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	Jsou dvě tragédie v živote. Jedna je, když nedostaneme,

	po čem srdce touží, a ta druhá, když to dostaneme.

	George Bernard Shaw

	 


 

	PODÍVEJ SE ZNOVU

	 

	 

	 

	Říká se, že fotografie poví víc než tisíc slov. Bezpečnostní kamera zachycuje krásnou brunetku, jak od Tiffanyho mizí s dlaní plnou zlata. Bulvární fotograf sleduje aférku mladé herečky s režisérem. Co se z fotky nedozvíme? Že ta brunetka byla účetní a šperky nesla šéfovi, ani že režisér před měsícem podal žádost o rozvod.

	Jak je to s rodinnými portréty? Podívejme se společně na mámu, tátu, bratra a sestru, jak se svorně smějí na verandě luxusní viktoriánské vily. A teď si je prohlédněme pozorněji. Tatínek se zubí jakoby z donucení. Mamince ujíždí pohled doleva k domu sousedů – nebo k sousedovi. Bratr vší silou třímá kovové zábradlí, jako by je chtěl rozlomit. Sestra se záhadně směje, jako kdyby skrývala křehké tajemství. Polovina zahrady je rozryta ohromným žlutým buldozerem a v pozadí vykukuje postava. Nerozeznáme víc než světlé vlasy a bledou pleť. Je to kluk… nebo holka? Dost možná jen světelný optický klam či prst fotografa.

	Pravděpodobně vám všechny tyhle drobnosti na první pohled unikly. Jenže znamenají víc, než byste kdy hádali.

	Čtyři hezké dívky v Rosewoodu věří, že mají jasnou představu o skutečných událostech noci, kdy zmizela jejich kamarádka. Někoho uvěznili a případ je uzavřen. Kdyby ovšem zapátraly ve vzpomínkách ještě jednou, soustředily se na souvislosti, vybavily si prchavé divné pocity a osoby kolem sebe, možná by se jim dosavadní obrázek změnil přímo před očima. Kdyby se holky zhluboka nadechly a všechno znovu zrekapitulovaly, nejspíš by je ohromilo – dokonce vyděsilo, nač by přišly.

	Pravda bývá horší než zdání. Hlavně tady v Rosewoodu.

	 

	 

	Červnový večer halila mlha a na nebi nesvítil měsíc. V hlubokých hustých lesích cvrkali cvrčci, ve vzduchu voněly azalky, citronelové svíčky a chlor bazénových čističů. Nové luxusní vozy parkovaly v garážích po třech. Rosewood je tradiční stylové předměstí vzdálené asi třicet kilometrů od Filadelfie. A tady je zkrátka vždycky všechno, jak se patří, a každý tam, kde má být.

	Skoro každý.

	Alison DiLaurentisová, Spencer Hastingsová, Aria Montgomeryová, Emily Fieldsová a Hanna Marinová rozsvítily všechna světla ve zrekonstruované stodole za Spenceřiným domem, kde rozjely oslavu konce sedmého ročníku. Spencer rychle vyhodila několik prázdných láhví od piva Corona do koše na recyklovatelný odpad. Zbyly tu po její sestře Melisse a jejím příteli Ianu Thomasovi, které Spencer z bytečku ve stodole vyhnala před pár okamžiky. Žluto-modré kabely LeSportsac, do nichž si Emily a Aria sbalily věci na přespání, dopadaly na jednu hromadu v koutě. Hanna se usadila na pohovce a začala se ládovat zbytkem popcornu. Ali zavřela vchodové dveře a zajistila je závorou. Žádná z dívek nezaslechla našlapování v mokré trávě ani nezahlédla kolečka páry, která na okenních tabulkách maloval čísi dech.

	Cvak.

	„Takže, holky,“ začala Alison, když usedala na opěrku koženého gauče. „Vím o jedné super věci, kterou bychom mohly dneska dělat.“ Okna byla zavřená, ale skrz tenké skleněné tabulky se její slova nesla klidnou červnovou nocí. „Naučila jsem se hypnotizovat lidi. Já vás zhypnotizuju všechny najednou.“

	Následovala dlouhá odmlka. Spencer si pohrávala s páskem sukně od dresu na pozemní hokej. Aria s Hannou se po sobě znepokojeně podívaly.

	„Tak cooo!“ naléhala Ali a tiskla k sobě dlaně jako při modlitbě. Mrkla na Emily. „Ty to chceš zkusit, je to tak?“

	„No…“ Emily se hlas zadrhával v krku. „Víš…“

	„Já chci,“ vyhrkla Hanna.

	Cvak.

	Vrrr.

	Ostatní nakonec nuceně přikývly. Jak by také mohly odporovat? Ali platila za nejoblíbenější holku na škole Rosewood Day, kam chodily. Všichni kluci s ní toužili chodit, všechny dívky toužily být jako ona, rodiče všech dětí ji považovali za dokonalou. Dostala vždycky vše, co si zamanula. Spencer, Arii, Emily a Hanně se splnil sen, když je Ali loni při školní dobročinné sbírce starého oblečení oslovila. Stát se členkou její party znamenalo pro každou z nich vystoupit z šedého davu odstrčených a proměnit se v jedinečnou zářivou hvězdu. Ali čtveřici zvala na víkendy do pohoří Poconos, nanášela jim bahenní masky a ve školní jídelně je usazovala k nejlepšímu stolu. Jenže je taky nutila dělat věci, do nichž se jim nechtělo – tak došlo třeba k události s Jennou. Přísahaly, že příšerné tajemství té noci udrží v tajnosti do konce svých dnů. Občas si zkrátka připadaly jako nějaké bezduché loutky, kterými Ali hýbe při všem, co dělají.

	V poslední době jim Ali navíc přestala zvedat telefony, často se scházela se staršími spoluhráčkami z pozemního hokeje a zdálo se, že ji na čtyřech nejbližších kamarádkách nezajímá nic víc než tajnosti a nedostatky. Arii předhazovala tajný románek, který si její táta užívá se svou studentkou. Z Hanny si utahovala pro její posedlost sýrovými krekry Cheez-Its – a kvůli jejímu rostoucímu břichu. Emily jí připadala směšná opičí láskou, kterou chovala přímo k Ali. Spencer zas vyhrožovala, že vyzradí, jak se líbala s přítelem vlastní sestry. Každá z dívek cítila, že jim přátelství s Ali prokluzuje mezi prsty. V hloubi duše se obávaly, jestli vůbec jejich parta přežije tuhle noc.

	Cvak.

	Ali pobíhala po pokoji, zapalovačem Zippo zažehávala vanilkové svíčky a stahovala žaluzie – pro jistotu. Ostatním dávala pokyny, aby se posadily do tureckého sedu na kruhovém pleteném koberečku. Poslechly, ale v nervózních očích měly rozpaky. Co když se Ali skutečně podaří je uvést do stavu hypnózy? Každá v sobě dusila tajemství, které kromě Ali nikdo neznal. Ani jedna se tím svým nechtěla chlubit ostatním, natož zbytku světa.

	Cvak.

	Vrrr.

	Ali začala jemným a uklidňujícím hlasem pomalu odpočítávat od stovky. Nikdo se ani nepohnul, jen Ali po špičkách přecházela po pokoji. Minula velký dubový stůl s počítačem, přeplněné police knihovny i malou kuchyňku. Holky poslušně seděly jako sochy. Vůbec se nepodívaly z okna. Žádná nezaslechla ani jedno z mnoha cvaknutí spouště starého polaroidu, nezaznamenala vrčení strojku, když z aparátu vyjížděla fotka, která se následně snesla na zem. V okně mezi žaluziemi zbývalo dost místa, aby se do záběru vtěsnala kompletní pětice.

	Cvak.

	Vrrr.

	Když se Ali blížila k jedničce, Spencer vyskočila a přeběhla k zadnímu oknu. „Je tady hrozná tma,“ namítala. Roztáhla lamely a vpustila noc do pokoje. „Chci víc světla. A možná nejsem sama.“

	Alison se rozhlédla po ostatních. Víčka měly zavřená. Stočila rty do úšklebku. „Zatáhni je,“ trvala na svém.

	Spencer obrátila oči v sloup. „Bože, vem si prášek na uklidnění.“

	Ali vyhlédla z okna s vytaženými roletami. Ve tváři se jí zableskl náznak strachu. Viděla něco? Věděla, kdo stojí venku? Tušila, co bude dál?

	Pak se obrátila zpět ke Spencer. Prsty obou rukou sevřela v pěst. „Vážně myslíš, že jsem to já, kdo by měl polykat prášky?“

	Cvak. Z fotoaparátu vypadl další snímek. Na papíře se pomalu rodil obrázek.

	Spencer s Ali na sebe dlouho mlčky hleděly. Ostatní holky dál seděly na koberci. Hanna a Emily se pohupovaly dozadu a vpřed, jako by se jim něco zdálo. Aria měla oči pootevřené. Dívala se na Spencer a Ali, jak se hádají, ale neměla sílu je zarazit.

	„Jdi pryč,“ poručila Spencer a ukázala na dveře.

	„Fajn.“ Ali vyšla na verandu a hlasitě za sebou bouchla dveřmi.

	Venku se na chvilku zastavila a zhluboka dýchala. Listy stromů se ve větru chvěly a šeptaly. Žlutá elektrická lucerna u stropu osvětlovala levou polovinu jejího těla. Tvář měla křečovitě staženou zlostí a zpupností. Vůbec se bázlivě nerozhlížela kolem domu. Necítila přítomnost nebezpečí, které se k ní potichounku krade. Možná byla příliš zabraná do vlastního velkého tajemství. Měla se teď s někým setkat. A někomu jinému se obloukem vyhnout.

	Po chvíli se Ali vydala po cestičce. Během několika vteřin se vstupní dveře přibouchly znovu. Spencer ji následovala a dohnala až za stromky. Šeptem se dohadovaly a jejich hlasy zněly stále podrážděněji a zuřivěji. Ukradla jsi mi úplně všechno. Tohle ale nikdy nedostaneš. Vždyť sis to četla v mém deníku, ne? Tvoje líbačka s Ianem, to byla paráda, viď? Myslíš si, že jsi hvězda. Víš, co mi o tom řekl on? Že sis vůbec nevěděla rady.

	Ve vlhké trávě se ozývaly mlaskavé kroky. Vyjeknutí. Hrůzostrašné prásk. Vyděšené hlesnutí. A pak ticho.

	Na verandu vyšla Aria a rozhlédla se kolem. „Ali?“ vykřikla s roztřesenou bradou.

	Nedostala odpověď. Arii se chvěly konečky prstů; možná cítila – kdesi hluboko v žaludku –, že na místě není sama.

	„Spencer?“ zvolala Aria znovu. Vztáhla ruku k okenicím a dotkla se jich. Zoufale potřebovala slyšet zvuk. Melodicky o sebe břinkly.

	Aria se zpátky do stodoly vrátila právě včas, aby zaslechla útržek rozhovoru Hanny a Emily. „Teda tohle byl snad nejdivnější sen, jaký se mi kdy zdál,“ mumlala Emily a mnula si oči. „Alison spadla do hluboké studny plné ohromných rostlin.“

	„To se mi přesně zdálo taky!“ vykřikla Hanna. Zmateně se po sobě koukaly.

	Spencer vystoupila na verandu úplně mimo sebe, celá dezorientovaná.

	„Kde je Ali?“ vyptávaly se ostatní.

	„Nemám ponětí,“ odvětila Spencer nepřítomným hlasem. Rozhlédla se kolem. „Myslela jsem si… Já nevím.“

	Tou dobou už se neválely v trávě žádné snímky. Jejich autor je posbíral a schoval do bezpečí kapsy. Jenže pak se spoušť nedopatřením zmáčkla sama ještě jednou. Blesk osvítil červená prkna, jimiž byla stodola pobitá. A vypadla další fotka.

	Cvak. Vrrr.

	Holky se zadívaly z okna. Krve by se v nich strachy nedořezal. Je tam někdo? Ali? Možná je to Melissa či Ian. Ti tady přece byli před chvilkou.

	Zůstaly naprosto bez hnutí. Uplynuly dvě vteřiny. Pět. Deset. Nedělo se nic, znělo jen ticho. Asi to byl vítr, uklidňovaly se. Nebo větvička, co škrábla o okenní tabulku. Bolestivý zvuk, jako když někdo nehty škrábne o tabuli.

	„Myslím, že bych šla radši domů,“ přiznala se Emily kamarádkám.

	Holky stodolu opustily společně – otrávené, ponížené, roztřesené. Ali jim dala košem. Přátelství je v nenávratnu. Vydaly se napříč Spenceřinou zahradou, aniž by tušily, co příšerného se zanedlouho odehraje. Tvář v okně zmizela taky, aby následovala Ali po cestičce. Všechno se dalo do pohybu. Co se má stát, právě započalo.

	Zbývá několik hodin a Alison bude mrtvá.
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	DOMOV V TROSKÁCH

	 

	 

	 

	Spencer Hastingsová si promnula oči slepené ospalkami a vložila do opékače celozrnné vafle Kashi. V kuchyni voněla čerstvě pražená káva, sladké pečivo a citrónový čistič. Dvojice štěňat labradora Rufus a Beatrice radostně vrtěla ocasy a vinula se Spencer kolem nohou.

	V rohu hrála malá televize s LCD obrazovkou naladěná na zpravodajství. Vedle reportérky v modré podzimní bundě Burberry stál rosewoodský policejní velitel a šedovlasý muž v černém obleku. Titulek hlásal téma: Vraždy v Rosewoodu.

	„Můj klient byl obviněn neprávem,“ uvedl muž v obleku. Byl to státem určený obhájce Williama „Billyho“ Forda, který od jeho zatčení dnes prvně promluvil s tiskem. „Je zcela nevinný. Někdo na něj všechno nastražil.“

	„To určitě,“ utrousila Spencer. Roztřesenýma rukama si nalévala kávu do modrého hrníčku s logem střední školy Rosewood Day. Spencer ani omylem nepřipouštěla, že by Billy před necelými čtyřmi roky nezavraždil její nejlepší kamarádku Alison DiLaurentisovou. A teď zabil i Jennu Cavanaughovou, Spenceřinu slepou spolužačku, a nejspíš i Iana Thomase – Melissina bývalého přítele. V Billyho autě našli policisté Ianovo tričko a teď pátrají po jeho těle. Nové stopy ovšem nemají.

	Venku před domem se na konci slepé ulice otáčel popelářský vůz. O chviličku později stejný zvuk zaburácel i z televizních reproduktorů. Spencer poodešla do obýváku a rozhrnula závěsy na okně do ulice. Pochopitelně. Přenosový vůz parkuje u jejich chodníku. Kameraman zabíral hned jednoho muže, hned druhého. Další člen štábu držel na stojanu ohromný mikrofon. Proti nárazům větru měl co dělat. Spencer oknem viděla, jak reportérka pohybuje rty, a z televize slyšela, co říká.

	Protější pozemek Cavanaughových byl obehnán žlutou policejní páskou. Na příjezdové cestě parkovalo policejní auto od chvíle, kdy našli Jennino tělo. Jennin vodicí pes, statný německý ovčák, seděl v obýváku v proskleném arkýři. Už celé dva týdny tam dnem i nocí trpělivě vyhlížel, kdy se Jenna vrátí.

	Policie nalezla Jennino bezvládné mrtvé tělo ve výkopu za jejich domem. Podle výpovědí se pan a paní Cavanaughovi v sobotu večer vrátili do prázdného domu. Slyšeli jen zoufalý naléhavý štěkot na zahradě za domem. Jennina psa tam objevili přivázaného ke stromu… ale Jenna nikde. Když psa pustili, okamžitě se rozeběhl přímo k jámě, kterou pár dní předtím vyhloubili dělníci, aby opravili vodovodní potrubí. Zdálo se, že Jennin vrah chtěl, aby její tělo našli.

	Anonym zavedl vyšetřovatele k Billymu Fordovi. Policie ho obvinila i z vraždy Alison DiLaurentisové. Dávalo to smysl – Billy patřil do skupiny dělníků, která pracovala na stavbě zahradního posezení u DiLaurentisových, a měl směnu ten víkend, kdy Ali zmizela. Ali si stěžovala, že ji kopáči obtěžují slizkými poznámkami. Tenkrát si Spencer myslela, že se Ali chlubí. Dneska už věděla, o co tehdy doopravdy šlo. Z opékače vyskočily vafle, a tak se Spencer vrátila zpátky do kuchyně. Ve zprávách mezitím vrátili slovo do studia, kde za dlouhým stolem seděla hnědovlasá moderátorka s kruhy v uších. „Z laptopu patřícího panu Fordovi zajistila policie mnoho fotografií. I na jejich základě došlo k vydání zatykače,“ moderátorka hovořila znepokojeným hlasem. „Ze záběrů je patrné, z jaké blízkosti pan Ford pronásledoval slečnu DiLaurentisovou, slečnu Cavanaughovou a čtyři další dívky, známé jako roztomilé malé lhářky.“

	Objevila se koláž fotek Jenny a Alison. Mnoho snímků působilo, jako by je pořídil někdo schovaný za stromem nebo v autě. Následovaly obrázky Spencer, Arie, Emily a Hanny. Některé pocházely ze sedmé třídy, kdy byla Ali ještě naživu, ale jiné vznikly mnohem později – jedna je dokonce zachycovala v soudní síni při zahájení procesu s Ianem. V černých šatech a lodičkách čekaly, až se objeví Ian. Další je zvěčnila u houpaček před Rosewood Day, navlečené do vlněných kabátů, čepic a palčáků, jak zřejmě diskutují o nové A. Spencer sebou trhla.

	„V počítači Billyho Forda byly také nalezeny zprávy odpovídající vzkazům, které dostávaly Alisoniny někdejší kamarádky,“ pokračovala reportérka. Na obrazovce se objevila fotografie, na níž vychází Darren Wilden ze zpovědnice. Následně proběhla spousta známých e-mailů a chatových konverzací. Každý ze vzkazů byl podepsán jasným a jednoduchým písmenkem A. Od Billyho zatčení nedostala Spencer ani žádná z ostatních kamarádek jedinou takovou zprávu.

	Spencer si lokla kávy, ale téměř nevnímala, jak jí horká tekutina protekla hrdlem. Bylo neskutečné, že za tím vším stál nějaký Billy Ford – člověk, o kterém nikdy neslyšela. Spencer si nedovedla vysvětlit, co ho k činům vedlo.

	„Ford je muž s dlouhou kriminální minulostí,“ pronesla reportérka. Spencer zvedla oči přes hranu hrnku s kávou. Video vložené na YouTube ukazovalo rozostřený záběr na Billyho Forda a ještě jednoho chlápka v kšiltovce s logem Phillies na parkovišti před Wawa. Billy do něj kopal a nepřestal, ani když dotyčný spadl na zem. Spencer se chytila za pusu. Představila si, že Billy něco podobného udělal i Ali.

	„Teď vám ukážeme dosud nezveřejněné fotografie nalezené v autě Billyho Forda.“

	Objevily se rozmazané momentky z polaroidu. Spencer se předklonila a vykulila oči. Na fotce byl interiér zrekonstruované stodoly – jejich zrekonstruované stodoly, co lehla popelem během požáru, který Billy založil před několika týdny, zřejmě aby zahladil stopy po Ianově vraždě. Na obrázku seděly na kruhovém koberci uprostřed pokoje čtyři dívky se svěšenými hlavami. Pátá stála nad nimi s rozpřaženýma rukama. Následující fotka zachycovala stejnou scénu, jen stojící dívka se přesunula o pár centimetrů doleva. Další záběr prozrazoval, že se jedna ze čtveřice sedících zvedla a přešla k oknu. Spencer poznávala špinavě blond vlasy a sukni od hokejového dresu vytaženou nahoru. Zalapala po dechu. Viděla samu sebe o pár let mladší. Záběry dokumentovaly noc, kdy Ali zmizela. Billy stál venku a sledoval je.

	A ony o něm neměly ani tušení.

	Kdosi za Spenceřinými zády suše odkašlal. Spencer se otočila. U kuchyňského stolu seděla paní Hastingsová a odevzdaně hleděla do šálku s čajem Earl Grey. Oblékla si šedé jogínské tepláky lululemon s dírou na koleni, zaprané bílé ponožky a velikou polokošili Ralph Lauren. Mastné vlasy se jí lepily do pramenů a na levé tváři měla drobky opečeného chleba. Za normálních okolností se Spenceřina máma ani před psy neukazovala dřív, než byla do puntíku dokonalá.

	„Mami?“ Spencer ji váhavě oslovila. Zajímalo ji, jestli snímky z polaroidu viděla taky. Paní Hastingsová k ní obrátila hlavu tak pomalu, jako by se pohybovala pod vodou. „Ahoj, Spencer,“ pronesla prázdným hlasem. Pak vrátila pozornost k čaji a smutně se zadívala na sáček potopený na dně.

	Spencer se kousla do nehtu na malíčku. Měla francouzskou manikúru. Ke vší hrůze je tu ještě máma, co se chová jako zombie… a jen Spenceřinou vinou. Kéž by bývala nevyřkla to strašlivé tajemství, které jí Billy Ford coby A na rodinu vyzradil: táta měl poměr s Alisoninou mámou a Ali byla Spenceřina nevlastní sestra. Kéž by se Spencer nenechala od Billyho přesvědčit, že máma o manželově aférce věděla a že Ali zabila, aby ho potrestala. Spencer před mámou všechno odvyprávěla, a zjistila pravý opak – máma neměla o ničem ani ponětí, takže neprovedla vůbec nic. Následkem toho, že Spencer promluvila, vyhodila paní Hastingsová svého muže z domu a víceméně se vzdala i celého svého života.

	Místností se rozeznělo dobře známé klap, klap, klap, jak podpatky cvakaly na mahagonové podlaze. Záhy se v kuchyni objevila Spenceřina sestra Melissa, zahalená v oblaku vůně Miss Dior. Přišla v úpletových bleděmodrých šatech Kate Spade a šedých lodičkách na klínku. Tmavě blond vlasy si stáhla šedou stuhou. V podpaží nesla stříbrné desky a za pravým uchem měla pero Montblanc.

	„Ahoj, mami!“ pozdravila jasným hlasem a dala mámě pusu na čelo. Pak si změřila Spencer a rty semkla do uzounké čárky. „Čau, Spencer,“ řekla chladně.

	Spencer usedla na nejbližší židli. Velkorysý pocit úlevy, který obě sestry ovládl té noci, kdy byla Jenna zavražděna, vydržel přesně dvacet čtyři hodin. Díkybohu, že jsi živá. Úleva vyprchala a v jejich vztahu zavládl tradiční status quo. Melissa sestru obviňovala ze zničení rodiny, při každé příležitosti Spencer peskovala a převzala veškerou starost o chod domácnosti. Vždycky byla přehnaně pořádná a podlézavá, a tak se nic jiného ani nedalo čekat.

	Melissa si nachystala desky. „Jdu na nákup do Fresh Fields. Můžu ti něco přinést?“ Hovořila k paní Hastingsové zbytečně hlasitě, jako by mluvila s devadesátiletou hluchou babkou.

	„Nevím, nic mě nenapadá,“ odvětila paní Hastingsová mrzutě. Zadívala se do rozevřených dlaní, jako by v nich hledala moudrost. „Vždyť na tom nezáleží. Nebo ano? Konzumujeme jídlo, až žádné nemáme, a nakonec stejně zase dostaneme hlad.“ S těmi slovy se zvedla a vyšla po schodech do ložnice.

	Melissa se zašklebila. Desky si připlácla k boku a mrkla po Spencer přimhouřenýma očima. Vidíš, co jsi udělala? křičel jejich výraz.

	Spencer se zadívala řadou oken do zahrady za domem. Na chodníčku se třpytila světle modrá námraza. Z ohořelých stromů visely špičaté rampouchy. Po staré rodinné stodole nezbylo po požáru víc než hromada černého dřeva a popel. Větrný mlýn byl taky rozpadlý na kusy, jen na základech stále svítil nápis LHARKA.

	Slzy se jí draly do očí. Kdykoli pohlédla do zahrady, dostala chuť utéct nahoru do pokojíčku, zabouchnout dveře a schoulit se pod postel. Těsně před prozrazením tátova románku prožívala s rodiči krásný vztah – poprvé v životě. Teď se cítila jako tenkrát, když v cukrárně Creamery v Hollisu prvně ochutnala jejich domácí kapucínovou zmrzlinu – po prvním líznutí věděla, že musí sníst celý kornout. Právě poznala, jaké to je žít v harmonické milující rodině, a tak se nedokáže vrátit zpátky k dysfunkčním vztahům plným opovržení.

	Televize dál řvala a na obrazovce se objevila Alisonina podobenka. Melissa se na okamžik zastavila a zaposlouchala. Reportérka právě komentovala časovou osu Alisoniny vraždy.

	Spencer se kousla do rtu. S Melissou se o tom, že byla Ali napůl jejich sestra, vůbec nebavily. Vědomí, že byla Spencer s Ali pokrevně spojená, zcela měnilo její náhled na minulost. Po dlouhou dobu Spencer svou nejlepší kamarádku do jisté míry nenáviděla – Ali řídila každý její krok, znala všechna její tajemství. Na ničem z toho ovšem náhle nezáleželo. Spencer jen toužila mít tu moc a vrátit čas, zachránit té strašné noci Ali před Billym.

	Vysílání pokračovalo záběrem na experty usazené kolem kulatého kavárenského stolku a debatující o Billyho osudu. „Nikomu už nemůžete věřit,“ vykřikovala sebevědomá dáma s olivovou pletí, oděná v perfektním višňově rudém kostýmku. „Žádné dítě není v bezpečí.“

	„Zadržte na okamžik.“ Černoch s kozí bradkou rozhazoval rukama, aby si vynutil klid. „Měli bychom dát panu Fordovi šanci. Člověk je přece nevinen, dokud mu není prokázaná vina. Mám pravdu?“

	Melissa z kuchyňského pultu sebrala černou koženou vzorovanou kabelu Gucci. „Nechápu, proč se nad tím ztrácí čas žvatláním,“ vyhrkla jedovatě. „Zasloužil by si, aby se smažil v pekle.“

	Spencer se na sestru nejistě podívala. Tohle byla další podivná změna v domácnosti Hastingsových – Melissa nabyla nevyvratitelné až fanatické přesvědčení, že Billy je skutečně vrah. Kdykoli se v novinách objevilo jakékoli zpochybnění případu, Melissa vyletěla jako čertík z krabičky.

	„Oni ho zavřou,“ ujišťovala ji Spencer. „Všichni přece vědí, že to udělal.“

	„To je dobře.“ Melissa se otočila, z keramické mísy na telefonním stolku sebrala klíče od mercedesu, a než za sebou zabouchla dveře, zapnula si knoflíčky u kostkovaného kabátku Marc Jacobs. Koupila si jej minulý týden v Saks – zjevně ji rozvrácené vztahy v rodině nesebraly natolik, aby ztratila chuť nakupovat.

	Zatímco experti pokračovali v dohadech, Spencer poodešla k oknu do ulice a sledovala, jak sestra couvá z garáže. Melissa měla na rtech znepokojivý úsměv, z něhož Spencer běhal mráz po zádech.

	Bůhví proč Melissa působila dojmem, jako by se jí… ulevilo. 
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	TAJEMSTVÍ PRÁVĚ POHRBENÁ

	 

	 

	 

	Aria Montgomeryová se svým přítelem Noelem Kahnem se k sobě přitulili a vykročili z parkoviště k hlavnímu vchodu školy Rosewood Day. Ve dveřích je přivítal závan teplého vzduchu, avšak Arii při pohledu na velkou nástěnku přesto ztuhla krev v žilách. Na dlouhém stolu u protější stěny stál veliký portrét Jenny Cavanaughové.

	Jennina porcelánově světlá pleť zářila. Na přirozeně rudých rtech jí hrál lehký úsměv. Ohromné černé brýle Gucci zakrývaly její poškozené oči. Nikdy nezapomeneme, Jenno, stálo nad obrázkem písmeny ze zlaté fólie. Okolo ležely menší fotografie, květiny, upomínkové předměty a dárky. Někdo přinesl krabičku cigaret Marlboro Ultra Lights, přestože Jenna nepatřila k dívkám, které by si zapálily.

	Aria si tiše povzdychla. Doslechla se, že škola na Jenninu počest zřídila pomníček, ale působil na ni… lacině.

	„Sakra,“ špitl Noel. „Měli jsme jít jinudy.“

	Arii se draly slzy do očí. Vždyť byla Jenna před chvílí živá – Aria ji viděla na večírku u Noela, jak se směje při hovoru s Mayou St. Germainovou. A téměř v příštím okamžiku… co se stalo pak, bylo tak strašné, že nad tím nedokázala ani uvažovat. Aria si uvědomovala, že by měla cítit úlevu, protože Jennina vraha chytili, vyřešili konečně i Alisoninu vraždu a jí přestaly chodit výhružné zprávy od A. Jenže co se stalo, nemůže se odestát – nevinnou dívku nikdo mezi živé nevrátí.

	Aria se neustále trápila myšlenkami, zda mohly s kamarádkami udělat víc, zda mohly Jennu zachránit. Když si s nimi Billy coby A psal, poslal Emily fotku zachycující mladičkou Jennu a Ali. Pak Emily poslal před Jennin dům, aby zhlédla její hádku s Jasonem DiLaurentisem. Zjevně holkám dával tipy, kdo se stane jeho příští obětí. Jenna také nedávno postávala před Ariiným domem, jako by jí chtěla něco říct. Když ji tenkrát Aria oslovila, Jenna zbledla a rychle odešla pryč. Mohla tušit, že se jí Billy chystá ublížit? Měla Aria z jejího jednání pochopit, že se něco děje?

	Jedna druhačka položila na pomníček červenou růži. Aria zavřela oči. Nechtěla už žádnou další připomínku toho, co všechno Billy udělal. Ráno viděla v televizi fotky z polaroidu, které pořizoval během jejich dívčí jízdy na oslavu konce sedmé třídy. Nedovedla pochopit, že byl Billy tak strašně blízko. Žvýkala snídaňové lupínky s příměsí merlíku chilského a v paměti lovila vzpomínky na onu noc. Pokoušela se vzpomenout si na cokoli nového. Zaslechla tehdy nějaký divný zvuk z verandy? Zahlédla kolečka dechu na okenních tabulkách? Cítila přes sklo pohled zlých očí? Nevybavovala si vůbec nic.

	Aria se v zadní části vstupní haly opřela o zeď. Parta kluků z veslařského týmu se mačkala kolem jediného iPhonu. Šíleně se chechtali aplikaci, která vydávala zvuk jako splachující záchod. Sean Ackard a Kirsten Cullenová si porovnávali správné odpovědi v testu, který je dneska čeká z trigonometrie. Jennifer Thatcherová s Jenningsem Silverem se líbali hned vedle Jennina pomníčku. Jennifer bokem šťouchla do stolu a převrátila fotku Jenny zasazenou ve zlatém lesklém rámečku.

	Arii se sevřel hrudník. Rázným krokem přešla místnost a narovnala obrázek. Jennifer s Jenningsem se od sebe odlepili a zatvářili se provinile.

	„Mějte trochu úcty.“ Aria je stejně okřikla.

	Noel pohladil Árii po paži. „Pojďme,“ řekl něžně. „Vypadneme odtud.“

	Vedl ji ze vstupní haly a za roh. U šaten se to hemžilo studenty, kteří si věšeli kabáty na háčky a vytahovali učebnice. Školní pěvecký sbor Žraloci zpěvy nacvičoval upravenou verzi skladby I Heard It Through The Grapevine od kapely Creedence Clearwater Revival, s níž má vystupovat na blížícím se koncertu. Ariin brácha Mike se postrkoval s Masonem Byersem nedaleko pitka na vodu.

	Aria přistoupila ke své skříňce a zadala na otočném zámku číselný kód. „Mně se zdá, jako by bylo všem jedno, co se stalo.“

	„Třeba je to jejich způsob, jak se s tím vyrovnat,“ navrhl Noel. Položil Arii ruku na paži. „Pojďme podniknout něco, co tě přivede na jiné myšlenky.“

	Aria si svlékla černobílý kabát se vzorem kohoutí stopy, který si koupila ve výprodeji ve Filadelfii, a pověsila jej na háček ve skříňce. „Co máš na mysli?“

	„Cokoli si budeš přát.“

	Aria ho vděčně objala. Noel voněl mátovou žvýkačkou a lékořicí – tou nasákl ve svém cadillaku Escalade, kde měl na zpětném zrcátku zavěšený vonný stromeček.

	„Docela bych se šla večer podívat do Clia,“ navrhla Aria. Clio byla nově otevřená nekonvenční kavárna v centru Rosewoodu. Horkou čokoládu tam podávali v hrníčcích o velikosti baseballové čepice.

	„Domluveno,“ kývl Noel. Hned si ale povzdychl a pevně zavřel oči. „Počkej. Dneska to nejde. Mám večer skupinovku.“

	Aria přikývla. Noel přišel o bratra, který spáchal sebevraždu, a teď navštěvoval skupinovou terapii, která mu měla pomoci se se ztrátou vyrovnat. Poté co Aria s kamarádkami viděla při lesním požáru Alisonina ducha, pozvala si na místo činu médium. Od něj se dozvěděla, že Ali zabila Ali, a začala uvažovat, zda i Alison neskoncovala se svým životem sama. „Pomáhá ti to?“ zeptala se.

	„Myslím, že ano.“ Moment Noel luskl prsty směrem k něčemu na opačném konci místnosti. „Co kdybychom tam šli?“

	Ukazoval na jásavě růžový plakát. Černé siluety tanečníků na svítivém pozadí působily jako kdysi všudypřítomná reklama na iPod. Jen s tím rozdílem, že siluety netřímaly iPod Nano ani iPod Touch, ale malá bílá srdíčka. NAJDI LÁSKU V SOBOTU PŘI VALENTÝNSKÉM TANCI.

	„Co ty na to?“ Noel se tvářil k pomilování zranitelně. „Šla bys se mnou?“

	„Jé!“ vyhrkla Aria. Po pozvánce na valentýnský ples toužila od sedmé třídy, kdy tam hezký třeťák Teagan Scott pozval Alison. Aria spolu s ostatními jí tenkrát pomáhala s přípravami, jako by vypravovaly Popelku na bál. Hanna jí natáčela vlasy, Emily ji oblékala do šatů s bohatě nabíranou sukní a Aria měla velmi čestnou roli – připínala jí řetízek s diamantovým přívěskem, který na tu jedinou noc zapůjčila paní DiLaurentisová. Po návratu se Ali rozplývala, jak nádhernou kytičku měla na zápěstí, jak skvělý DJ tam hrál a jak ji místní fotograf celou noc pronásledoval a opakoval, že je nejkrásnější ze všech přítomných. Nic nového.

	Aria se na Noela ostýchavě zadívala. „Možná by tam mohla být sranda.“

	„Sranda tam bude určitě,“ opravil ji Noel. „To ti můžu slíbit.“ Jeho uhrančivě modré oči zjihly. „Chtěl jsem ti říct, že se v Ypsilonu otevírá další skupina pro léčbu smutku. Možná by ses k nim mohla přidat.“

	„Víš, já ti nevím,“ odvětila Aria vyhýbavě a ustoupila z cesty Gemmě Curranové, která se do sousední skříňky pokoušela vměstnat pouzdro od violy. „Já nejsem velký příznivec skupinových terapií.“

	„Přemýšlej o tom,“ radil jí Noel.

	Pak se k Arii sklonil, dal jí pusu na tvář a zmizel. Aria se za ním dívala, jak se ztrácí na schodišti. Zahnat smutek není řešení – už v lednu se holky sešly s poradkyní Marion, která se jim pokoušela pomoci, aby udělaly za Alison tlustou čáru. Jenže místo toho se po setkání s ní začaly ve všem ještě víc babrat.

	V případu zůstávalo mnoho nejasností a nezodpovězených otázek, které se Árii stále honily hlavou. Jak je možné, že toho o ní a kamarádkách Billy tolik věděl – kde vzal tak tajnou informaci, jako je černá minulost Spenceřiny rodiny? A co vlastně řekl Arii na hřbitově Jason DiLaurentis? Připomněla mu, že sám býval pacientem v psychiatrické léčebně, a on odpověděl: To jsi pochopila špatně. Jenže co Aria špatně pochopila? Jason byl nepochybně ambulantním pacientem v léčebně Radley, kterou nedávno přebudovali na přepychový hotel. Emily jeho jméno našla na každé stránce ústavní knihy návštěv.

	Aria přibouchla dvířka skříňky. Když vykročila chodbou, zaslechla vzdálený smích – úplně stejný slýchávala od té doby, co jim začaly chodit vzkazy od A. S bušícím srdcem se rozhlédla. Chodby se začaly pomalu vyprazdňovat, jak každý student mizel ve své třídě. Nikdo jí nevěnoval žádnou pozornost.

	Roztřesenýma rukama Aria zalovila v kabele z jačí kožešiny a vytáhla mobil. Rozklikla přehled příchozích zpráv, ale žádnou novou nenašla. Po A se slehla zem.

	Povzdychla si. Jistěže už A nepíše – vždyť je Billy za mřížemi. Všechna vodítka byla navíc zavádějící. Případ je vyřešen. O jednotlivých jeho útržcích, které nedávají smysl, už nemá cenu dál přemýšlet. Aria upustila telefon zpátky do tašky a otřela si pot z dlaní do blejzru. A je pryč, opakovala si. Když si to přeříká hodněkrát, snad tomu nakonec uvěří. 
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	HANNA A MIKE, SILNÁ DVOJKA

	 

	 

	 

	Hanna Marinová čekala u rohového stolku ve stylové školní kavárně Steam na příchod svého přítele Mikea Montgomeryho. Probíhala poslední vyučovací hodina, kterou měli dneska oba dva volnou. Připravovala se na minirande s katalogem Victoria’s Secret v rukou. Přehýbala rohy mnoha stránek, aby se s Mikem mohli dát do hry. Vybírali, která z modelek má nejumělejší prsa. Hanna se podobně bavila i se svou někdejší nejlepší kamarádkou Monou Vanderwaalovou, než se z ní vyklubala posedlá vražedkyně, co sama zaplatila životem. S Mikem ovšem byla hra rozhodně mnohem zábavnější. Kluci, se kterými Hanna chodila dřív, byli vždycky buď příliš prudérní, než aby okukovali polonahé holky, anebo se jim nelíbilo posmívat se druhým za to, jak vypadají. Mike měl nad jejími bývalými kluky navrch i v tom, že coby člen reprezentačního lakrosového týmu patřil k oblíbeným osobnostem školy – nerovnal se mu ani Sean Ackard. Z toho se stal navíc po rozchodu s Arií velký správňák a obnovil své členství v Klubu paniců.

	Hanně zacinkal iPhone. Vytáhla jej z růžového pouzdra a našla nový e-mail od místní novinářky Jessiky Barnesové. Pokoušela se vyčmuchat novinky k případu Billyho Forda. Co si myslíte o výroku Billyho právníka, který trvá na jeho nevině? Chcete se vyjádřit k fotkám z noci, kdy Alison zmizela? Napište mi na twitteru! J.

	Hanna zprávu smazala bez odpovědi. Billyho nevina je naprostý nesmysl. Obhájci nejspíš musí tvrdit, že jejich klienti nic neudělali, i kdyby to byly největší zrůdy na světě.

	Ke strašidelným rozmazaným snímkům z polaroidu, které mapovaly noc, kdy Ali zmizela, neměla co dodat. K událostem toho večera se až do nejdelší smrti nechtěla nikdy vracet. Kdykoli se jí na mysl vedrala vzpomínka na Alisoninu, Ianovu nebo Jenninu vraždu – nebo si uvědomila, že Billy špehoval i ji a její kamarádky –, srdíčko se jí rozbušilo rychleji než rytmus techna. Co by se stalo, kdyby policie Billyho nechytila? Mohla být Hanna další na řadě?

	Hanna se zadívala školní chodbou v naději, že si snad Mike pospíší. U skříněk postávalo pár studentů s mobily BlackBerry v rukou. Nápadně nenápadný třeťák si něco vypisoval na ruku. Zřejmě ho po přestávce čeká písemka. U velké olejomalby s portrétem jednoho ze zakladatelů školy Marcuse Wellingtona stála Naomi Zeiglerová, Riley Wolfová a Hannina budoucí nevlastní sestra Kate Randallová. Hanna neviděla, čemu se smějí, ale všimla si jejich lesklých vlasů, o pět centimetrů zkrácených sukní a taky toho, že měly všechny tři na nohou stejné mokasíny Tod’s a vzorované punčochy J. Crew.

	Hanna si uhladila nový safírově zelený hedvábný top Nanette Lepore. Koupila si jej včera v Otteru, nejmilejším butiku v nákupním centru King James Mail. Prsty si pročesala dlouhé a dokonale rovné platinově blond vlasy – ráno si zaskočila do salonu Fermatta a nechala si je vyfoukat. Vypadala bezchybně a půvabně, ne jako holka, která nedávno trpěla šikanou od duševně nemocné spolubydlící Iris a před dvěma týdny strávila několik hodin v policejní cele. Rozhodně ne jako dívka, kterou by měli ostatní odstrkovat a přehlížet.

	Jenže i přes dokonalý vzhled se jí právě takového jednání dostávalo. Hannin táta předem ostře varoval Kate, že bude mít velký problém, pokud jen cekne, že je Hanna zavřená v Domě bezpečí Addison-Stevens, kde se léčí duševní poruchy. Billy coby A přesvědčil pana Marina, že Hanna trpí posttraumatickým syndromem a potřebuje odbornou léčbu. Všechno se pokazilo v okamžiku, kdy časopis People otiskl Hanninu fotku v Domě bezpečí. Výlet do blázince Hannu okamžitě sesadil z vrcholu žebříčku popularity. Odjížděla jako královna Rosewood Day a vrátila se jako vyvrhel. Netrvalo dlouho a na její šatní skříňce přibyl lihovkou Sharpie načmáraný nápis PSYCHOPATKA. Následně ji na facebooku požádala o přátelství osoba jménem Hanna Psycho Marinová. Pochopitelně že neměla žádné přátele.

	Hanna si postěžovala tátovi – věděla jistě, že žádost o přátelství jí na sociální síti poslala Kate –, ale on jen pokrčil rameny a řekl: „Nemůžu vás dvě donutit, abyste se měly rády.“

	Hanna vstala, znovu si upravila šaty a lokty si klestila cestu davem. Naomi, Riley a Kate postávaly po boku Masona Byerse a Jamese Freeda. K Hanninu překvapení s nimi byl i Mike.

	„To není pravda,“ bránil se. Na tváři a krku mu naskakovaly rudé skvrny.

	„Říkej si, co chceš.“ Mason obrátil oči v sloup. „Já vím, že je to tvoje skříňka.“ Nastavil displej svého iPhonu, aby Naomi, Riley a Kate dobře viděly. Vzdychly a zaječely.

	Hanna stiskla Mikeovi ruku. „Co se děje?“

	Mike vykulil šedomodré oči. „Masonovi někdo poslal fotku mojí skříňky v lakrosové šatně,“ řekl ostýchavě. „Ale nejsou moje, přísahám.“

	„Jasně, posránku,“ utahoval si z něj James.

	„Skořicový,“ přisadila si Naomi. Všichni se zahihňali.

	„Co není tvoje?“ Hanna krátce mrkla po Naomi, Riley a Kate. Dál civěli na Masonův mobil. „Co není Mikeovo?“ opakovala ostře.

	„Někdo si tady neumí pořádně utřít zadek,“ komentovala Riley pobaveně. Lakrosáři se zasmáli a pošťouchli se.

	„Já to umím,“ bránil se Mike. „Někdo se mě snaží zesměšnit.“ Mason se ušklíbl. „Ty se zesměšňuješ sám, řekl bych.“

	Všichni se znovu zachechtali a Hanna sebrala Masonovi iPhone. Na displeji byl obrázek sportovní skříňky Rosewood Day. Hanna poznávala Mikeovu mikinu s kapucí značky Ralph Lauren, která visela na háčku. Na horní poličce stál plyšový kohout od Kellogg’s Cornflakes, kterého měl Mike pro štěstí. Bílé boxerky D&G vpředu uprostřed záběru byly bezostyšně… podělané. Pomalu vyvlékla ruku z Mikeova sevření a ustoupila dozadu. „Vždyť já ani spodní prádlo D&G nenosím.“ Mike píchal prstem do displeje ve snaze obrázek smazat.

	Naomi vyjekla. „Šmarjá, Masone, hovňousek ti sahá na telefon!“

	„Dejte mi dezinfekci!“ vykřikl James.

	Mason sebral Hanně mobil a štítivě jej sevřel mezi palcem a ukazovákem. „Fuj. Je to plné hnědých bakterií!“

	„Hnědé bakterie!“ opakovalo několik lakrosových spoluhráčů. Dvojice blondýnek štíhlých jako proutek si na opačné straně chodby něco zašeptala a ukazovala prstem. Jedna z nich dokonce situaci fotila na telefon.

	Hanna se na Masona zadívala. „Kdo ti tu fotku poslal?“ Mason si schoval ruce do kapes. Měl na sobě oblekové kalhoty s tenkým proužkem. „Někdo, komu na mně záleží. Neznámé číslo.“

	Hanně se před očima slévaly barvy plakátu, který na protější zdi lákal k návštěvě kulinářského festivalu francouzského klubu. Přesně takový druh zprávy by poslala A. Jenže A je Billy… a Billy je za mřížemi.

	„Ty mi přece věříš, že ano?“ Mike vzal Hannu znovu za ruku. „Blé, oni se drží za ruce!“ Riley loktem šťouchla do Naomi. „Hovňousek a Psychopatka!“

	Skupinka se Hanně začala vysmívat. „Já nejsem žádná psychopatka,“ bránila se, až jí hlas vynechával.

	Chechtot nerušeně pokračoval. Hanna se bezmocně rozhlédla. Z haly na ně civěla parta dalších dětí. Z učebny, kde se přednášely vědy o Zemi, dokonce vykoukla i zvědavá učitelka.

	„Pojďme odtud,“ zamumlal Mike Hanně do ucha. Otočil se a rychle vyrazil chodbou. Uvolnila se mu tkanička, ale nezastavil se, aby ji zavázal. Hanna ho chtěla následovat, jenže nohy jako by jí vrostly do mramorové podlahy. Hihňání sílilo.

	Cítila se hůř než v páté třídě, a to ji tenkrát Ali, Naomi a Riley přezdívaly „sádelnice“ a v tělocvičně ji na střídačku šťouchaly do břicha, jako by byla fackovací panák. Cítila se hůř než na narozeninové oslavě Mony Vanderwaalové. Monu tenkrát považovala za svou nejlepší kamarádku, a ona jí schválně poslala šaty pro družičku o tři čísla menší – Hanna se do nich narvala, ale ihned po příchodu na party jí pochopitelně praskly na zadku. Mike by měl být celebrita. Ona by měla být celebrita. A rázem jsou oba jen… za blbečky.

	Hanna proběhla vstupní halou rovnou ven. Ostrý únorový vítr ji kousal do nosu a vlajkou uprostřed trávníku mocně plácal o stožár. Byť vlajka nebyla stažena na půl žerdi, pár lidí přesto k patě stožáru položilo květiny, aby uctili Alisoninu a Jenninu památku. Autobusy supěly po silnici a zajížděly k obrubníkům, aby se připravily na odpolední rozvoz studentů. Pod vysokou a štíhlou schlíplou vrbou se choulila dvojice vran. Za přerostlým křovím se mihl černý stín.

	Hanně na rukou naskočila husí kůže, protože jí na mysli vytanula vzpomínka na její fotku otištěnou v časopise People. Iris, bláznivá spolubydlící z Domu bezpečí, ji pořídila v tajné podkrovní místnůstce, jejíž zdi zdobily kresbičky bývalých pacientek. Přímo za hlavou, neuvěřitelně blízko obličeje měla Hanna velký portrét nezaměnitelné Ali. Z dívky na malůvce šla hrůza, protože… vypadala jako živá. Vím něco víc než ty, jako by říkala. Ale nechám si to pro sebe.

	Právě v tu chvíli Hanně kdosi poklepal na rameno. Polekaně zařvala a otočila se. Emily Fieldsová na svou obranu couvla o několik kroků dozadu s rukama před tváří. „Promiň!“

	Hanna si prsty pročesala vlasy a zalapala po dechu. „Tohle mi nedělej.“

	„Všude tě hledám,“ sypala ze sebe Emily bez dechu. „Před chvilkou mě volali do kanceláře. Na telefonu čekala Alisonina máma.“

	„Paní DiLaurentisová?“ Hanna nakrčila nos. „Proč ta by tě otravovala ve škole?“

	Emily si promnula holé ruce. „U nich doma se chystá tisková konference,“ řekla. „Paní DiLaurentisová chce, abychom tam přišly. Říkala, že nám něco potřebuje sdělit.“

	Hanně po páteři přeběhl mráz. „Co to má znamenat?“

	„Netuším.“ Emily stála s očima navrch hlavy a na světlé pleti jí vystupovaly pihy. „Ale měly bychom sebou hodit. Začíná to právě teď.“ 
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	Zimní sluníčko se pomalu sklánělo k obzoru a Emily na sedadle spolujezdce v priusu jen přihlížela, jakou rychlostí se Hanna řítí po Lancaster Avenue. Spěchaly do Yarmouthu, kde nyní žila rodina DiLaurentisových. Se Spencer a Arií si daly rande na místě.

	„Tady doprava,“ navigovala Emily podle popisu, který dostala od paní DiLaurentisové. Vjely do části obce zvané Darrows Farms. Kdysi tady zřejmě skutečně bývala farma. Mírné zelené kopce a polnosti sloužily pro pěstování obilí a chov dobytka, ale developer pláně rozparceloval na stejně velké pozemky a vystavěl na nich majestátní domy. Každý z nich měl kamenem obložené obvodové zdi, černé okenice a čerstvě vysazený japonský javor na předzahrádce.

	Poznat, kde bydlí DiLaurentisovi, nebylo nic složitého – na chodníku se tlačil zástup lidí a před domem bylo velké pódium obklopené kameramany, novináři a lidmi z produkce. Nedaleko verandy domu stál kordon policistů s hrůzostrašnými černými pistolemi za pasem. Mnoho osob v tlačenici bylo od tisku, ale přimíchali se mezi ně i zvědavci – Emily zahlédla Lanie Ilerovou a Gemmu Curranovou, dvě dívky z plaveckého týmu, jak se opírají o sekvoji. Vedle vozu SUV značky Mercedes postávala Spenceřina sestra Melissa.

	„Páni,“ špitla Emily. Rozkřiklo se to. To, co se chystá, bude zřejmě stát za to.

	Emily zabouchla dveře auta a po boku Hanny vyrazila směrem k ostatním. Zapomněla si vzít rukavice, a už teď cítila, jak jí prsty zimou natékají a klouby tuhnou. Od Jenniny smrti měla v hlavě příšerný guláš. V noci skoro nespala a přes den téměř nejedla. „Emi?“

	Emily se otočila a Hanně dala znamení, že se k ní hned vrátí. Za Emilyinými zády stála Maya St. Germainová těsně vedle kluka v zimní čepici s logem týmu Philies. Pod černým vlňákem měla Maya pruhovanou halenku s lodičkovým výstřihem, na nohou černé džíny a černé kožené kotníčkové boty. Kudrnaté vlasy si stáhla sponou z želvoviny a na rty nanesla lesk ChapStick s višňovou příchutí. Emily nasála banánovou vůni Mayiny žvýkačky a vybavila si den, kdy se prvně políbily.

	„Ahoj,“ pozdravila Emily nesměle. Jejich vztah se pokazil, když ji Maya načapala v objetí s jinou holkou.

	Maye se chvěla brada a dala se do pláče. „Hrozně mě to mrzí,“ vyhrkla a schovala si tvář do dlaní. „Je to strašně těžké. Nemůžu se srovnat s tím, že je Jenna…“

	Emily se zmocnil pocit viny. Maya s Jennou v poslední době trávila dost času – Emily je vídala na chodbách Rosewood Day, potkávala je v uličkách nákupního centra King James Mali, a dokonce je zahlédla, jak fandí na závodě v potápění, který byl součástí jedné plavecké soutěže, v níž Emily startovala.

	Emilyinu pozornost náhle upoutal nenápadný pohyb v okně domu DiLaurentisových. Jako by někdo rozhrnul závěsy a zas je zatáhl. Nejprve ji napadlo, že je to Jason, ale pak si všimla, že stojí u pódia s mobilem v ruce.

	Otočila se zpátky k Maye, která právě z vojensky zeleného batohu vytahovala igelitku Wawa. „Chtěla jsem ti dát tohle,“ řekla. „Našli to, když uklízeli po požáru. Mysleli, že je to moje, ale já si vzpomněla, že jsem ji vídala u tebe v pokojíku.“

	Emily natáhla ruku pro tašku a vylovila z ní růžovou vzorovanou koženou peněženku na mince. „Pane bože,“ vydechla. Dostala ji v šesté třídě jako dárek od Alison a nedávno ji zakopala u Spencer na zahradě. Před začátkem procesu s Ianem se s holkami sešla psycholožka. Aby se vzpamatovaly z Alisoniny smrti, poradila jim tenkrát, že mají pohřbít všechny předměty, které jim Ali připomínají. Emily pro tento rituál odevzdala právě tuhle peněženku a ihned svého rozhodnutí litovala.

	„Moc děkuju.“ Přitiskla si taštičku na hrudník.

	„Za málo.“ Maya ruksak zavřela a upravila si popruhy přes prsa. „Asi bych se měla vrátit k našim.“ Mávla rukou k tlačenici. Pan a paní St. Germainovi postávali nedaleko dopisní schránky DiLaurentisových a vypadali trochu zmateně.

	„Měj se.“ Emily se zadívala před sebe. Hanna se mezitím připojila ke Spencer a Arii nedaleko postavených zábran. Emily se s bývalou partou neviděla od Jennina pohřbu. Ztěžka polkla a lokty si klestila cestu davem, dokud nestanula u Spencer. „Čau,“ pozdravila tenkým hláskem.

	Spencer se po Emily nejistě podívala. „Ahoj.“

	Aria s Hannou naznačily pozdrav jen posunkem. „Jak se máte?“ nadhodila Emily.

	Aria si pohrávala s třásněmi dlouhé černé šály. Hanna se beze slova dívala na displej iPhonu. Spencer se kousla do spodního rtu. Bylo jasné, že se ani jedna ve společnosti ostatních necítí dobře. Emily obracela v dlaních růžovou peněženku. Doufala, že si jí některá všimne a pozná ji. Emily by si strašně ráda povídala o Ali, ale od nalezení Jennina těla vládlo mezi čtveřicí kamarádek opět podivné napětí. Stejné to bylo i kdysi po zmizení Alison – zkrátka bylo snazší se vzájemně ignorovat než sypat sůl do ran způsobených bolestnými vzpomínkami.

	„Co si myslíte, že se tady bude dít?“ Emily zkusila rozhovor nastartovat ještě jednou.

	Aria vytáhla tubičku s višňovým leskem na rty ChapStick a nalíčila si rty. „S paní DiLaurentisovou jsi mluvila ty. Ona ti nic neřekla?“

	Emily zavrtěla hlavou. „V telefonu byla hrozně rychlá. Nestihla jsem se zeptat.“

	„Možná chce reagovat na Billyho a jeho prohlášení o nevině.“ Hanna se opřela o zábranu, která se lehce zhoupla.

	Aria se zachvěla. „Slyšela jsem, že jeho právník hodlá celý případ uzavřít, protože na Jennině zahradě nenašli jedinou Billyho stopu. Nemají důkaz, který by potvrzoval jeho přítomnost na místě činu.“

	„To je směšný,“ neudržela se Spencer. „Vždyť měl u sebe všechny naše fotky a vzkazy od A…“

	„No jo, ale přesto. Nezdá se vám trochu zvláštní, že to udělal Billy?“ Aria promluvila tlumeným hlasem. „V životě o něm nikdo neslyšel.“

	Vítr se obrátil a přivál štiplavý zápach hnoje z nedaleké farmy. Emily s Arií souhlasila. Sama byla vždycky přesvědčená, že Ali sáhl na život někdo známý, někdo z jejího okolí. Billy je sice divný, ale jinak nenápadný cizí člověk, který se bůhvíjak dostal k nejtajnějším tajemstvím každé z nich. I to by si ale Emily dovedla vysvětlit – Mona Vanderwaalová o ní a ostatních vyhrabala neuvěřitelné podrobnosti jen díky nálezu Alisonina deníku mezi věcmi na vyhození.

	„To je pravda.“ Hanna pokrčila rameny. „Ale rozhodně to udělal. Věřím, že ho zavřou, až zčerná.“

	Z pódia zaskřípal mikrofon a Emily natáhla krk. Z domu vyšla paní DiLaurentisová v elegantních dlouhých černých šatech, krátkém kabátku z hnědého norka a černých lodičkách. V dlani třímala štůsek kartiček s poznámkami ke své řeči. Po boku jí stál manžel. Měl křivý nos a působil ještě mohutněji, než jak si ho Emily pamatovala. Taky si všimla, že mezi ostrahou stojí i policejní důstojník Darren Wilden s rukama nesmlouvavě založenýma přes prsa. Emily protáhla pusu. Wilden možná svou bývalku amenitku nezabil, ale stejně na něm bylo něco divného. Wilden neuvěřil v existenci nové A, ani když mu holky výhrůžky ukázaly. Po požáru okamžitě zpochybnil, že holky v lese viděly Ali. Dokonce mu musely slíbit, že už o tom nikdy nepromluví.

	Dav ztichl. Blesky fotoaparátů blikaly. „Můžeme,“ zašeptal režisér ze stanoviště vedle Emily.

	Paní DiLaurentisová se smutně usmála. „Mnohokrát vám všem děkuji, že jste přišli,“ začala. „Poslední čtyři roky byly nesmírně obtížné a bolestivé pro celou naši rodinu, ale cítili jsme obrovskou podporu. Chci v první řadě všechny ujistit, že jsme v pořádku a velmi se nám ulevilo, že můžeme vraždu naší dcery konečně uzavřít a jít dál.“

	Následoval vlažný potlesk. Alisonina máma pokračovala. „V Rosewoodu došlo ke dvěma tragédiím. Dvě krásné nevinné dívky přišly o život. Ráda bych v tuhle chvíli požádala o minutu ticha za mou dceru a za Jennu Cavanaughovou.“ Přehlédla diváky a za nenápadným dubem našla stát Jenniny rodiče. Její maminka měla pusu pevně sevřenou, jako by se zoufale bránila pláči. Jennin táta bez hnutí sledoval stříbrný papírek od žvýkačky, který se mu válel u nohou.

	Emily zaslechla posmrkávání uprostřed davu a pak hlasité krákání vrány. Vítr hvízdal v kývajících se větvích stromů. Když se podívala k oknu DiLaurentisových, zase se tam něco pohnulo.

	Paní DiLaurentisová si odkašlala. „Tohle však není jediný důvod, proč jsem vás všechny pozvala,“ předčítala z kartičky. „Po velmi dlouhou dobu naše rodina skrývala velké tajemství. A to hlavně z bezpečnostních důvodů. Rozhodli jsme se, že je načase přiznat pravdu.“

	Emily začalo rázem nepříjemně lechtat v žaludku. Pravdu? Paní DiLaurentisové se rozechvěla brada. Zhluboka se nadechla. „Ve skutečnosti máme ještě jedno dítě. Dítě, které s námi nevyrůstalo po celý život pod jednou střechou, protože…“ Na okamžik se odmlčela a nejistě se poškrabala na nose. „… kvůli svému zdravotnímu stavu.“

	Mezi posluchači to začalo šumět. Emily se zatočila hlava. Co to paní DiLaurentisová říká? Popadla Arii za ruku. Aria ji pevně stiskla.

	Paní DiLaurentisová musela sílící hukot davu překřičet. „Naši dceru nedávno propustili z léčení jako naprosto zdravou. Přesto jsme považovali za vhodné uchránit ji před zvědavou veřejností, dokud nebude vrah její sestry bezpečně za mřížemi. Díky důstojníku Wildenovi a jeho týmu k tomu právě teď došlo.“

	Obrátila se k Wildenovi a kývla na něj, zatímco on stydlivě klopil zrak. Několik lidí zatleskalo. Emily se do krku vracel sendvič s arašídovým máslem a medem, který měla k obědu. Mají dceru? „Domníváme se, že nastal správný čas, abychom vám ji představili.“ Paní DiLaurentisová se otočila a pokynula směrem k domu. Vstupní dveře se otevřely a ven vyšla dívka.

	Peněženka na mince proklouzla Emily mezi prsty. „Cože?“ vykřikla Aria a upustila Emilyinu ruku. Spencer se pověsila na Emilyino rameno a Hanna plnou vahou padla na zábrany.

	Dívka na pódiu měla blond vlasy, porcelánovou pleť a tvář vykrojenou ve tvaru srdce. Hlubokýma modrýma očima se téměř okamžitě zadívala na Emily. Ta pohled z očí do očí chvíli vydržela, ale nakonec mrkla. Emily ztrácela kontrolu nad celým tělem. „Ali?“ vyslovila němě.

	Paní DiLaurentisová se sklonila k mikrofonu. „Tohle je Courtney,“ ohlásila. „Alisonino dvojče.“ 
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	Už SE ZDÁLO, ŽE VÍC 

	SE TO ZAMOTAT NEMŮŽE

	 

	 

	 

	Šepot se změnil v hluk a fotoaparáty zuřivě blýskaly. Kdekdo začal zběsile ťukat textovku. „Dvojče?“ opakovala Spencer vyčerpaně. Ruce se jí třásly a nemohla je zastavit.

	„Proboha,“ mumlala Aria a plácla se rukou do čela. Emily nespouštěla dívku z očí a zrychleně mrkala. Nemohla uvěřit, že to není sen. Hanna se zavěsila do Emily.

	Část davu se otočila na Arii, Emily, Spencer a Hannu. „Věděly o ní?“ špitl kdosi.

	Spencer bušilo srdce tak rychle, jako když kolibřík máchá křídly. Ona tedy rozhodně nevěděla nic. Ali před nimi skrývala hodně – tajný románek s Ianem, přátelství s Jennou, důvod rozkmotření s Naomi a Riley v šesté třídě. Existence dvojčete ovšem zdaleka předčila všechno ostatní.

	Zadívala se na dívku na pódiu. Alisonino dvojče bylo trochu vyšší, mělo maličko tmavší vlasy a štíhlejší tvář, ale jinak bylo naprosto stejné jako jejich někdejší nejlepší kamarádka. Tajná dcera předstoupila před novináře v černých legínách, černých balerínkách a bílé bundě přes volnou modrou oxfordskou košili. Kolem krku měla uvázaný pruhovaný šáteček a plavé vlasy stažené do drdolu. S plnými rty a safírově modrýma očima vypadala jako francouzská modelka.

	Koutkem oka Spencer zpozorovala svou sestru Melissu, jak se prodírá davem. Obešla řadu policistů a zamířila rovnou k Jasonu DiLaurentisovi, aby mu něco pošeptala. Jason zbledl, otočil se k Melisse a něco odpověděl.

	Spencer se z pohledu na jejich hovor dělalo špatně od žaludku. Co tady Melissa dělá? Co s ním řeší? Pokud si Spencer pamatuje, bavila se Melissa s Jasonem naposledy na střední.

	Pak Melissa zvedla hlavu a zadívala se na Courtney. Courtney její pohled ucítila, trhla sebou a přestala se usmívat.

	Co to má znamenat?

	„Co si myslíte o tom, že se William Ford prohlašuje za nevinného?“ Hlas z tlačenice přeťal Spenceřino soustředění. Otázku položila vysoká blondýna z první řady.

	Paní DiLaurentisová semkla rty. „Podle mého názoru jsou jeho výroky trestuhodné. Důkazy proti němu jsou nepopiratelné.“ Spencer se znovu zadívala na Courtney. Zatočila se jí hlava. Tohle je šílené. Courtney její pohled zachytila, ale po chvilce přeskočila očima na ostatní holky z někdejší party. Když jí věnovaly pozornost všechny, kývla směrem k bočnímu vchodu do domu.

	Emily ztuhla. „Ona po nás chce, abychom…?“

	„To těžko,“ usuzovala Spencer. „Vždyť nás ani nezná.“ Courtney se naklonila k mámě a cosi jí špitla do ucha. Paní DiLaurentisová přikývla a usmála se na všechny přítomné. „Na mou dceru se dnes soustředilo již dost pozornosti. Půjde si na chvilku odpočinout dovnitř.“

	Courtney se obrátila ke dveřím. Než zmizela v domě, otočila se ještě přes rameno a pozdvihla obočí.

	„Půjdeme tam?“ optala se Hanna. Z jejího tónu bylo jasné, že se jí nechce.

	„Ne“ vydechla Aria v tutéž vteřinu, kdy Emily vyřkla: „Ano!“ Spencer si okusovala malíček. „Měly bychom zjistit, o co jí jde.“ Vzala Arii za ruku. „Neblbni.“

	Proklouzly kolem přerostlého vavřínu u domu a opatrně zapadly do červených bočních dveří.

	V prostorné kuchyni voněl hřebíček, olivový olej a osvěžovač vzduchu Febreze. Jedna z židlí u stolu stála nápadně poodsunutá, jako by na ní ještě před okamžikem někdo seděl. Vedle mikrovlnné trouby poznávala Spencer staré nádoby z delftského porcelánu, určené na mouku a cukr. Paní DiLaurentisová je používala, ještě když bydleli v Rosewoodu. Na ledničce pod magnetem visel rozepsaný nákupní seznam. Džem. Kyselé okurky. Francouzská bageta.

	Courtney vešla z haly s nenápadným úsměvem na rtech. Spencer se podlomila kolena, jako by je měla ze želatiny. Aria tiše zasténala.

	„Slibuju, že vás nekousnu,“ řekla Courtney. Měla stejný hlas jako Ali – chraplavý a podmanivý. „Chtěla jsem se s vámi potkat v klidu, než se všechno zamotá.“

	Spencer si celá nesvá stáhla tmavě blond vlasy do culíku. Nedokázala z té holky spustit oči. Měla pocit, že se Ali vyhrabala z jámy na zahradě, obalila se kůží a vrátila se živá a zdravá.

	Dívky se po sobě vykuleně dívaly. Ani nemrkaly. Hodiny na troubě přeskočily z 15.59 na 16.00.

	Courtney z pultu uprostřed kuchyně sebrala žlutou mísu s preclíky a přidala se k holkám. „Vy jste bývaly nejlepší kámošky s mojí ségrou, že jo? Spencer, Emily, Hanna, Aria?“ namířila na každou postupně prstem.

	„Přesně.“ Spencer obtáčela prsty kolem výpletu židle. Vybavila si situaci ze šesté třídy, kdy je Ali všechny nachytala na své zahradě. Vypravily se tam tenkrát v naději, že ukradnou kus vlajky do školní soutěže Kapsle času. Alison onoho večera vyšla na terasu v růžovém tričku a na vysokých podpatcích a načapala je. Následně je ubezpečila, že jdou pozdě, protože o její kus vlajky už ji kdosi připravil. Pak ukázala na Spencer a řekla: „Ty jsi Spencer, že?“ Ostatní se musely představit samy. Ali dala najevo, že je na žebříčku popularity příliš vysoko, než aby si mohla pamatovat jména všech. Té noci Alison s každou z dívek prvně promluvila. A o pouhý týden později si je vybrala za své nejlepší kamarádky.

	„Ali mi o vás vyprávěla.“ Courtney jim nabídla preclíky, ale všechny zavrtěly hlavou. Spencer si neuměla představit, že by měla cokoli polknout. Žaludek se jí obracel naruby i tak.

	„O mně vám ale nikdy neřekla, nebo ano?“

	„N-ne.“ Emily chraptěla. „Ani jednou.“

	„Pak předpokládám, že jsme v docela absurdní situaci,“ usoudila Courtney.

	Spencer v prstech mnula korkový podtácek. ČAS NA MARTINI, zval nápis à la padesátá léta.

	„Takže… kde jsi byla? V nějaké nemocnici, nebo jak to bylo?“ zeptala se Aria.

	Courtney rozhodně nevypadala jako nemocný člověk. Měla zářivou pleť, jako by v sobě měla žárovku. Vlasy se jí leskly jako po hodinovém hloubkovém zábalu. Spencer si prohlížela Courtneyinu tvář, a vtom jí to došlo. Jako by ji praštil meteorit: pokud byla Ali její nevlastní sestra, pak tahle holka je taky. Najednou si všimla, jak moc je Courtney podobná panu Hastingsovi… a Melisse… a taky Spencer samotné. Courtney měla tátovy dlouhé štíhlé prsty a nos jako knoflík, Melissiny blankytně modré oči a v pravé tváři stejný dolíček jako Spencer. Nechtělo by se věřit, že si těchto podobností Spencer nevšimla, dokud byla Ali naživu. Na druhou stranu po nich tenkrát neměla důvod pátrat.

	Courtney zamyšleně žvýkala. Chroupání se rozléhalo po celé místnosti. „Dá se říct. Dlouho jsem byla v zařízení, které se jmenuje Radley. Jenže to pak začali přestavovat na hotel nebo na co. A tak jsem se přesunula do Domu bezpečí Addison-Stevens.“ Vyslovila název přehnaným britským akcentem a obrátila oči v sloup.

	Spencer si s ostatními vyměnila vyděšené pohledy. No jisté. Jason DiLaurentis se v Radley neléčil – to Courtney. Jeho jméno se vyskytovalo v knize návštěv, protože za ní chodil. Navíc Hanna vyprávěla o Iris, své spolubydlící z Domu bezpečí, která v tamní tajné místnosti nakreslila Alisonin portrét. Iris v tom případě musela znát Courtney, ne Alison.

	„Čili… jsi tam byla… kvůli psychickým problémům?“ vyzvídala Aria opatrně.

	Courtney na Arii namířila preclík jako kudlu. „V těch zařízeních se neléčí jenom duševně nemocní,“ odsekla.

	„Aha.“ Aria se začervenala. „Promiň. To jsem nevěděla.“ Courtney pokrčila rameny a zadívala se do mísy s preclíky. Spencer čekala, že se Courtney trochu rozpovídá o tom, proč tam tedy byla, ale nedočkala se ničeho.

	Konečně Courtney zvedla hlavu. „Nicméně. Musím se vám omluvit, že jsem tenkrát utekla od toho požáru. Je mi jasné, že vás to muselo dost… zmást.“

	„Proboha, to jsi byla ty!“ vykřikla Hanna.

	Spencer pohladila okraje modře povlečeného sedáku. Jistě, to dá rozum, že z lesa vyběhla Courtney, a ne žádný Alisonin duch či skupinový výplod přidušené fantazie.

	Emily se naklonila blíž, až jí nazrzlé blond vlasy spadly do očí. „Co jsi tam dělala?“

	Courtney si přisunula židli blíž ke stolu. „Dostala jsem vzkaz – asi od Billyho –, že je v lese něco, co musím vidět.“ Courtney lítostivě zkroutila tvář. „Nesměla jsem vycházet z domu, ale napsal mi, že tím pomůžu vyřešit Alisoninu vraždu. Když jsem došla na místo, vypukl požár. Myslela jsem, že tam umřu… ale Aria mi zachránila život.“ Pohladila Axii po zápěstí. „Tímto ti mockrát děkuju.“

	Aria otevřela pusu, ale nevydala ze sebe ani hlásku.

	„Jak se ti pak podařilo tak rychle zmizet?“ naléhala Emily. Courtney si ze rtu otřela zrnko soli. „Zavolala jsem známému, co pracuje u rosewoodské policie. Je to starý rodinný přítel.“

	Z venkovní tiskové konference do domu doléhalo vrzání mikrofonu. Spencer se zadívala na Arii, Emily a Hannu. Nebylo pochyb, kdo je oním rodinným přítelem. Proto ho té noci u požáru neviděly. A proto jim hned druhý den zakázal mluvit o tom, že viděly Ali: potřeboval Alisoninu sestru ochránit.

	„Wilden.“ Emily tuhla čelist. „Ale neměla bys mu věřit. Není takový, jak vypadá.“

	Courtney se opřela. Pobaveně se zasmála. „Uklidni se, Zabijáku.“

	Spencer přeběhl mráz po zádech. Zabijáku? Tu přezdívku používala Alison. Copak o tom Courtney říkala?

	Než stačily zareagovat, objevila se v hale paní DiLaurentisová. Všimla si jich a rozzářila se. „Moc vám děkuji, že jste přišly, holčičky. Moc to pro nás znamená.“

	Paní DiLaurentisová přistoupila ke Courtney a položila jí ruku na rameno. Dokonalé dlouhé nehty zdobil klasický červený odstín laku Chanel. „Nerada ruším, zlatíčko, ale novinář z televizní stanice MSNBC by ti chtěl položit pár otázek. Vážil sem cestu až z New Yorku…“

	„Dobře,“ zavrčela Courtney a pomalu se zvedla.

	„Taky s tebou chtějí mluvit vyšetřovatelé,“ dodala paní DiLaurentisová. Vzala dceřinu tvář do dlaní a začala jí upravovat obočí. „Jde o tu noc, kdy hořelo.“

	„Zase?“ Courtney si dramaticky povzdychla a vytrhla se mámě. „Radši bych si povídala s reportéry. S nimi je sranda.“

	Otočila se k holkám, které seděly kolem stolu jako zařezané. „Přijďte, kdykoli budete mít chuť, holky,“ pozvala je s úsměvem. „U nás máte vždycky dveře dokořán. Jé, málem bych zapomněla!“ Z kapsy bundy vytáhla zbrusu novou vstupní kartičku. COURTNEY DILAURENTISOVÁ, hlásala velká červená písmenka. „Nastupuju na Rosewood Day!“ zajásala. „Tak se zítra uvidíme ve škole.“

	Potom je jediným mrknutím oka úplně vyvedla z míry a byla ta tam. 

	 


 

	6

	 

	 

	DOST BYLO PONIŽOVÁNÍ

	 

	 

	 

	Dalšího dne ráno kráčela Hanna cestičkou ze studentského parkoviště k budově školy. Před hlavním vchodem do Rosewood Day parkovaly přenosové vozy Channel 6, Channel 8 a CNN. Novináři se schovávali za křovím jako lvi na lovu. Hanna si uhladila platinovou hřívu a připravila se na nevyhnutelnou spršku otázek.

	Reportér, co stál nejblíž, se na Hannu zadíval a pak se otočil k ostatním. „Klídek,“ zavolal. „To je jenom jedna roztomilá malá lhářka.“

	Hanna se ušklíbla. Jenom jedna roztomilá malá lhářka? Co to má sakra znamenat? Copak je nezajímá její názor na Alisonino utajované dvojče? Na Billyho záměr prokázat svou nevinu? A když už jsme u toho, neškodila by od nich pořádná omluva za všechno bahno, které na ni naházeli.

	Zvedla hlavu a prošla kolem s nosíkem vzhůru. No a co. Stejně nestojí o to, být v televizi. Obrazovka přidává pět kilo.

	Tlouštík, co se staral o stojan s mikrofonem, křikl do vysílačky Nextel. Jeden z jeho kolegů zaklapl mobil. „Courtney DiLaurentisová je na zadním parkovišti!“

	Novináři a kameramani spěšně vyrazili na opačnou stranu budovy.

	Hanna se zachvěla. Courtney. Těžko uvěřitelná situace. Po odchodu z kuchyně DiLaurentisových čekala Hanna několik dlouhých hodin v naději, že reportéři vyskáčou ze skrýší a prozradí, že to celé byl jen vtip.

	Proč se jim Ali nikdy nezmínila o svojí sestře? Bezpočtukrát společně přespávaly, v hodinách si v jednom kuse psaly, jezdívaly na společné výlety do Poconos a Newportu. Kolikrát hrály flašku či pravdu a lež, a Ali se nezmínila ani slůvkem. Mělo Hanně něco dojít, když si chtěla Ali hrát na paterčata, která v nemocnici po narození rozdělili? Nebo když v Domě bezpečí uviděla portrét Ali – Courtney? Když si Ali občas povzdechla: „Ani nevíš, jaké máš štěstí, že jsi jedináček,“ měla Hanna pochopit, že je to náznak?

	Hanna se protáhla kolem hloučku nudných prvaček, které si stále dokola přehrávaly Glee na iPhonu, a nohou si otevřela hlavní dveře. Ve vstupní hale to vypadalo, jako by tu vybouchlo papírnictví: stěny polepené amorky vystřiženými z bílého papíru, červenými stuhami složenými do srdíček a praporky ze zlaté fólie. Poblíž dveří do posluchárny byla umístěna ohromná instalace srdcí z bonbonů. Stejná se používala každý rok. NAJDI LÁSKU, zval slavnostní nápis na prvním. NA VALENTÝNSKÉM PLESE, upřesňovalo druhé srdce. V SOBOTU, dodávalo třetí. Okraje posledního srdce se zdály trochu okousané – zřejmě si na něm během roku ve skladu pochutnali hlodavci. Podrobnější informace o blížící se události poskytovaly růžové letáčky, které byly k dispozici v ohromných pletených koších. Úcta k tradici svatého Valentýna požadovala po hostech, aby přišli v něčem červeném, růžovém nebo bílém – i kluci. Vzhledem k čerstvé tragédii poputují peníze ze vstupenek na právě založený fond Jenny Cavanaughové. Z něj bude škola sponzorovat výcvik vodicích psů. Bylo ovšem pozoruhodné, že po včerejším Jennině pomníčku nebylo ani stopy. Důvody mohly být dva. Buď školní kancelář obdržela příliš mnoho studentských stížností na jeho depresivnost, anebo senzační příchod Courtney prostě odsunul Jenninu smrt na druhou kolej.

	Ze školní kavárny Steam doléhal smích. Hanna se ohlédla tím směrem a uviděla Naomi, Riley a Kate kolem stolku pokrytého kachlíky. Usrkávaly z hrníčků voňavý bylinný čaj a uzobávaly ještě teplé čajové koláčky s brusinkovou náplní. Seděla s nimi ještě čtvrtá dívka. Její srdčité tváři kralovaly ohromné modré oči.

	Kávovar zasyčel při výrobě mléčné pěny, až Hanna nadskočila. Náhle jako by se v čase vrátila do šesté třídy, kdy se Naomi, Riley a Ali chovaly jako siamská trojčata. Jistěže to nebyla Ali, kdo se k Naomi a Riley tiskl jako stará kámoška. Byla to Courtney.

	Hanna k nim přišla, ale než se stačila posadit na jedinou volnou židli, položila na ni Naomi obrovskou kabelku Hermès. Riley bleskově přidala svou tašku Kate Spade a Kate hromadu korunovala kabelou Foley + Corinna. Vzniklo sousoší s velmi vratkým těžištěm. Rozpačitá Courtney si brusinkově červenou kabelku přitiskla na prsa.

	„Sorry, psychopatko,“ pronesla Naomi ledově. „Máme tu obsazeno.“

	„Já nejsem psychopatka.“ Hanna přimhouřila oči. Courtney se zavrtěla. Hannu napadlo, že se jí asi nelíbil termín psychopatka. Vždyť sama v podobných zařízeních trávila hodně času.

	„Jestli nejsi psychopatka,“ navážela se do ní Kate, „pak mi vysvětli, proč jsem tě v noci slyšela křičet ze spaní?“

	Holky se hihňaly a Hanna se bolestivě kousla do tváře. Kéž by si mohla podobné okamžiky nahrát a ukázat tátovi. Jenže jemu by to bylo stejně fuk. Po včerejší tiskovce čekala, že zaklepe na dveře jejího pokojíčku a probere s ní, co se děje. Dřív to tak dělával – kdysi s Hannou vydržel celé hodiny rozebírat, proč ji nevzali mezi juniorské roztleskávačky, jestli někdy bude mít šanci u Seana Ackarda a z jakého důvodu se rodiče rozhodli pro rozvod. Tentokrát táta nezaklepal. Strávil celý večer v pracovně, jako by ani netušil, pod jaký tlak se Hanna dostala.

	„Co kdyby sis sedla k hovňouskovi?“ přisadila si Riley. Ostatní se zachechtaly. „Čeká na tebe!“ Ukázala prstem přes celou místnost.

	Hanna se podívala směrem, kam mířil její křivý kostnatý prst. Mike se krčil u zadního stolku vedle toalet. Z vysokého papírového kelímku upíjel kávu a prohlížel si list papim. Působil jako poslední štěně v útulku, které nenašlo pána. Hannu píchlo u srdce. Včera večer dostala od Mikea spoustu textovek. Chtěla mu odpovědět, ale nedostala se k tomu. Nevěděla, co napsat. Nezáleží na tom, že trenky na fotce nejsou jeho, i když celá škola věří, že ano. Stejně jako věří, že Hanna je psychopat. Na Rosewood Day se přezdívky nezapomínají. V sedmé třídě Ali překřtila Petera Graysona na „bramboru“, protože měl postavu jako maskot jednoho výrobce smažených čipsů. A říká se mu tak dodnes.

	Mike zvedl oči a všiml si Hanny. Rozzářil se a zamával na ni růžovým letáčkem s nadpisem VALENTÝNSKÝ PLES ROSEWOOD DAY.

	Ráda by k Mikeovu stolu přistoupila blíž, jenže pokud si k němu sedne – a přijme jeho pozvání na ples –, zůstane psychopatkou nadosmrti. Krátký výlet do Domu bezpečí nebude znamenat jen hloupý přešlap, ale zlomový bod v její středoškolské kariéře. Přestane od spolužáků dostávat pozvánky na nejlepší soukromé večírky a nezíská funkci v maturitním výboru, kde se řeší závěrečný ples – v jediném školním spolku, v němž stojí za to se angažovat. Na jarní prázdniny nepojede s těmi nejlepšími na Jamajku nebo Svatou Lucii do Karibiku, takže během červnového týdne třeťáků nebude ubytovaná v domě na pláži v Miami. Sasha z butiku Otter jí přestane schovávat nejkrásnější šaty, Uri ji napříště nevmáčkne mezi objednané zákaznice, kdykoli bude na poslední chvíli potřebovat melír nebo vyfoukat. Zkrátka se ze dne na den promění v nudnou, trapnou Hannu – zase ztloustne, doktor Huston jí nainstaluje rovnátka a účinky laserové operace očí pominou, takže si nasadí kovové potterovské brýle, jaké nosívala v páté třídě.

	To nesmí dopustit. Když ji Ali vytáhla z šedi průměrného davu, Hanna si přísahala, že se tam už nikdy, za žádnou cenu nevrátí.

	Hanna se zhluboka nadechla. „Sorry, hovňousku,“ slyšela samu sebe pronášet vysoko posazeným hlasem, který snad ani nemohl být její. „Neměla bych se k tobě radši moc přibližovat. Bakterie a tak.“ Ušklíbla se.

	Mike pootevřel pusu. Zbledl jako duch – duch zákeřné minulosti. Hanna se otočila směrem k Naomi, Kate, Riley a Courtney. Vidíte? chtělo se jí vykřiknout. Umí přinášet oběti. Zaslouží si, aby mezi ně patřila.

	Naomi vstala a oprášila si z dlaní drobky sladkého pečivá. „Nezlob se, Hanno. Možná ses zbavila hovňouska, ale pořád jsi bláznivá.“ Opravila si uzel na hedvábném šátečku Love Quotes a kývla na holky, aby ji následovaly. Riley se přidala, za ní Kate.

	Courtney zůstala u stolu o chvilku déle. Modrýma očima Hannu studovala. „Máš moc hezky udělané vlasy,“ vypadlo z ní.

	Hanna si nejistě sáhla na blond hřívu. Byla učesaná stejně jako vždycky, do vyžehlených pramenů si na závěr vetřela kapku péče Bumble & Bumble. Opět si vybavila Irisinu kresbičku na stěně podkrovní místnůstky. Na portrétu měla Courtney veliké a znepokojivé oči. Po zádech jí přeběhl mráz. „Jé, děkuju,“ zamumlala rozpačitě.

	Courtney si ji s podivným úsměvem prohlížela ještě hodnou chvíli. „Nemáš zač,“ řekla. Pak si přehodila kabelku přes rameno a vydala se školní chodbou za ostatními. 
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	NOEL KAHN, ROSEWOODSKÝ 

	UVÍTACÍ VÝBOR

	 

	 

	 

	Na třetí vyučovací hodinu toho dne se Aria vlekla do učebny zdravotní výchovy. Na stěnách visely plakáty popisující nejrůznější příznaky pohlavních chorob, poruchy organismu způsobené užíváním drog a kožní problémy kuřáků. V zadní části třídy stál těžký žlutý voskový patvar, který představoval půl kila tělesného tuku. Dlouhý nástěnný obraz znázorňoval jednotlivá stadia vývoje plodu v děloze. Ariina potenciální nevlastní matka Meredith je právě v pětadvacátém týdnu těhotenství, takže podle uvedené tabulky je její dítě velké asi jako tuřín. Cha, cha! Aria dlouze upila kávu z termohrnku. Stále si nechávala zrnka posílat z jedné díry nedaleko islandského Reykjavíku. Pouhá doprava zásilky sice stála jmění, ale ve Starbucks ji neměli.

	Aria se uvelebila a do třídy mířili další studenti. Poblíž její lavice něco cinklo, a tak zvedla hlavu.

	„Ahoj.“ Na židličku v sousední řadě se posadil Noel. Arii překvapilo, že ho tu vidí – přestože byl zapsán na stejný předmět jako Aria, zpravidla místo ní chodíval do fitka. „Jak se máš?“ zeptal se s očima navrch hlavy.

	Arii se nechtělo odpovídat, a tak jen pokrčila rameny a pořádně si lokla kávy. Obávala se, že tuší, o čem se chce Noel bavit. Všichni dneska toužili konverzovat o tomtéž.

	„Už ses bavila s… vždyť víš… s Courtney?“ Při vyslovení jejího jména zkroutil rty.

	Aria se kousla do nehtu na palci. „Jenom trochu. A modlím se, abych už nikdy nemusela.“

	Noel se tvářil zaskočeně.

	„Co je?“ utrhla se na něj Aria.

	„Nic, jenom…“ Noel se v půli věty zarazil a v prstech žmoulal přívěsek ve tvaru láhve Absolut vodky připevněný na batohu. „Myslel jsem, že ji budeš chtít poznat, když je to Alisonina sestra a vůbec.“

	Aria se odvrátila a zadívala se na pestrobarevnou potravinovou pyramidu na protější straně místnosti. Táta Byron včera u večeře mluvil úplně stejně – že by Arii mohlo sblížení s dlouho ztracenou Alisoninou sestrou pomoct, aby se vyrovnala s Alisoninou smrtí. Navíc Aria nepochybovala, že máma Ella by byla naprosto stejného názoru, kdyby se s ní o tom Aria bavila. V poslední době se mámě vyhýbala. Bála se, že když mámě zavolá, zvedne sluchátko její oplzlý přítel Xavier.

	Z celého dění kolem Courtney šla Arii hlava kolem: Courtney stojí na pódiu a mává přítomným hostům. DiLaurentisovi skrývali tajemství před celým světem celé dlouhé roky. Reportéři jim viseli na rtech. Uprostřed celého cirkusu Aria mrkla po Jasonovi DiLaurentisovi. Se skelným pohledem přikyvoval na všechno, co jeho máma vyřkla, jako by mu vymyli mozek. Z Arie v té chvíli nadobro vyprchaly poslední zbytky slabosti, kterou pro Jasona mívala. On a celá jeho rodina jsou ještě divnější, než si kdy dovedla představit.

	Aria rozevřela učebnici biologie na náhodné stránce a předstírala četbu. Do oka jí zrovna padl odstavec o fotosyntéze. Noel čekal na její reakci a nespouštěl z ní oči. „Cítím se v její blízkosti zvláštně,“ vysoukala ze sebe Aria nakonec, aniž by zvedla oči. „Vrací se mi s ní hodně vzpomínek na Alisonino zmizení a smrt.“

	Noel se k ní naklonil, až stará dřevěná lavice zapraskala. „Jenomže Courtney si to celé prožila taky. Možná by pro vás, holky, bylo snazší, kdybyste se přes to dostaly společně. Vím, že nejsi fanda skupinových terapií, ale třeba by pomohlo jen si s ní popovídat.“

	Axia si promnula kořen nosu. Když už, tak by skupinovou terapii potřebovala, aby zvládla Courtney a její návrat.

	Šramot v přední části místnosti Arii donutil zbystřit. Spolužáci si začali špitat. Ve dveřích stála paní Ivesová, která ve studovně působila jako dohled. Když ustoupila, Arii spadlo srdce do žaludku. Na prahu se objevila Courtney osobně.

	Paní Ivesová nasměrovala Courtney k jedinému volnému místu, které – jak jinak – bylo vedle Arie. Celá třída sledovala, jak Courtney prochází uličkou, houpe se v bocích a pohazuje blonďatou hřívou. Phi Templetonová si dokonce Courtney vyblýskla na mobil BlackBerry. „Vypadá přesně jako Ali,“ sykla Imogen Smithová.

	Courtney zaznamenala Arii a rozzářila se. „Ahoj! Jsem ráda, že konečně vidím přátelskou tvář.“

	„A-ahoj,“ koktala Aria. Sebekriticky musela přiznat, že výraz jejího obličeje by v danou chvíli patrně nikdo neposoudil jako přátelský.

	Courtney se posadila, růžovočervenou kabelku si přehodila přes opěradlo a vyndala sešit ve spirálové vazbě a z přední kapsy purpurové pero. Courtney DiLaurentisová, stálo na titulní stránce Alisoniným rukopisem.

	Arii narůstal v krku pořádný knedlík. Tohle prostě nezvládne. Ali je mrtvá.

	Noel se otočil a usmál se na Courtney. „Já jsem Noel.“ Podal jí ruku a Courtney si s ním potřásla. „Jsi tu dneska první den?“ dodal, jako by nevěděl.

	„No, ano.“ Courtney předstírala, že si z čela otírá pot. „Je to tu šílený. Nikdy jsem nebyla ve škole, kde je tolik učeben zřízených ve stodolách!“

	Protože jsi nikdy nechodila do normální školy, pomyslela si Aria a zapichovala špičku verzatilky do malé rýhy v desce stolu.

	Noel nadšeně přikyvoval a oči mu svítily jako hrací automat v Las Vegas. „No jo. Původně to tady bývala farma. Máme štěstí, že alespoň dobytek už tu nežije!“

	Courtney se hihňala, jako by v životě nic vtipnějšího neslyšela. Zlomila se v pase, aby se k Noelovi naklonila o kousek blíž. Ali se před kluky, kteří jí imponovali, nakrucovala úplně stejně – jako by si značkovala teritorium. Dělá to naschvál? Jde o zvláštní pouto mezi dvojčaty? Aria očekávala, že se Noel před Courtney zmíní o tom, že s Arií chodí. Jenže místo toho Arii věnoval jen ospravedlňující pohled. Vidíš? jako by říkal. Courtney není tak zlá.

	Arii náhle vytanula záplava hořkých vzpomínek na Ali. Jako by to bylo včera, když se jí Aria v sedmé třídě svěřila, že se jí Noel líbí. Ali se tenkrát nabídla, že s Noelem promluví a zjistí, jestli on Ariiny city opětuje. Jenže pak přišla za Arií s nečekaným výsledkem: „U Noela doma se přihodilo něco… divného. Povídala jsem mu o tobě a on mě ujistil, že tě má rád jako kamarádku. A pak z něj vypadlo, že se mu vlastně líbím já. Navíc mám pocit, že ani on mně není úplně lhostejný. Ovšem nic si s ním nezačnu, pokud by ti to mělo vadit.“

	Aria se v tu chvíli cítila, jako by jí z hrudi vyrvali srdce a rozsekali je na tisíc kousků. „No, dobře,“ odvětila rychle. Co jí taky zbývalo jiného? Navíc se s Ali asi těžko mohla měřit.

	Alison šla s Noelem na rande dvakrát – první strávili v kině na holčičím filmu, který Ali vybrala, a druhé v nákupním centru King James Mali, kde Noel několik hodin čekal, než si Ali v Saks vyzkouší prakticky všechno, co měli. Následně se Ali s Noelem zčistajasna rozešla, protože jí padl do oka někdo jiný – starší. Nepochybně Ian.

	A historie se opakuje. Oživí se Noelova slabost pro Ali, když se na scéně objevila její dvojnice?

	Courtney a Noel dál vtipkovali o žurnalistické boudě, kde bylo dodnes patro se seníkem a prasečí žlaby. Aria si hlasitě odkašlala. „Poslechni, Noele, přemýšlím nad valentýnským plesem,“ řekla. „Budeš si brát smoking, nebo oblek?“

	Noel mrkal, protože ho Aria přerušila uprostřed věty. „No, obvykle chodí kluci v obleku, pokud vím.“

	„Super,“ zašvitořila Aria. Po celou dobu z Courtney nespustila oči. Potřebovala si být jistá, že Courtney pochopí, co se jí Aria snaží naznačit. Místo aby si začala hledět svého, namířila Courtney prstem do Ariiny kabely z kožešiny jaka, která ležela odložená na podlaze. „Hej! Ty to ještě děláš?“

	Aria se koukla do tašky. V jedné z prostorných kapes leželo klubíčko a v něm zapíchnuté dvě dřevěné jehlice. Sebrala kabelu ze země a obranářsky si ji přitiskla na prsa. Ty to ještě děláš? Lépe se otázka opravdu formulovat nedala.

	„Sestra mi vyprávěla, že pleteš,“ vysvětlila Courtney, jako by Arii četla myšlenky. „Dokonce mi ukazovala tu mohérovou podprsenku, co jsi jí udělala.“

	„Ach.“ Arii se chvěl hlas. Místnost náhle dusivě zapáchala lihovým fixem a potem. Courtney se na ni hluboce zadívala nevinným pohledem. Aria se na ni ovšem nedokázala usmát. Co ještě Alison před Courtney o Arii říkala? Jaká to bývala podivínská chudinka, než ji Ali vzala pod křídla? Jak šíleně byla zakoukaná do Noela? Možná se Ali zmínila i o tom, že načapala Byrona s Meredith, jak se líbají na parkovišti. Ali si každou vteřinku té chvíle dovedla prožít – s Arii pak od toho okamžiku po několik týdnů až do svého zmizení nepromluvila prakticky o ničem jiném.

	Aria se roztřásla. Nedokázala tady sedět a předstírat, že se nic zvláštního neděje. V tu chvíli zapípal mobil Treo, který měla položený na lavici. Polekala se, až nadskočila. Na displeji jí zasvítilo upozornění na zprávy kanálu CNN: BILLYFORD MÁ MOŽNÁ ALIBI.

	Arii se v žaludku bouřila káva. Když zvedla hlavu, zachytila Courtneyin pohled. Četla titulek v telefonu s očima vykulenýma a tváří bledou jako stěna. Na zlomek vteřiny se zdálo, že by Arii nejradši vyrvala mobil z rukou.

	Stačilo pouhé mrknutí a její výraz byl pryč. 
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	STRIPTÝZ BEZ POZNÁMEK

	 

	 

	 

	V úterý Emily spěchala na tělocvik, když ji Aria chytila za rukáv. „Podívej se na tohle.“ Namířila své treo přímo Emily pod nos.

	Na displeji se přehrávalo čerstvé zpravodajství. „V případu vraha Williama Forda došlo k zásadnímu a překvapivému posunu,“ chrlil ze sebe reportér.

	Záběr kamery ukázal parkoviště před příjemným obchodním centrem. „Svědek z Floridy vypověděl, že se s Billym Fordem patnáctého ledna setkal před obchodem 7-Eleven. Téhož dne roztomilé malé lhářky objevily v Rosewoodu mrtvé tělo Iana Thomase,“ vysvětloval doprovodný komentář. „Svědek si přeje zůstat v anonymitě, protože důvodem zmíněné schůzky byl nákup drog. Jestliže vyšetřovatelé výpověď potvrdí, mohlo by získané alibi postačit, aby byl Ford zbaven obvinění v případu vraždy Iana Thomase.“

	Kolem prošel pan Owens, nejpřísnější z tělocvikářů, a tak Aria raději mobil rychle schovala do kapsy – telefony při vyučování se na škole netolerovaly. Když zapadl za roh, přehrála Aria video znovu. „Jak je to možné?“ šeptala, bílá jako stěna. „Pokud byl v době Ianovy vraždy Billy skutečně na Floridě, pak nás coby A musel špehovat a fotit někdo jiný.“

	Emily se nejistě kousala do rtu. „Nedává to smysl. Musí lhát. Třeba někomu zaplatil, aby pro něj vypovídal.“

	„Kde by na to vzal? Vždyť nemá ani na právníka,“ upozornila ji Aria.

	Obě zůstaly na pár okamžiků mlčky stát. Kolem prošli dva hráči z wrestlingového týmu. Po cestě se strkali, to bylo na školních chodbách typické, ale oni do tohoto boje vnášeli zvláštní pravidla. Po skončení záznamu se na displeji objevila nabídka dvou dalších videí, která tematicky souvisela. Jedno informovalo o vraždě Jenny, druhé o Courtney DiLaurentisové. Emily se zadívala na fotku Courtney a zas jí po zádech přejel mráz. Byla smutná a zmatená. Ali nám lhala, pomyslela si a srdce se jí pomilionté rozskočilo. Emily a ostatní holky z party stály zcela stranou v podstatné části Alisonina života. Emily měla pocit, jako by snad nikdy ani nebyly opravdové kamarádky.

	Anebo jim Ali dávala šanci něco odhalit? Především byla vždycky posedlá dvojčaty. Ali s Emily byly jednou nakupovat v Ardmore a Ali všem na potkání vyprávěla, že jsou dvojčata – prý proto, aby zjistila, kolik lidí jí uvěří. Ali se také neustále rozplývala nad tím, jak je Emily podobná svojí sestře Carolyn. „Považoval vás dvě někdy někdo za dvojčata?“ vyptávala se nejednou. „Pletou si vás lidi?“

	Aria si všimla, jak se Emily na Courtney kouká, a položila jí ruku na zápěstí. „Dej si bacha.“

	Emily sebou trhla. „Co tím myslíš?“

	Aria semkla rty. Parta roztleskávaček ve stejnokrojích prošla kolem tanečním krokem. Dívky nacvičovaly sestavu. „Možná vypadá přesně jako Ali, ale není to Ali.“

	Emily stoupala horkost do tváře. Pochopila, kam Aria míří. V partě se vědělo, že je Emily do Alison zakoukaná – původní A, tedy Mona Vanderwaalová, ve svých vzkazech zřídka psala o něčem jiném. Aria zas Emily osočovala, že se řídí víc srdcem než rozumem. Hlavně Emily neustále vracela na zem, když se upínala k naději, že Ali žije dál.

	„Já vím, že to není Ali,“ odsekla. „Nejsem přece debil.“ Otočila se směrem k šatnám u tělocvičny a odešla bez rozloučení.

	V šatně byla cítit guma z podrážek, lak na vlasy a květinové deodoranty. Pár holek už se převlékalo do triček a kraťasů. Veškeré rozhovory se točily kolem sobotního valentýnského plesu. Emily pochodovala ke své skříňce, nabuzená rozčilením. Aria se jí svou nemístnou starostlivostí pořádně dotkla.

	Popravdě řečeno, Emily v noci na dnešek nezamhouřila oka. Dokola si v hlavě přehrávala chvíli, kdy se Courtney objevila na pódiu. Přestože to nebyla Ali, Emilyino srdíčko zaplesalo, jakmile na ni Courtney svůdně mrkla. V nové kuchyni DiLaurentisových pak Emily usedala celá vzrušená – vždyť tam měla krásnou známou dívčí tvář přímo před sebou. Emily se o Alison dlouhé roky zdávalo. Jak by tedy mohla necítit nic k jejímu identickému dvojčeti?

	Jak to Aria vůbec myslela, aby si dala bacha! Není přece důvod Courtney nevěřit – je obětí stejně jako Emily a ostatní. Courtney s velkým štěstím unikla smrti v plamenech lesního požáru. Billy se očividně pokoušel zabít nejen Emily, Arii a další holky, ale i ji.

	Co když v nejnovější reportáži mluvili pravdu? Co když Billy opravdu nezabil Iana ani neškrtl sirkou mezi stromy… a neudělal ani nic jiného?

	„Ehm.“

	Emily sebou cukla, až jí z rukou vypadlo bílé tričko i modré kraťasy, co právě vytahovala ze skříňky. Na jedné z dřevěných laviček na konci uličky seděla blondýnka se srdčitou tváří. „Jé!“ vykřikla Emily a přitiskla si dlaň na pusu. Courtney jako by se zhmotnila, sotva na ni Emily pomyslela.

	„Ahoj.“ Courtney přišla v perfektně padnoucím blejzru od školní uniformy, bílé blůze a modré skládané sukni. Předepsané modré podkolenky nosila dokonale upravené tak, aby jí končily těsně pod roztomilými, dokonale tvarovanými koleny. Zadívala se na hromádku sportovního oblečení v Emilyiných rukou. „Netušila jsem, že si musíme nosit úbor.“

	„No, musíme.“ Emily zdvihla tričko za Hrneček. „Prodají ti ho ve školním krámku.“ Nachýlila hlavu k rameni. „Pan Draznowsky ti to neřekl?“ Pan Draznowsky byl jejich tělocvikář.

	„Přidělil mi jenom číslo skříňky a kód k zámku. Zřejmě si myslel, že tohle budu vědět.“

	Emily sklopila zrak. Chodila vůbec Courtney někdy do normální školy? Věnovala se někdy některému sportu? Hrála na hudební nástroj? Vymýšlela strategii pohybu po školních chodbách, aby včas stíhala přesuny mezi učebnami? Emily na mysli vytanula Ariina slova o nutné opatrnosti. Možná nevědí, co je Courtney zač, ale co má Emily asi dělat? Ignorovat ji?

	„No, já tady mám jedny náhradní kraťasy i nějaké tričko,“ nabídla Emily pomocnou ruku a zabořila se do útrob skříňky, aby vše vyhrabala. Podala Courtney plavecké tričko a zmuchlané kalhoty. „Tričko sice není úplně podle předpisů, ale snad ti to pro jednou odpustí.“

	„Pane bože, moc děkuju.“ Courtney tričko chytila za švy rukávů. Byl na něm obrázek bazénu se startovacími bloky. „Jedničky skáčou,“ přečetla nahlas a zmateně se na Emily podívala.

	„Dostala jsem ho od trenérky plavání, když mě jmenovala kapitánkou pro tenhle rok.“

	Courtney vykulila oči. „Jsi kapitánka? To tedy smekám.“ Emily pokrčila rameny. Přijímala svou vůdčí roli se smíšenými pocity. Jmenování přišlo právě v době, kdy zvažovala, že s plaváním skončí.

	Courtney rozložila kraťasy a povšimla si vyšitého školního loga u okraje. „Co má představovat tenhle obrázek uprostřed? Malý penis?“

	Emily se dala do smíchu. „Je to žralok. Náš maskot.“ Courtney přimhouřila oči. „Žralok? Skutečně?“

	„Já vím, vypadá spíš jako červ. Nebo… penis.“ Emily nedovedla takové slovo vyslovit s vážnou tváří. „Když už o tom mluvíme, na plaveckých závodech nás vždycky jeden velký molitanový žralok podporuje. Převlékají se za něj většinou prváci. Po skončení závodů je kostým na špičce zpravidla takový… nepevný.“

	Skupinka holek se protlačila ke dveřím a zamířila do tělocvičny. Courtney se opřela o plechovou skříňku. „Tahle škola je vůbec dost divná. Žraloci jako penisy, příšerná hudba o přestávkách…“

	„O tom přede mnou vůbec nezačínej.“ Emily zaskuhrala. „Stává se, že ji na začátku hodiny zapomenou vypnout. A je super poslouchat ten kravál, když se potřebuješ třeba soustředit na písemku z matiky. Už ses seznámila se slečnou Reyesovou z kanceláře? Nosí veliké oválné brýle se skly tónovanými do růžová.“ Courtney se dala do smíchu. „U ní jsem se byla dát zapsat.“

	„Má na starosti právě hudbu ve školním rozhlase,“ vysvětlovala Emily. Musela zvýšit hlas, aby ji přes splachování záchodů bylo slyšet. Toalety sousedily přímo s prostorem šaten. „Kdykoli hraje hudba příliš dlouho, představuju si ji, jak usnula za psacím stolem.“

	„Buď, anebo ztratila pojem o čase, protože se zasekla při prohlížení malovaných portrétů toho malého smetáka.“

	„To je čivava!“ chechtala se Emily. „Občas ho s sebou tahá na školní setkání fanoušků. Dokonce mu pořídila i školní uniformu Rosewood Day. Nosí blejzr a sukýnku – akorát že je to kluk!“ Courtney se smíchy třásla ramena. Emily polil krásný pocit štěstí. Courtney se posadila na lavičku a rozepnula si sáčko. „Všude tady vídám plakáty s reklamou na hru Kapsle času. Co je to za akci?“

	Emily se zadívala na kousek zelené žvýkačky, kterou někdo nalepil do spár v béžovém obkladu. „Je to taková kravina,“ zamumlala. Kapsle času patřila mezi tradice školy Rosewood Day. Náhoda tomu kdysi chtěla, aby Emily prvně v životě vstoupila na zahradu DiLaurentisových právě s úmyslem ukrást Alisonin díl soutěžní vlajky. Toho dne byla Ali neobyčejně přívětivá. Emily a ostatní tři budoucí kamarádky se od ní té noci dozvěděly, že jdou pozdě, protože jí vlajku už stačil ukrást někdo jiný. Emily až nedávno zjistila, že onen někdo jiný byl Jason. Předal tenkrát vlajku Arii a ta ji na dlouhá léta schovala.

	Courtney zapípala kabelka. Vylovila iPhone a obrátila oči v sloup. „Už zase CNN,“ povzdychla si dramaticky. „Oni se mnou asi opravdu chtějí mluvit. Dokonce mi volal Anderson Cooper osobně!“

	„Páni!“ zubila se Emily. V sousední uličce kdosi přibouchl dvířka skříňky.

	Courtney upustila mobil zpátky do tašky. „No, jenomže mně se vůbec nechce s nimi mluvit. Radši bych si povídala s vámi, holky.“ Prsty přejela nápis MD + MP vyrytý v dřevěné lavičce. „Byly jste s mou sestrou té noci, kdy… kdy ji Billy…?“

	Emily přeběhl mráz po zádech. „Ano. Byly jsme tam.“

	„Je to příšerné.“ Courtney ztrácela hlas. „Já si myslím, že zabil Jennu Cavanaughovou i Iana. A vám posílal ty odporné vzkazy.“ Sepnul přímotop a závan teplého vzduchu rozvířil prach ve vzduchu.

	„Počkej,“ zarazila ji Emily, kterou právě něco napadlo. „Billy mi poslal fotku, kde byla Ali, Jenna a ještě jedna blondýna. Myslela jsem, že je to Naomi Zeiglerová, ale byla jsi to ty, že ano?“ Courtney se snažila sundat banánovou samolepku Chiquita z dvířek skříňky. „Možná jo. Během jedné návštěvy doma jsem se s Jennou sešla. V celém Rosewoodu o mně věděla jen ona.“ Kolem se protáhly dvě spolužačky ve cvičebním úboru. Krátce si Emily i Courtney přeměřily pohledem a rychle stočily zrak jinam. Emily to v hlavě šrotovalo. Takže Jenna přece jen něco věděla, přesně jak tušily. Billy alias A před pár týdny taky Emily poslal k Jenninu domu, kde zhlédla její hádku s Jasonem DiLaurentisem. Možná na Jennu křičel, aby se ujistil, že o Courtney nikomu neřekne. Jak by to ale souviselo s Billym?

	Učitel zabušil na dveře a vykřikl, že se všichni mají seřadit.

	Čeká je basketbal v tělocvičně. „Bože, já jsem tak hrozná!“ špitala Courtney a kajícně třásla hlavou. „Odpusť mi, že jsem o tom začala. Je mi jasné, jak těžko se o tom mluví.“

	Emily pokrčila rameny. „Podle mě bychom o tom měly všechny mluvit víc.“ Obrátila se ke Courtney s překvapivou odvahou. „Navíc… kdybys potřebovala poradit ohledně Rosewood Day nebo čehokoli jiného, jsem tady.“

	Courtney se rozzářila. „Opravdu?“

	„Jistě.“

	„A mohly bychom se zítra odpoledne po škole sejít?“ Courtney se ptala s nadějí ve tváři.

	„Aha!“ Emily těžko skrývala překvapení. Dveře do tělocvičny se otevřely a v šatně rázem nebylo slyšet vlastního slova. Doléhal sem pokřik a bouchání míčů.

	„Jestli je ti to nepříjemné, řekni to,“ Courtney rychle vzala zpátečku a posmutněla. „Kvůli Ali a vůbec.“

	„Ne, měly bychom se poznat, rozhodně ano,“ svolila Emily. „Chceš se třeba zastavit u nás?“

	„Tak jo,“ přikývla Courtney.

	Emily se sklonila, rozvázala si tkaničku a vzápětí utáhla novou kličku. Ráda by projevila více emocí, ale měla současně strach, aby neprozradila příliš.

	Když si Courtney odkašlala, zvedla Emily hlavu a zalapala po dechu. Courtney si blůzu přetáhla přes hlavu a stála uprostřed uličky jen ve skládané sukni a krajkové podprsence. Nedalo se říct, že by se přímo předváděla… ale taky se neschovávala.

	Emily se neubránila a prohlédla si ji. Courtney měla větší prsa než Ali, ale vosí pás byl u obou stejný. Emily se v tu ránu ozvaly miliony zaprášených vzpomínek na Alison. Jak v bikinách sedávala u bazénu se slunečními brýlemi Prada na samé špičce nosu. Jak odpočívala u Spencer na pohovce a modré froté kraťásky podtrhovaly její dlouhé opálené nohy překřížené v kotnících. Jak hebké měla rty, když ji Emily ve stromovém domku políbila.

	Emily si vybavovala vzrušení, jaké cítila oněch nekonečných pár vteřin, než ji Ali tenkrát odstrčila.

	Courtney se otočila, protože ucítila Emilyin pohled. Potutelně pozdvihla jedno obočí. Záhy se doširoka usmála. Emily se pokusila úsměv opětovat, ale pusu měla jako z kyselých bonbonů. Co když Courtney o polibku ví? Svěřila se jí Ali? A je možné, že s ní Courtney… flirtuje?

	Hlavní dveře do šaten znovu práskly a Emily zaběhla za roh k velkému zrcadlu, aby si učesala nazrzlé blond vlasy. Courtney přibouchla skříňku a hlasitě zívla. Emily se vydala na cestu k východu, když Courtney ještě jednou zachytila její pohled. Pomalu přivřela jedno víčko a podmanivě na Emily mrkla, jako by věděla, co dělá… a co to dělá s Emily. 
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	„Vítejte v Ruffově psím kadeřnictví!“ čiperná žena v červeném pracovním plášti vítala Spencer a Melissu, jakmile s dvěma labradory vstoupily do luxusního psího salonu. Péči o psy měla vždycky na starosti paní Hastingsová, ale ta v současné době nebyla schopná učesat ani samu sebe.

	Psi se zastavili v koutě u velkého květináče s kapradím, aby jej očichali, a následně zvedli nožičku. Melissa si dramaticky povzdychla a věnovala Spencer podrážděný pohled. Spencer se zakřenila. Jasně, Melissa jí stále nemůže odpustit, že mámu dohnala do stavu zmaru, z něhož není cesty zpátky. Výtka přijata. Opravdu je nutné, aby jí to Melissa předhazovala při každičké příležitosti?

	Psí kadeřnice, která nosila na hlavě krátké culíky a nemohla být o mnoho starší než Spencer, slíbila, že se jim bude hned věnovat. Spencer si sedla do koženého křesla. Beatrice se jí okamžitě stočila u nohou a začala okusovat špičku její baleríny Kate Spade.

	Na opačné straně místnosti si kdosi odkašlal. Spencer zvedla hlavu. Starší dáma s divoce rozcuchanými vlasy a maličkou čivavou ji propichovala pohledem. „Ty jsi kamarádila s tou mrtvou, co má tajné dvojče, že ano?“ Svou otázku doprovodila namířeným ukazovákem. Když Spencer přikývla, dáma se ušklíbla a přitiskla si psíka blíž k sobě, jako by mu Spencer mohla ublížit. „Z toho nekouká nic dobrého. Nic dobrého.“

	Spencer jen otevřela pusu. „Prosím?“

	„Paní Abernathyová?“ ozvalo se volání z haly. „Pojďte, prosím, s panem Belvederem dál.“ Stará paní vstala a psíka vzala do podpaží. Naposledy se na Spencer podívala se zlověstným výrazem a zmizela za rohem.

	Melissa vedle ní bezradně frkala. Spencer po ní koutkem oka mrkla. Melissa měla hebké rovné vlasy dlouhé po bradu, broskvovou tvářičku bez poskvrnky, kostkovaný vlněný kabát bez žmolků. Spencer bylo z jejich hloupé rozepře zle. Pokud se stařenky v kostýmcích Chanel zajímají o včerejší dění u rodiny DiLaurentisových, pak to Melisse nemůže být určitě jedno. Ali nebyla jejich jediná nevlastní sestra – Courtney má se Spencer a Melissou taky společného tátu.

	„Co myslíš, že bychom měly udělat s Courtney?“ zeptala se Spencer.

	Melissa upustila psí biosušenku zpátky do křišťálové mísy. „Co prosím?“

	„Courtney říkala, že jí o nás Ali hodně vyprávěla. Myslíš, že bych se s ní měla skamarádit, když… no… jsme příbuzné?“ Melissa uhnula pohledem. „Podle mě si Ali s Courtney nebyly nijak zvlášť blízké. Co například o nás ví?“ Odšroubovala víčko tmavofialové láhve Nalgene a dlouze se napila.

	Spencer začal tlačit žaludek. „Co jsi vlastně včera při tiskovce říkala Jasonovi?“

	Melissa se div neutopila v doušku vody. „Ale – nic.“

	Spencer žmoulala Beatricino vodítko. Odněkud z jiné místnosti salonu se ozvalo nešťastné psí zakvičení. Nebylo pochyb, že nic to určitě nebylo. „Odkdy se vůbec bavíš s Jasonem? Neviděla jsem vás dva spolu od střední.“

	Zvonek nad vstupními dveřmi zacinkal a vešel pán s ohromným pudlem s šátkem kolem krku. Rufus i Beatrice vyskočili na všechny čtyři a rázem byli v pozoru. Spencer ze sestry nespouštěla oči. Byla odhodlaná vymámit z Melissy pravdu.

	Až si Melissa konečně povzdychla. „Říkala jsem Jasonovi, že mi měl říct, že se Courtney vrátila.“

	Něžná hudba New Age v reproduktorech náhle ztichla. „Co tím chceš říct, vrátila? Copak ty jsi o Courtney věděla?“ šeptala Spencer.

	Melissa upírala pohled do kabátu složeného na klíně. „No, tak trochu.“

	„Odkdy?“

	„Od střední školy.“

	„Cože?“

	„Šlo o to, že Jason byl do mě šíleně zamilovaný.“ Melissa si přitáhla Rufuse blíž a škrábala ho na hlavě. „A jednoho dne mi prozradil, že má v ústavu utajenou sestru. Trval na tom, že si to musím nechat pro sebe. To bylo to nejmenší, co jsem pro něj mohla udělat.“

	„Jak to myslíš?“

	Kolem prošla paní se dvěma parádně upravenými bišonky. „Vlastně jsem Jasona poslala k vodě kvůli Ianovi,“ přiznala Melissa, ale dál koukala stranou. „Zlomila jsem mu srdce.“ Spencer se pokoušela zasadit tu informaci do časové osy. Než jim shořela zrekonstruovaná stodola, stačila v ní Spencer objevit a pročíst Melissin sešit z matiky. V něm byla i zmínka o tom, že se Melissa s Jasonem někde líbala. Spencer si také vzpomínala na onen sobotní večer na začátku šesté třídy, kdy se s ostatními děvčaty vloupala k Ali na zahradu, aby jí ukradla díl vlajky z Kapsle času. Uvnitř v domě se hádali dva lidé – Ali volala: „Nech toho!“ a druhý hlas ji napodoboval a papouškoval její křik. Následovala silná rána, hlasité prásk a pak se ze dveří vyřítil Jason. Zastavil se uprostřed zahrady a zadíval se na Iana a Melissu, kteří seděli u Hastingsových na terase. Melissa s Ianem spolu v té době chodili sotva pár dní…

	Pokud Melissa s Jasonem něco měla, muselo to být ještě před tím. To by znamenalo, že Melissa o Alisonině tajném dvojčeti věděla, ještě než se Spencer s Ali vůbec skamarádila.

	„Jsi hodná, že ses zmínila,“ procedila Spencer mezi zuby. Hudba znovu spustila, tentokrát starý song od Enyi.

	„Slíbila jsem mu to,“ ohradila se Melissa a obtáčela si Rufusovo vodítko kolem ruky tak pevně, až si přiškrtila krevní oběh. „Měla ti to říct Ali.“

	„No, tak neřekla.“

	Melissa obrátila oči v sloup. „No jo, když ona Ali byla tak trochu mrcha.“

	Ze silné eukalyptové vůně psí zubní pasty se chtělo Spencer zvracet. Nejraději by Melisse vpálila, že ona je mrcha taky. Pohádky o slibu Jasonovi si může strčit za klobouk – Melissa se nikdy neohlížela na nikoho. Ne, Melissa tajemství udržela proto, že informace znamenají sílu a moc – v tom byla stejná jako Ali. Spenceřiny sestry mají společného víc, než si kdy všimla. Jenže Ali a Melissa nebyly její jediní sourozenci.

	Ještě před pár dny snila o možnosti, že by začala vztah s Ali znovu, bez manipulace, lží a soupeření. Takovou příležitost nikdy nedostane, ale snad by se jí mohlo poštěstit alespoň něco podobného.

	Spencer beze slova podala Melisse vodítko s Beatrice a vyběhla ze salonu jako namydlený blesk.

	 

	 

	U nového domu DiLaurentisových zaparkovala Spencer s úlevou. Všechny přenosové vozy, policejní auta a zábrany ze včerejší konference byly pryč. Stavba znovu působila jako obyčejný dům, stejný jako všechny ostatní kolem. Lišil se jen schodištěm nad garáží, které vedlo do Jasonovy oddělené garsonky.

	Spencer vyskočila ze sedadla a strnula. V dáli vrčela sněhová fréza. Na zeleném sloupku s rozvodem elektřiny před protějším domem seděly tři vrány. Ve vzduchu voněl motorový olej a sníh.

	Narovnala se v zádech a vydala se šedou dlážděnou cestičkou, aby stiskla zvonek DiLaurentisových. Z domu se ozvalo bum. Spencer přešlapovala z nohy na nohu a naposledy zvažovala, jestli nedělá hloupost. Co když Courtney neví, že jsou příbuzné – nebo je jí to fuk? Že Spencer touží po sestřičce, ještě nemusí znamenat, že nějakou dostane.

	Dveře se náhle otevřely a na prahu se objevila Courtney. Spencer bezděčně zalapala po dechu. „Co je?“ zajímala se Courtney zostra. Obočí měla svraštěné do V.

	„Nezlob se,“ vyhrkla Spencer. „Jde o to, že… vypadáš tak…“ Stála tu zkrátka Ali, přesně jak si ji Spencer vybavovala ve vzpomínkách. Blonďatá divoká hříva se jí vlnila přes ramena, pleť zářila, modré oči svítily zpod hustých dlouhých řas. Spencer v sobě řešila těžké dilema – tahle dívka vypadá jako Ali, ale není to její stará kamarádka.

	Spencer zamávala dlaněmi před obličejem. Kéž by mohla zavřít dveře a zkusit to znovu.

	„No tak, co se děje?“ zeptala se Courtney a opřela se o kliku. Na levé červeno-bíle pruhované ponožce měla díru.

	Spencer se kousla do rtu. Cítila se divně. Bože můj! ona i mluví jako Ali. „Potřebovala bych s tebou něco probrat.“

	„Fajn.“ Courtney pozvala Spencer dál, pak se otočila a vydala se halou směrem ke schodišti. Na stěnách visela spousta zarámovaných rodinných fotografií. Spencer si mnohé pamatovala z jejich rosewoodského domu. Na jednom obrázku byli DiLaurentisovi, jak sedí v patrovém londýnském červeném autobusu, na jiné, černobílé, pózovali na bahamské pláži. Rybím okem se vyfotili před výběhem pro žirafy v zoologické zahradě ve Filadelfii. Všechny známé záběry získávaly nový rozměr, když si je Spencer prohlížela a následovala přitom členku rodiny, která na žádné z nich zvěčněna není. Proč se Courtney nezúčastňovala rodinných dovolených? Skutečně byla tolik nemocná?

	Spencer se zastavila před snímkem, který nepoznávala.

	Rodinu DiLaurentisových zachycoval na verandě jejich starého domu. Máma, táta, syn a dcera, všichni se šťastně usmívali s pusami od ucha k uchu, jako by neměli žádné tajemství. Museli se fotit nedlouho před Alisoniným zmizením, soudě podle buldozeru, který stál vzadu na zahradě, nedaleko místa, kde plánovali letní altán s posezením. Spencer si na samém okraji záběru všimla ještě další siluety. Zdálo se, že je to člověk. Přestože se k obrázku sklonila blíž a mhouřila oči, nedovedla rozpoznat, kdo by to mohl být. Courtney si odkašlala a Spencer odskočila od fotky, jako by ji přistihli při činu. Rychle vyběhla po schodech nahoru.

	V hale v prvním patře čekala spousta nevybalených krabic. Spencer si nehty zaryla do dlaní, když jí do oka padl nápis na jedné z nich: Ali – pozemní hokej. Courtney obešla vysavač Dyson a zmizela ve dveřích na samém konci chodby. „A jsme tady.“ Spencer se rozhlédla po pokoji. Jako by se vrátila v čase. Okamžitě poznávala jásavě růžový přehoz přes postel – sama ho Ali pomáhala v Saks vybírat. Velkou černou ceduli ze stanice metra Rockefeller Center zase koupili DiLaurentisovi pro Ali ve starožitnostech v SoHo na Manhattanu. Nad toaletkou viselo zrcadlo ve tvaru poznávací značky – to znala Spencer ze všeho nejlépe, vždyť ho Ali dostala ke třináctým narozeninám od ní.

	Všechny věci v pokoji patřívaly Ali. Copak Courtney nemá žádné svoje?

	Courtney se uvelebila na posteli. „Co tě sem přivedlo?“ Spencer usedla do křesla s kašmírovým čalouněním v opačném rohu pokoje a narovnala polštářky na opěrkách, aby hezky ladily se sedákem. Nepřišla kvůli žádné drobnosti, kterou by mohla vyklopit bez přípravy. Musí Courtney trochu zpracovat. Tím spíš že se celý život prala s tajemnou chorobou. Spencer najednou přepadly obavy, že to celé není dobrý nápad. Měla by se radši zvednout a odejít. Možná…

	„Nech mě hádat.“ Courtney z přikrývky sebrala volnou nitku.

	„Chceš mluvit o tom románku.“ Courtney pokrčila rameny. „Tvůj táta. Moje máma.“

	Spencer opět zalapala po dechu. „Ty o tom víš?“

	„Věděla jsem to odjakživa.“

	„Ale… jak?“ vykřikla Spencer.

	Courtney svěsila hlavu, a tak si Spencer mohla prohlédnout zubatou pěšinku a nádherné medově zlaté kořínky vlasů. „Ali na to přišla. A řekla mi o tom během jedné návštěvy.“

	„Ali to věděla? Billy si to nevymyslel?“ Billy coby Ian si se Spencer povídal na chatu a o aférce jí pověděl těsně před tím, než zabil Jennu.

	„Ona ti to nikdy neřekla, co?“ Courtney mlaskla jazykem.

	Na okenním parapetu přistál vrabec. V pokoji najednou zavoněl nový koberec a čerstvá malba. Spencer ztěžka mrkala. „Ví to taky Jason a tvůj táta?“

	„To si nejsem jistá. Nikdy se o tom žádný z nich nezmínil. Pokud to ale věděla ségra, pak brácha nejspíš taky. Podle toho, jak příšerně se rodiče nenávidí, se dá předpokládat, že i táta o tom něco tuší.“ Obrátila oči v sloup. „Přísahám, že spolu zůstali jen proto, že Ali zmizela. Vsadím se, že se do roka rozvedou.“ Spencer měla v krku knedlík velikosti mandarinky. „Já nemám ani ponětí, kde teď můj táta vůbec je. Máma se o tom dozvěděla před pár dny. Je z toho fakt vyřízená.“

	„To mě moc mrzí.“ Courtney se na Spencer upřímně podívala. Spencer si poposedla a křesílko nelibě zaskřípalo. „Všichni přede mnou něco tají,“ přiznala polohlasně. „Mám starší sestru Melissu. Možná jsi ji zahlédla na tiskovce. Mluvila tam s tvým bráchou.“ A na tebe dost dlouze civěla, chtělo se Spencer dodat.

	„Melissa mi řekla, že se o Alisonině tajném dvojčeti dozvěděla už na střední škole,“ pokračovala Spencer. „Nikdy se neobtěžovala mi to říct. Je mi jasné, že jí dělalo dobře vědět něco, co já ne. To je sestřička, co?“ Hlasitě a syrově si odfrkla.

	Courtney se zvedla, z nočního stolku vzala krabičku papírových kapesníčků a přisedla si Spencer k nohám. „Podle toho, co vyprávíš, se zdá, že je dost soutěživá a nejistá,“ řekla. „Ali se ke mně chovala stejně. Vždycky potřebovala být za hvězdu. Nesnesla, kdybych byla v čemkoli lepší. Co vím, tak s tebou taky dost soutěžila.“

	Tomu říkám porozumění. Spencer s Ali bojovala o všechno – kdo bude rychleji v potravinách Wawa, kdo políbí staršího kluka, kdo se v sedmé třídě dostane do juniorského týmu pozemního hokeje. Spencer se často do soubojů nechtělo, ale Ali byla neoblomná. Mohlo ji k takovému chování vést vědomí, že jsou sestry? Snažila si tím něco dokázat?

	Spencer se po tvářích rozkutálely slané slzičky a začala vzlykat. Pořádně nevěděla, proč vlastně pláče. Snad pro všechny ty lži. A všechnu bolest. Pro všechny mrtvé.

	Courtney ji vzala do náruče a pevně sevřela. Voněla po skořicové žvýkačce a šamponu Mane ’n Tail. „Copak záleží na tom, co naše sestra věděla?“ mumlala. „Minulost je pryč. Teď máme alespoň jedna druhou, ne?“

	„No, to jo,“ pípla Spencer s hrdlem stále sevřeným.

	Courtney ji pustila a rozzářila se. „Poslechni! Nechceš si zítra zajít zatancovat?“

	„Zatancovat?“ Spencer si osušila opuchlé oči. Na zítra večer plánovala, že se bude učit. Má před sebou koncem týdne písemku z dějepisu. Navíc s Andrewem se neviděla několik dní a potřebuje si taky opatřit nějaké šaty na valentýnský ples. „Já ti nevím…“

	Courtney ji vzala za ruce. „No tak. Alespoň budeme mít šanci zbavit se svých šílených sester! Budeme jako z písničky Survivor!“ Pak se opřela a začala zpívat skladbu od Destiny’s Child. „I’m a sur-w-vor!“ Mávala rukama nad hlavou, kroutila zadkem a točila se jako blázen. „Pojď, Spencer! Slib mi, že se mnou půjdeš tancovat!“

	Přes všechen smutek a zmatek se Spencer začala chechtat.

	Courtney má možná lék – nejlepší způsob, jak se z celého blázince vymanit, je hodit všechno za hlavu, nechat to plavat a užít si trochu legrace. Konečně právě to si přála – mít sestru, které by mohla důvěřovat, na niž by se mohla spolehnout a s níž by byla legrace. Courtney působila, jako by chtěla totéž.

	„Dobře,“ přikývla Spencer. Sotva to vyslovila, zhluboka si vydechla, vstala a přidala se ve zpěvu ke své sestře. 
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	O několik hodin později najela Hanna svým priusem na klikatou cestičku před garáží. Vypnula motor a ze sedadla spolujezdce sebrala dvě nákupní tašky s logem Otter. Po škole se zastavila v nákupním centru King James Mali. Potřebovala si nutně udělat radost. Jenže bez nejlepší kamarádky a bez Mikea to nebyla žádná zábava. Už se při vybírání nedovedla spolehnout sama na sebe. Vybrala si ultra úzké kožené kalhoty Gucci a nebyla si jistá, jestli v nich vypadá superúžasně, anebo spíš jako děvka. Sasha, Hannina nejoblíbenější prodavačka, ji sice ujistila, že jí to sluší… jenže ona má z prodeje provize.

	Venku byla tma jako v pytli a předzahrádku pokrývala tenká vrstva jinovatky. Zaslechla smích. Srdce se jí rozbušilo. Zastavila se uprostřed nájezdu. „Haló?“ zavolala. Slůvko jako by zmrzlo ve vzduchu a roztříštilo se o chodník na milion střípků. Hanna se rozhlédla napravo nalevo, ale pro tmu neviděla vůbec nic.

	Smích zazvonil znovu a pak následoval upřímný chechtot. Hanna si oddechla úlevou. Zvuky vycházely z domu. Proplížila se cestičkou a jako myška vklouzla do vstupní haly. Na prahu napočítala tři páry bot. Ty smaragdové značky Loeffler Randalls patřily Riley – milovala zelenou barvu. Sousední kozačky s úzkým podpatkem zas obouvala Naomi – Hanna byla u toho, když si je kupovala. Třetí pár hned nedovedla přiřadit. Když se však z patra ozvala další salva smíchu, hlas jedné dívky přehlušoval všechny ostatní. Hanna totožný smích slyšela bezpočtukrát, často na vlastní účet. Je to Courtney. A je u Hanny doma.

	Hanna po špičkách vystoupila po schodech. V chodbě voněl mm a kokos. Přes zavřené dveře do Katina pokoje řval remix staré písničky od Madonny. Hanna se přiblížila a přitiskla ucho na stěnu. Slyšela šepot.

	„Myslím, že jsem ji viděla parkovat před domem!“ sykla Naomi.

	„Měly bychom se schovat!“ zmatkovala Riley.

	„Mohla by se opovážit a chtít se k nám přidat,“ ušklíbala se Kate. „Viď, Courtney?“

	„No,“ odpověděla Courtney s velkou nejistotou v hlase.

	Hanna odešla do svého pokoje a musela se držet, aby za sebou hlasitě nepráskla dveřmi. Maličký pejsek Dot vyskočil z pelíšku a radostně jí tancoval pod nohama. Jenže Hanna byla příliš vytočená, než aby si ho všimla. Mělo jí být jasné, jak to dopadne. Courtney se chytne Naomi, Kate a Riley, protože ji budou nosit na rukou, dokud je miláčkem fotografů. Celý den se po školních chodbách spolu vodily. Nedotknutelná čtyřka balila nejhezčí kluky a obracela oči v sloup, kdykoli se jí Hanna připletla pod nohy. Při osmé vyučovací hodině se už na Courtney nikdo nekoukal bázlivě, ale naopak s respektem a obdivem. Hned čtyři kluci ji pozvali na valentýnský ples. Courtney oslovila i Scarlet Rivesová, vítězka studentské návrhářské soutěže Molo. Chce ji za svou múzu při práci na příštím modelu šatů. Ne že by Hanna novou spolužačku sledovala nebo něco. Všechno se dočetla na jejím zbrusu novém facebookovém profilu, kde ji o přátelství stačilo požádat už dva a půl tisíce lidí z celého světa.

	Ozvalo se zavibrování a Hanně se v tašce rozsvítil iPhone. Vylovila jej. Máte jeden nový e-mail, oznamovala hláška na displeji. Psala máma. Ozývala se Hanně zřídka – paní Marinová vedla v Singapuru pobočku reklamní společnosti McManus & Tate a svou práci měla radši než jedinou vlastní dceru. Ahoj, Hanni, četla. Dostala jsem šest vstupenek na zítřejší newyorskou módní přehlídku Diane von Furstenberg. Je zřejmé, že se tam nedostanu. Chtěla bys jít místo mě? Posílám lístky v příloze.

	Hanna si vzkaz přečetla několikrát. Prsty se jí kroutily. Šest míst!

	Vstala, zkontrolovala svůj obraz v zrcadle a vyšla do chodby. Když Hanna zaklepala na Katiny dveře, nálada uvnitř ochladla. Následovalo zběsilé šeptání a nakonec Kate otevřela. Naomi, Riley a Courtney seděly na podlaze u postele, všechny v džínách a volných kašmírových svetrech. Po koberci se válely lahvičky s make-upem a palety očních stínů, stejně jako obvyklá porce časopisů Vogue, starých ročenek Rosewood Day a několik chytrých telefonů. Mezi sebou měly čtyři malé skleničky a láhev rumu Gosling’s. Pan Marin láhev přivezl z pracovní cesty na Bermudy. I kdyby Hanna na Kate práskla, že ji vypila, stejně by si táta našel odůvodnění, proč za to vynadat Hanně.

	Riley svraštila čelo. „Co tady chceš, psychopatko?“

	„Mohly byste se trochu ztišit, prosím vás?“ zašvitořila Hanna. „Potřebuju si zavolat na Fashion Week kvůli vstupenkám, co jsem dostala od mámy, a vy jste slyšet až dolů.“

	Trvalo pár vteřin, než holkám došlo, co řekla. „Cože?“ vyjekla Kate a vyšpulila ret.

	Naomi pohodila hlavou. „Takže Fashion Week? Super.“

	„Jen si trochu ztlumte hudbu,“ pokračovala Hanna. „Byla bych nerada, aby si o mně Diane von Furstenberg myslela, že jsem hloupá malá holka.“ Zamávala prstíky a mizela ve dveřích. „Moc vám děkuju!“

	„Počkej.“ Kate chytila Hannu za paži. „Opravdová Diane von Furstenberg?“

	„Na její přehlídku se nedostane jen tak někdo,“ vyhrkla Riley s rozšířenými nosními dírkami. U nosu se jí pomaličku rýsoval holub. „Nic pro psychopaty.“

	„Máma dostala šest lístků,“ odvětila Hanna, jako by se nechumelilo, a točila se na podpatku. „Dostává je vždycky. Jenže letos je v Singapuru, tak poslala vstupenky mně.“

	Vytáhla iPhone s otevřeným pédéefkem a podstrčila jej Kate pod nos. Všechny mžouraly na displej. Naomi si mlsně olízla rty. Riley věnovala Hanně svou verzi milého úsměvu, který ovšem bohužel působil spíš jako kyselý ksicht. Courtney otálela v pozadí s rukama schovanýma v kapsách džin. Všechny se k ní obrátily s úctou, jako by stály proti šéfredaktorce Vogue Anně Wintourové coby tři pokorné asistentky.

	„Hezké,“ usoudila Courtney Alisoniným hlasem.

	Naomi spráskla ruce. „Předpokládám, že si s sebou vezmeš nejlepší kamarádky, viď?“

	„Jdeme s tebou samozřejmě my,“ ujišťovala se Riley a zavěsila se do Hanny.

	„Vždyť víš, Hanno, že jsme tě na psychopatku překřtily jen ze srandy, že ano?“ přidala se Kate. „Dneska večer by ses k nám měla určitě připojit. Chystaly jsme se, že tě sem pozveme, ale nemohly jsme tě najít.“

	Hanna vysmekla paži z Rileyina sevření. Tuhle hru musí vést velmi, velmi opatrně. Pokud jim to dá zadarmo, udělá ze sebe loutku. „Musím si to ještě promyslet,“ odpověděla neutrálním tónem.

	Naomi zakňourala. „No tak, Hanno. Musíš nás vzít. Uděláme cokoli.“

	„Zrušíme tvůj fiktivní profil na facebooku,“ vyhrkla Riley.

	„Smažeme nápis psychopatka na tvojí skříňce,“ nabízela Naomi ve stejný okamžik.

	Kate obě šťouchla. Zjevně se jí nelíbilo, že připouští svou účast na všech příkořích. „Dobře!“ zavrčela. „Odteď už prostě nejsi psychopatka.“

	„No, bezva. Jak chcete,“ vychutnávala si je Hanna s lehkostí vánku a vydala se na cestu ke dveřím.

	„Počkej!“ vyjekla Naomi a tahala Hannu za rukáv blejzru. „Můžeme jít tedy s tebou, nebo ne?“

	„Nooo…“ Hanna předstírala zamyšlení. „Jo. Asi jo.“

	„Super.“ Naomi a Riley si plácly. Kate se uklidnila. Courtney na ně koukala, jako by celé vystoupení považovala za malicherné. Domluvily se, že se zítra po vyučování sejdou u Hannina auta a společně odjedou na vlakové nádraží. Kam se po přehlídce půjdou najíst? Do Waverly Inn? Do Soho House?

	Hanna je nechala plánovat a odebrala se halou do koupelny, kde za sebou zavřela. Naklonila se nad umývadlo, div neshodila Katiny čisticí mléka, tonika a bahenní masky, a usmála se na sebe do zrcadla. Dokázala to. Poprvé za několik týdnů se zase cítila ve své kůži.

	Dveře z koupelny otevřela o pár minut později, když vtom ve tmě haly zahlédla mizet postavu. Hanna ztuhla a srdce se jí rozbušilo. „Haló?“ zašeptala slabě.

	Ozval se šramot. Pak do kuželu světla vstoupila Courtney. Oči měla otevřené dokořán a usmívala se jako duch.

	„No, čau,“ Hanně hrůzou vstávaly chlupy na rukou.

	„Ahoj,“ odpověděla Courtney. Přistoupila k Hanně, až stanula sotva pár centimetrů od její tváře. V domě byla najednou větší tma než před okamžikem. Courtney stála tak blízko, že Hanna cítila i rum z jejího dechu.

	„Víš, slyšela jsem, že znáš Iris.“ Courtney si shrnula pramen světlých vlasů za ucho.

	Hanně se otočil žaludek. „Hm, to je pravda.“

	Courtney položila Hanně ruku na paži. Měla prsty studené jako led. „Je mi to líto,“ špitla. „Byla úplně vyšinutá. Jsem ráda, že ses od ní taky dostala pryč.“

	Po těch slovech Courtney zmizela v temnotě. Kroky bosých nohou nebyly na hebkém koberci slyšet. Jediné, z čeho mohla Hanna hádat Courtneyinu přítomnost, byly svítící ručičky jejích náramkových hodinek Juicy Couture. Hanna sledovala, jak se zelené čárky vzdalují chodbou, dokud Courtney jako duch nezmizela v Katině pokoji. 
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	Dalšího dne po skončení vyučování odbočovala Aria na parkoviště před rosewoodským areálem YMCA. Starobylou usedlost obklopovala stále dobře udržovaná anglická zahrada a v nedaleké blízkosti hlavní budovy se nacházela garáž, v níž svého času stávala dvacítka rolls-royců. Pan Kahn na dnešek potřeboval Noelovo SUV, a tak se Aria nabídla, že ho po odpoledním setkání skupinové terapie vyzvedne. Nemohla se dočkat, až Noelovi popíše červené šaty, které před chvílí objevila ve značkovém butiku ve čtvrti Hollis. Střihem patřily do dvacátých let a krásně splývaly. Blížící se valentýnský ples byl překvapivě první školní akcí tohoto druhu, které se Aria hodlala účastnit. A sama se podivovala, jak moc se na ni těší.

	Projížděla mezi auty a jen tak tak se stačila vyhnout couvajícímu mercedesu SUV, jehož řidič se neobtěžoval zkontrolovat situaci v zrcátku a vyjel. Ve studentském rádiu náhle skončila písnička od Greatful Dead. „Přinášíme vám nejnovější informace o rosewoodském sériovém vrahovi,“ ohlásil moderátor. „Domnělý vrah Billy Ford, pobývající v cele předběžného zadržení, oznámil, že má alibi na noc, kdy zmizela Alison DiLaurentisová, a také na noc, kdy došlo k vraždě Jenny Cavanaughové. Vyšetřovatelé jeho tvrzení musí pečlivě prověřit. Pokud jeho obhájci dokážou alibi prokázat, ocitne se vyšetřování na samém začátku, byť je policie považovala za zcela jednoznačné.“

	Dvoukřídlové dveře Ypsilonu se rozevřely a Aria zvedla oči. Po majestátních kamenných schodech se hrnul dav lidí vycházejících ven. Aria si všimla, že stranou od ostatních se drží dvojice hluboce zabraná do rozhovoru. Noelovy tmavé vlasy rozpoznala okamžitě. Vedle něj kráčela dívka s divokou blonďatou hřívou. Když si pramen shrnula za ucho, Aria zalapala po dechu. Byla to Courtney.

	Měla sto chutí ujet, jenže Noel její subaru zpozoroval dřív, a už mířil k autu. Courtney za ním. Aria bezmocně sledovala, jak se blíží. Připadala si jako svatojánská muška uvězněná v láhvi.

	„Ahoj,“ pozdravil ji Noel, když otevřel dveře spolujezdce. „Viď, že bys mohla hodit domů i Courtney? Měla ji tu vyzvednout máma, ale volala, že nestíhá a dostane se sem až bůhví kdy.“

	Courtney opatrně zamávala na pozdrav. Udržovala si úctyhodný odstup. Aria přemýšlela nad výmluvou, ale narychlo ji nic kloudného nenapadlo. „Jasně,“ zabručela.

	Z Noelových rtů odezírala němé promiň, ačkoli se vůbec netvářil, že by ho to mrzelo. Zabouchl dveře, nastoupil si dozadu a mávl na Courtney, aby si šla sednout. Aria nemohla vzteky ani dýchat – copak si oba vlezou na zadní sedadlo, aby Aria vypadala jako jejich řidička?

	Jenže Courtney otevřela přední dveře a usedla vedle Arie. Aria se s Noelem pokusila navázat oční kontakt ve zpětném zrcátku, ale on si něco ťukal do iPhonu. Vymyslel to takhle, aby je dal dohromady? Copak si seděl na uších, když mu Aria vysvětlovala, že se jí v blízkosti Courtney vrací příliš mnoho špatných vzpomínek?

	První dva kilometry absolvovali v naprostém tichu. Minuli prázdné dětské hřiště, bio restauraci a vchod na Marwynovu běžeckou stezku. Courtney seděla zpříma a elegantně, Noel dál ťukal do telefonu. Nastal okamžik, kdy Arii konečně došla trpělivost. „Takže vy jste byli oba dva na skupinové terapii pro sourozence obětí?“

	„Doporučil jsem Courtney, že by se tam měla zajít kouknout,“ řekl Noel. „Mně to pomáhá.“

	„Aha.“ Aria měla sto chutí cuknout volantem a skončit s autem rovnou v rybníce po levé straně silnice. Kdy Noel tenhle rozhovor s Courtney vedl?

	Noel se lokty opřel o horní hranu předních opěradel. „Líbilo se ti tam, Courtney? Podle mě je ten lektor v pohodě a přistupuje ke všemu docela realisticky.“

	„Možná až trochu moc realisticky,“ rozesmála se Courtney. „A teď padněte partnerovi do náruče!“ napodobovala jeho pokyn hlubokým ospalým hlasem. „Je důležité spolehnout se na jiného člověka stejně jako na strom nebo potok!“ Ušklíbla se. „Nehledě na to, že jsi mě málem pustil.“

	„To není pravda!“ bránil se Noel, rudý až za ušima.

	Aria skřípala zuby. „Vy dva jste byli partneři?“

	„No, byli. Jsme ve skupině úplně nejmladší.“ Noel si obrátil kšiltovku STX štítkem dozadu.

	„Noel mě zachránil, protože jinak bych byla ve dvojici s vilným starým dědkem, kterému rostly chlupy z uší,“ přidala se Courtney a otočila se dozadu, aby Noelovi věnovala úsměv.

	„Jsi opravdový gentleman, Noele,“ pronesla Aria ledovým tónem. Rozhodně mu nebude blahopřát, že bezostyšně flirtuje s Alisoninou dvojnicí. Courtney taky není žádný svatoušek – Aria jí dala už ve třídě jasně najevo, že s Noelem patří k sobě, a ona po něm přesto jde teď zcela bez zábran. Dlouho tajené dvojčátko je stejné jako jeho sestřička.

	„Klidně nejdřív vysaď mě.“ Noel prolomil dlouhé ticho ve chvíli, když se blížili k levé odbočce k nim do ulice.

	„Určitě?“ zeptala se Courtney s poněkud nešťastným výrazem. Arii napadlo, že Courtney možná nechce zůstat v autě s Arií, stejně jako Aria nechce být sama s ní.

	„Úplně v klidu,“ ujistil ji Noel. Aria se nahlas neprojevovala. Nehty ovšem do koženého volantu zaryla tak silně, až tam zbylo deset půlměsíčků.

	Zabrzdila před bránou rezidence Kahnových. Courtney lapala po dechu, když si prohlížela jejich majestátní dům dílem kamenný, dílem cihlový, doplněný věžemi a čtyřmi komíny. Očima těkala po rozlehlém pozemku kolem budovy, který pokračoval přes několik kopečků asi čtyři sta metrů daleko. Za hlavní budovou stál ještě dům pro hosty a samostatná garáž, v níž pan Kahn schovával sbírku veteránů a letadel Cessna. „Ty bydlíš tady?“ vyhrkla.

	„Uvnitř to taková paráda není,“ zamumlal Noel. Vystoupil a zastavil se u Ariiných dveří. Tvářil se kajícně. Výborně. Stáhla okénko. „Mohl bych ti večer zavolat?“ zeptal se něžně a pohladil Arii po rameni. Aria proti své vůli přikývla.

	Když vyjížděly, Courtney si v sedadle poposedala. Aria zvažovala, zda má pustit rádio. Záhy ovšem nápad zavrhla v obavě, že by zas hlásili novinky o Billym. Do diskuse o něm rozhodně nemínila zabřednout. „Do Yarmouthu se nejrychleji dostaneme po obchvatu, viď?“ optala se chladně s pohledem upřeným k silnici.

	„Ano,“ pípla Courtney.

	„Tak fajn.“ Aria na dálnici odbočila tak ostře, že málem kolem naskočila na obrubník.

	Projely kolem rozlehlého parkoviště místního knihkupectví Barnes & Noble a potravin Fresh Fields. Aria koukala přímo před sebe. Předstírala zájem o samolepku s nápisem ŽIJME SPOLU na zadním nárazníku hondy, co jela před nimi. Každé písmenko představovalo symbol jiného náboženství. Cítila, že ji Courtney sleduje, ale nechtěla se nechat vyprovokovat. S bráchou Mikem na dlouhých cestách autem hrávali podobnou hru. Říkali jí Hradní stráž a pravidla byla jasná. Jeden kouká před sebe se strnulým výrazem jako člen čestné stráže a druhý se ho pokouší rozesmát.

	Courtney se zhluboka nadechla. „Je mi jasné, nad čím uvažuješ. Všechny zajímá to samé.“

	Aria vystoupila ze svého zasnění a vrhla na Courtney zmatený pohled. „No…“

	Courtney pokračovala tlumeným hlasem. „Všichni se ptají, jak jsem to zvládla, žít v odloučení od své rodiny tak dlouho. Jak jsem jim dokázala odpustit, že mě tolik let drželi mimo běžný život.“

	„No,“ Aria zaváhala. Popravdě, přemýšlela nad tím.

	„Jenomže tohle není ten největší problém, který v sobě řeším,“ pokračovala Courtney. „Nejhorší je, že rodiče po celou dobu v té lži dokázali žít a předstírat, že se vůbec nic neděje.“ Otočila se k Arii. „Víš o tom, že měla moje máma románek?“

	Aria se k hondě přiblížila příliš, a tak sešlápla brzdu. „Ty jsi tom věděla?“

	„No. Já i Ali jsme znaly pravdu několik let. Nejlepší na tom je, že můj táta vůbec není můj táta. Překvapení!“ Courtney se unaveně rozesmála, ale slova z ní šla ztuha, jako by měla na krajíčku. „Páni.“ Aria dupla na plyn a prosvištěla kolem bílého bavoráku červeného jeepu Cherokee před ním. Podle tachometru jely skoro sto čtyřicet, ale pocitově jako by stály na místě. Spencer se jí svěřila o tátově aférce – a taky o tom, že Ali s Courtney jsou její nevlastní sestry. Rozhodně však netušila, že Ali o celé věci věděla.

	Aria sjela na Yarmouth. Záhy se před nimi objevila směrovka na Darrow Farms. Aria nikdy nezapomene na den, kdy s Ali náhodou načapaly Byrona s Meredith, jak se líbají na parkovišti v Hollisu. Ali jí pak událost neúnavně připomínala a prožívala, jako by šlo o skandál celebrit. Co doma? Neco nového? vyptávala se v textovkách. Ma Ella podezřeni? Pamatuješ na tatuv vyraz, když si nás všiml? Mela bys mu prohrabat veci. Třeba ji pise milostné dopisy! Ali tedy Arii týrala, ačkoli doma sama prožívala přesně totéž. Aria se podívala na dívku na vedlejším sedadle spolujezdce. Courtney měla svěšenou hlavu a hrála si s korálkovým náramkem na pravém zápěstí. Vlasy jí padaly do tváře a spodní ret maličko vytočila ven. Působila mnohem křehčeji a slaběji, než jak se kdy projevovala Ali. Taky mnohem nevinněji.

	„Nemysli si, je víc rodičů, kteří vedou zvláštní život,“ řekla Aria soucitně.

	Kolem auta proletělo několik hnědých listů. Courtney semkla rty a přimhouřila oči. Aria se na okamžik polekala, jestli neřekla něco špatně. Zastavila před nájezdem u domu DiLaurentisových a Courtney rychle otevřela dveře. „Moc ti děkuju za svezení.“

	Aria sledovala, jak Courtney utíká přes zahradu a mizí ve dveřích. Setrvala u obrubníku o chvilku déle, protože si potřebovala srovnat myšlenky. Takové popovídání rozhodně nečekala.

	Právě když se chystala zařadit a vyjet, vlasy vzadu na krku se jí začaly ježit. Otočila se a zadívala do spleti černých větví stromů přes ulici. Nepochybně tam někdo stál a pozoroval Ariino auto. Postava sice hbitě zmizela mezi kmeny, ale ne dost rychle na to, aby Aria nezaznamenala její blonďaté vlasy zastřižené pod bradou. Zalapala po dechu.

	Byla to Melissa Hastingsová. 
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	Ve středu pozdě odpoledne stála Emily ve svém pokoji před zrcadlem. Prohlížela se zprava i zleva. Měla by si nazrzlé vlasy po stranách upravit kulmou, nebo je má raději nechat rovné? Od Carolyn si vypůjčila růžový lesk na rty, ale nevypadá to hloupě? Svlékla si pruhované tričko, upustila je na podlahu a natáhla si růžový kašmírový svetr. Jenže i ten byl špatně. Znovu zkontrolovala, kolik ukazují digitální hodiny na nočním stolku. Courtney tu bude každou chvíli.

	Možná to přeháněla. Co když s ní Courtney v šatně tělocvičny vůbec neflirtovala? Vždyť celý život chodila do netradičních škol – pravděpodobně vůbec nemá ponětí ani o zásadách delikátního umění flirtovat, ani o jiném společenském chování.

	Zazvonil zvonek. Emily ztuhla. V obrazu v zrcadle měla oči navrch hlavy. Vmžiku sbíhala po schodech a letěla halou ke dveřím. Byla doma sama – máma vezla Carolyn po plavání k doktorovi a táta ještě nepřišel z práce. S Courtney mají celý dům pro sebe.

	Courtney stála na schodech s růžovými tvářemi a jiskřivýma modrýma očima. „Ahoj!“

	„Čau!“ Emily nechtěně couvla právě v okamžiku, kdy ji Courtney chtěla obejmout. Následně udělala krok vpřed s úmyslem, že ji sama obejme, zrovna když Courtney nejistě ustoupila stranou.

	Emily se zahihňala. „Pojď dál,“ řekla. Courtney vešla do před síně a rozhlédla se po množství idylických porcelánových figurek dětí rozestavených v hale. Její pohled padl i na zaprášený klavír v obýváku a na květiny v závěsných truhlících, které vzala paní Fieldsová na zimu dovnitř.

	„Mohly bychom jít k tobě do pokoje?“

	„Jasně.“

	Courtney vyšla po schodech a na podestě se dala doprava. Zastavila se až přede dveřmi do dětského pokoje. Emily nevěřícně zírala. „J-jak víš, kde máme pokoj?“

	Courtney se na ni podívala jako na blázna. „Protože to máte napsané na dveřích.“ Namířila prstem na dřevěnou tabulku s malovanými písmenky: EMILY A CAROLYN. Emily hlasitě vydechla. Jasné. Viselo to tam od Emilyiných šesti let.

	Emily ze svého dvoulůžka odsunula pár plyšáků, aby si obě měly kam sednout. „Páni,“ vydechla Courtney a poukázala na nástěnku nad Emilyinou toaletkou. Patřila celá vzpomínce na Ali. Mezi mnoha fotografiemi Emily a Alison ze šesté a sedmé třídy bylo několik pozoruhodných – v jednom rohu momentka zachycující kompletní pětici kamarádek v obýváku horského domku DiLaurentisových v Poconos, kde se vzájemně česaly. Na jiné se do objektivu zubila Emily a Ali ve stejných pruhovaných bikinách. Držely se kolem ramen u Spenceřina bazénu. Taky tu visela spousta fotek samotné Ali, které Emily pořizovala bez jejího vědomí – klidná a nádherná Ali spící na rozkládacím gauči, Ali v běhu za míčkem při pozemním hokeji, oblečená v dresu juniorských reprezentantek Rosewood Day a s holí vysoko nad hlavou. Hned vedle fotokoláže byla přišpendlená vzorovaná kožená peněženka na mince, kterou jí Maya vrátila při tiskovce u DiLaurentisových. Emily ji od bláta a špíny očistila, jakmile se onoho odpoledne vrátila domů.

	Emily zrudla v obavě, že ten pomníček působí divně. „Je to tady už dlouho. Už dávno jsem to neprobírala.“ Nesmíš si myslet, že bych byla nějak posedlá, to nejsem, chtělo se jí dodat.

	„Ne, mně se to líbí,“ ujistila ji Courtney. Vsedě si poskočila na posteli. „Vypadá to, že jste si spolu užily spoustu legrace.“

	„To jo,“ přikývla Emily.

	Courtney si vyzula kozačky Frye. „Co je tohle?“ namířila prstem na plechovku na Emilyině nočním stolku.

	Emily zatřásla nádobou, až to uvnitř zachrastilo. „Semínka pampelišky.“

	„Na co?“

	Emily se zase drala červeň do tváří. „Jednou jsme je s holkami zkoušely kouřit v naději, že přijdou halucinace. Byla to blbost.“ Courtney si založila ruce přes prsa a tvářila se zaujatě. „Fungovalo to?“

	„Ne, ale moc jsme chtěly, aby ano. Takže jsme si pustily hudbu a tancovaly. Aria si začala před obličejem mávat rukama, jako by viděla duchy. Hanna si prohlížela nehty, jako kdyby byly skutečně fascinující. Já jsem se všemu hrozně smála. Jenom Spencer s námi nehrála a jen dokola opakovala: ‚Se mnou to nic nedělá, se mnou to nic nedělá‘.“

	Courtney se naklonila. „Co dělala Ali?“

	Emily se roztřásla kolena. Najednou se styděla. „Ali… no, Ali si vymyslela takový tanec.“

	„Pamatuješ si ho?“

	„Je to hrozně dávno.“

	Courtney plácla Emily po stehně. „Ty si ho pamatuješ, že jo?“ Jistěže. Emily nezapomněla prakticky nic, co bylo spojeno s Alison.

	V zápalu nadšení Courtney chytila Emily za ruce. „Ukaž mi to!“

	„Ne!“

	„Prosím?“ žadonila Courtney, aniž by pouštěla její dlaně. Emily se zrychloval tep víc a víc. „Strašně ráda bych se dozvěděla, jaká Ali byla. Skoro jsem ji nevídala. A teď už to nedoženu…“ Uhnula očima a prázdným pohledem se zastavila na plakátu Dary Torresové, co visel nad Carolyninou postelí. „Strašně ráda bych ji poznala pořádně.“

	Courtney se na Emily koukala jasně modrými kukadly. Byly tak podobné těm Alisoniným, až Emily vysychalo v krku. Emily si přitiskla dlaně na kolena a postavila se. Přešlapovala z levé nohy na pravou, pak zatřásla rameny nahoru a dolů. Vydržela tancovat asi tři vteřiny, než přestala. „Dál si to nepamatuju,“ vyhrkla a spěchala si rychle sednout. Jenomže cestou zakopla o pantofle ve tvaru ryby, které měla vedle postele. Ztratila rovnováhu a bokem narazila do rámu postele. „Jéé,“ stačila ještě vykřiknout a tváří padla přímo Courtney do klína.

	Courtney ji popadla kolem pasu. „Teda,“ zasmála se a držela ji o chvilku déle, než bylo nutné. Do Emily se dávala vzrušující horkost.

	„Promiň,“ zamumlala Emily a bleskově vstávala.

	„Nic se nestalo,“ odvětila hned Courtney a narovnávala si skládanou sukýnku.

	Emily se posadila na postel a těkala pohledem všude kolem, jen aby se nemusela kouknout na Courtney. „Hele! Jsou čtyři padesát šest,“ upozornila hloupě na aktuální čas, který ukazovaly digitálky na nočním stolku. „Čtyři, pět, šest. Přej si něco.“

	„Myslela jsem, že tohle funguje, jen když je jedenáct jedenáct,“ škádlila ji Courtney.

	„Vymyslela jsem si vlastní pravidla.“

	„To jsem si všimla.“ Courtney svítily oči.

	Emily náhle docházel dech.

	„Víš, co?“ zakuckala se Courtney. „Budu si něco přát, pokud ty taky.“

	Emily zavřela oči a lehla si na záda. Ještě se chvěla po tom pádu a hlava se jí motala z vůně Courtneyiny kůže. Doopravdy by si přála jen jednu jedinou věc, jenže ta se už nesplní. A tak se pokoušela vymýšlet náhodná přání. Aby jí máma konečně dovolila vymalovat její půlku pokoje jinou než růžovou barvou, aby jí učitelka angličtiny dala dobrou známku za seminárku o Francisi Scottu Fitzgeraldovi, kterou ráno odevzdala, nebo aby letos přišlo jaro dřív než normálně.

	Když zaslechla povzdech, otevřela oči. Courtneyina tvář byla jen pár centimetrů od její. „Jé,“ vydechla Emily. Courtney se k ní sklonila ještě blíž. Pokojem vibrovalo napjaté očekávání.

	„Já…,“ začala Emily, ale Courtney jí přitiskla pusu na ústa. Emily se v ten okamžik spustil v hlavě úžasný ohňostroj. Courtney měla rty hebké a pevné zároveň. Perfektně jim to šlo. Líbaly se víc a silněji. Emily nepochybovala, že takhle jí srdce nebušilo ani při časovce volným stylem na padesát metrů. Když se od ní Courtney odlepila, oči jí svítily.

	„Víš, splnil se mi sen,“ přiznala se Courtney znenadání. „Vždycky jsem doufala, že to prožiju ještě jednou.“

	Emily mravenčily rty. Trvalo pěkně dlouho, než jí došlo, co vlastně Courtney řekla. „Moment… jak to myslíš… ještě jednou?“ Courtney se rozechvěle usmála. Kousla se do spodního rtu a vzala Emily za ruku. „Dobře. Jen prosím, nelekni se. Emi… to jsem já. Ali.“

	Emily její ruku pustila a o kousek se odsunula stranou. „Nezlob se, ale cože?“

	Courtney měla skelný pohled, jako by se jí draly slzy do očí. Světlo z rohového okna zalévalo její tvář, takže působila jako anděl nebo duch. „Já vím, že to zní šíleně, ale je to pravda. Jsem Ali,“ šeptala a sklonila hlavu. „Snažila jsem se přijít na způsob, jak ti to říct.“

	„Říct mi, že jsi… Ali?“ Emily se ta slova zadrhávala na jazyku. Courtney přikývla. „Moje dvojče se jmenovalo Courtney. Jenže ona neměla žádné zdravotní potíže, byla prostě šílená. Ve druhé třídě mě začala napodobovat a předstírat, že je já.“

	Emily na posteli couvala, až zády narazila na stěnu. Pronesená slova jí nedávala příliš smysl.

	„Několikrát mi ublížila,“ pokračovala Courtney. Bylo cítit, že se jí celý příběh neříká snadno. „A nakonec se mě jednou pokusila zabít.“

	„Jak?“ špitla Emily.

	„Stalo se to v létě před začátkem třetí třídy. Tehdy jsme ještě bydleli v Connecticutu. Hrály jsme si v bazénu na zahradě a Courtney mě začala topit. Nejprve jsem to považovala za srandu, jenže ona nepřestávala. Pak mě ponořila a říkala: ‚Ty si nezasloužíš být ty. Ale já ano.‘“

	„Proboha.“ Emily se schoulila do klubíčka a kolena si pevně tiskla k hrudníku. Venku se právě hejno ptáků vzneslo ze střechy. Zběsile mávali křídly, jako by prchali před nebezpečím.

	„Rodiče se samozřejmě vyděsili. Sestru poslali do léčebny a my se přestěhovali do Rosewoodu,“ šeptala dívka naproti Emily. „Nařídili mi, abych o ní už nikdy nemluvila, a tak jsem ji před všemi tajila. Tak to šlo až do šesté třídy, kdy se Courtney přemisťovala z Radley do Domu bezpečí. Hrozně se kvůli tomu rozčilovala – nechtěla si zvykat v jiném zařízení. Nicméně v novém sanatoriu se její stav začal konečně zlepšovat. Rodiče se proto rozhodli, že to zkusíme a na léto si ji vezmeme domů. To jsem končila sedmičku. Přijela pár dní před vysvědčením.“ Emily otevřela pusu, ale nezmohla se na slovo. Na konci sedmičky tady byla Courtney také? Vždyť v té době se Emily s Ali kamarádila. Jak je možné, že si Emily ničeho nevšimla?

	Courtney – nebo je to fakt Ali? – se na Emily podívala, jako by tušila, co se jí honí hlavou. „Vy jste ji, holky, viděly taky. Pamatujete si, jak jste k nám pár dní před naší noční party dorazily na návštěvu? Přišla jsem za vámi tenkrát na verandu a vy jste mi tvrdily, že jste mě před chvílí viděly nahoře v pokojíku?“ Emily zrychleně mrkala. Jak by mohla zapomenout. Přistihly tenkrát Ali v pokoji, jak si čte deník. Paní DiLaurentisová se záhy objevila a dost rázně je všechny poslala dolů. O chvíli později se Ali objevila na zahradě a chovala se, jako by se nahoře nic nestalo. Měla na sobě úplně jiné šaty a byla překvapená, že holky přišly. Jako by si nepamatovala, že se viděly před deseti minutami.

	„Tak to byla Courtney. Zase mi pročítala deník, aby mohla hrát, že je já. Kvůli tomu jsem se od ní pak zase držela stranou. V onu noc, kdy jsme plánovaly přespat ve stodole, jsme se se Spencer pohádaly a já utekla pryč. Jenže Billy nenapadl mě, jak si všichni myslí – já stihla utéct do svého pokoje –, a on… zkrátka, vztáhl ruku na nesprávnou sestru.“

	Emily si dlaní zakryla pusu. „Ale… já to nechápu…“

	„Ségra měla být celý večer ve svém pokoji,“ pokračovala Courtney – totiž Ali. „Když druhý den ráno našli rodiče doma jenom mě, usoudili, že jsem Courtney – Ali měla přece spát u Spencer ve stodole. Pokoušela jsem se jim vysvětlit, že já jsem Ali, ale nevěřili mi – aby jo, když Courtney jim totéž tvrdila v jednom kuse. Já jsem Ali, já jsem Ali, říkávala pořád dokola.“

	„Proboha,“ šeptala Emily. V žaludku se jí bouřily krekry s arašídovým máslem, které před chvílí snědla.

	„Když se pak dvojče, které pokládali za Ali, nevrátilo domů, začali obracet. Podle nich jsem já byla Courtney a udělala jsem něco příšerného. Nedokázali si představit, že jim doma zůstane ta nemocná, zatímco zdravá zmizela. A tak ji hned druhý den poslali do Domu bezpečí. Jenže… tam poslali mě.“ Přitiskla si dlaně na srdce a oči se jí zalévaly slzami. „Bylo to příšerný. Nepřijeli za mnou ani jedinkrát na návštěvu. Jason za Courtney jezdíval pořád, ale mě vůbec neposlouchal, když jsem se mu snažila vysvětlit, že jsem Ali. Jako by měli všichni zatemněný mozek. Pohřbili mě zaživa.“

	Pod oknem projel soused v rachotící hondě. Zaštěkal pes, pak další. Emily si prohlížela dívku, co seděla proti ní. Dívku, která o sobě tvrdila, že je Ali. „Jenže… proč jsi nám nezavolala, než tě poslali pryč?“ zajímala se Emily. „My bychom přece řekly pravdu.“

	„Rodiče mě nenechali telefonovat. A pak v sanatoriu jsem na volání mohla zapomenout úplně. Byla jsem tam jako v kriminále.“ Slzy se jí kutálely po tvářích. „Čím víc jsem říkala, že jsem Ali, tím víc jsem pro ně byla nemocná. Nakonec jsem pochopila, že udělám nejlépe, když budu předstírat, že opravdu jsem Courtney. Rodiče dodnes nevědí, kdo vlastně jsem. Kdybych jim to řekla, zas by mě poslali zpátky.“ Škytala. „Já nechci nic víc než žít zase svůj život.“

	Emily sáhla na noční stolek pro krabičku papírových kapesníků. Nabídla jí a pak si sama jeden vzala. „Čí tělo tedy policie našla?“

	„Courtneyino. Jsme dvojčata, takže máme stejnou DNA. Nerozeznáš nás ani podle zubních otisků.“ Zadívala se na Emily plná smutku a zoufalství. „Pamatuju si o tobě všechno, Emily. To já jsem tančila, když jsme vykouřily semínka pampelišky. Já jsem na fotkách, které máš na nástěnce. Vím, jak jsme se seznámily, a hlavně si pamatuju nás dvě v našem stromovém domku, jak se líbáme.“

	Emily vdechla vůni vanilkového mýdla. Zavřela oči a jasně si vybavila Alisonin výraz, který nasadila neprodleně po tehdejším polibku. Nikdy o té události s Ali nemluvila. Bylo mnoho příležitostí, kdy Emily toužila tohle téma vytáhnout, ale příliš se bála. Ali si z ní totiž kvůli tomu začala velmi záhy utahovat.

	„Svěřila jsem se ti, že se mi líbí jeden starší kluk,“ vzpomínala Ali. „A pak jsi mě znenadání políbila. Stáhla jsem se, vylekala jsi mě. Jenže potom jsi mi napsala dopis o tom, jak moc mě máš ráda. Byl nádherný, Emi. V životě jsem od nikoho podobné vyznání nedostala.“

	„Opravdu?“ Emily prstem obtahovala srdíčko na povlečení. „Já myslela, že mě považuješ za blbečka.“

	Ali sebou trhla. „Byla jsem vyděšená. A pitomá. Chovala jsem se jako kráva. V sanatoriu jsem měla skoro čtyři roky na to, abych si všechno rozmyslela.“ Položila si dlaně na kolena. „Co víc mám říct, abys mi uvěřila? Jak ti mám dokázat, že jsem Ali?“

	Emily pořád brněly rty od polibku a ruce i nohy se jí třásly šokem. Prožívala nádherný okamžik, protože v hloubi duše od samého začátku cítila, že je na Courtney něco divného. Vnímala zvláštní jiskru, jedinečné kouzlo, které mezi nimi po dlouhá léta existovalo. A nemýlila se.

	Emily o této chvíli snila roky. Hledala v horoskopech, ptala se tarotových karet, četla numerologické výpočty, jen aby se dozvěděla, že Alison žije. Schovávala si každé psaníčko, všechny náhodné čmáranice i dárečky pro radost. Nedokázala se jich vzdát, protože ji její tajemný vnitřní hlas neustále přesvědčoval, že ještě není konec. Ali někde žije. Je v pořádku.

	Konečně se ukazuje, že měla Emily pravdu. Splnilo se jí to největší přání na světě.

	Cítila, jak se jí čistí hlava. Srdíčko se zklidnilo a tlouklo pravidelně, jasně a čistě. Pokusila se na Ali rozechvěle usmát. „Samozřejmě že ti věřím,“ řekla a objala svou dávnou kamarádku. „Jsem šíleně šťastná, že jsi zpátky.“ 
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	Spencer si upravila šaty značky Milly se zavazováním za krkem. Před dvoupatrovým klubem Paparazzi ve filadelfské čtvrti Old City ukázala holohlavému vyhazovači falešný průkaz. Když si ho prostudoval, kývl a vrátil ho Spencer do ruky. Paráda.

	Následovala Courtney v okouzlujících zlatých minišatech. Courtney na vyhazovače vytáhla starý průkaz Melissy Hastingsové, ale vyhazovač kývl a pustil ji dál. Emily dneska zářila. V rudých áčkových šatech vypadala až překvapivě sexy. Na krku měla masivní korálkový náhrdelník a od Courtney si vypůjčila páskové botky na stříbrných jehlách. Asi hodinu před plánovaným odjezdem na velkou taneční noc volala Courtney a ptala se Spencer, jestli by jí nevadilo, kdyby šla Emily taky. Prý se hodně spřátelily, a byla by ráda, kdyby mohly večer strávit společně. Spencer nebyla proti – když se teď s Alisoniným dvojčetem sblížila, stála o to, aby je milovali i všichni kolem.

	Emily vyhazovači předložila falešný doklad své sestry. Když nepřítomně kývl a vrátil jí ho, vešly všechny tři dovnitř. „Dneska si užijeme superjízdu,“ slibovala Courtney a vzala holky za ruce. „Já se strašně těším.“

	„To já taky,“ přidala se Emily a dlouze a významně se na Courtney podívala. Spencer se neubránila úšklebku. Zdá se, že Emilyina láska k Ali se přenesla i na její sestru.

	Na středu bylo v baru dost narváno. Podnik vznikl v prostorách někdejší banky. Z těch dob tu zbyly mramorové sloupy, zajímavé dřevěné detaily a mezanin s výhledem na taneční parket. Na plné pecky hráli Black Eyed Peas a parta středoškoláků nadšeně poskakovala. Neřešili přitom rytmus ani nápoje, které si vylévali na oblečení. Všude příšerně smrdělo pivo, které se mísilo s parfémy a typickým pachem přeplněného prostoru. Spencer s kamarádkami okamžitě upoutaly pozornost několika kluků. Jejich pohledy ihned padly na Courtney a její blond hřívu, útlé boky a rafinované šaty, které jí obepínaly stehna. Každý věděl, kdo přišel. Jen přenosové vozy zatím kupodivu chyběly.

	Courtney se naklonila přes bar a objednala třikrát malinové martini. K holkám se vrátila se sklenkami růžového nápoje. „Do dna, dámy.“

	„Já nevím…,“ otálela Spencer nejistě.

	„Jasně!“ zajásala Emily ve stejnou chvíli. Spencer na ni nevěřícně zírala. Co je to za holku a co provedla se starou hodnou Emily?

	„Přehlasovaly jsme tě!“ zubila se Courtney. „Připravit, pozor, šup!“

	Spencer si sklenku rázně přiložila ke rtům a nechala palčivou tekutinu protéct hrdlem. Když dopila, otřela si pusu a vydechla s výkřikem.

	Ostatní také dopily a Courtney přivolala dvoumetrového barmana, co vypadal jako transvestita. „Jde se tančit!“ zavelela a rozdávala holkám další rundu. Vydaly se k parketu a začaly se vlnit na melodii „Hollaback Girl“. Courtney zvedla ruce nad hlavu a zavřela oči. Emily se do rytmu kývala dopředu a vzad.

	Spencer se naklonila k Emily a zakřičela jí do ucha. „Pamatuješ na tu taneční soutěž, co jsme vždycky pořádaly u Ali v obýváku?“ Takové večery vyžadovaly odklizení veškerého nábytku ke stěnám, zesílení přehrávače na maximum a pečlivé napodobování pohybů Justina Timberlakea. „Tohle je stejný… jenom lepší.“

	Emily se na ni tajemně podívala. „Vlastně víc, než si myslíš.“

	Spencer se zamračila. „Jak to myslíš?“ Jenže Emily už zase pila a otáčela se na druhou stranu.

	Dav kolem nich zhoustl. Spencer vnímala, jak na ně všichni civí. Pár kluků se přiblížilo až příliš a využívali každou příležitost, aby letmo zavadili o Courtneyin bok, Emilyiny nohy a Spenceřina holá ramena. Dívky je závistivě pozorovaly. Některé z nich při tanci zvedaly ruce nad hlavu jako Courtney. Zřejmě doufaly, že na ně tak přeskočí i kousek jejího osobního kouzla. Sedící hosté sledovali trojici od stolků, jako by snad dívky byly hollywoodskými hvězdami.

	Spencer tančila v opojné euforii. Takhle skvěle se naposledy cítila v šesté třídě na školní dobročinné sbírce starého oblečení, když se s ní Ali spřátelila, prvně ji pozvala na ovocný koktejl do školní kavárny Steam a nabídla jí večírek s přespáním u ní doma. Spencer netušila, proč si mezi všemi hezkými bohatými šesťačkami vybrala Alison právě ji – vždyť se Spencer o její pozornost nemusela ani snažit. Spencer se z kavárny vrátila do Stánku, kde musela čelit závistivým pohledům svých spolužaček. Všechny toužily být ve Spenceřině kůži stejně jako právě teď.

	Od stříbrné diskokoule se odráželo světlo a klouzalo Courtney po celém těle, jak se hýbala. Jeden tmavovlasý mladík se začal drát přímo k ní. Oproti Courtney byl o pár centimetrů menší, měl na sobě tričko s tetovacím motivem a pod nosem komický knírek. Spencer připadal jako emo verze postavičky ze hry Super Mario Brothers.

	Courtney se k němu cíleně otáčela zády, ale on nechápal ne jako odpověď. Následně ťukl do Emilyina boku. Emily se zatvářila vyděšeně. Spencer se mezi ně vklínila, vzala Emily za ruce a otočila ji stranou. Mario zmizel mezi tanečníky, ale za chviličku byl zpátky a nespouštěl oči ze Spencer.

	„Schovej se za mě,“ ječela Courtney. Spencer nenápadně zaplula za ni a Emily se k nim přitočila blíž, smíchy se lámala v pase. Mario si tančil sám o pár kroků dál. Jeho pohyby byly divné a trhané. Tu a tam se po trojici dívek podíval a očividně doufal, že ho pozvou do svého kroužku.

	„Obávám se, že se některá z nás bude muset obětovat a zatančit si s ním, jinak se ho nezbavíme,“ podotkla Emily.

	Courtney si přitiskla ukazovák na rty a mrkla po Emily s tajemným úsměvem. Pak se otočila ke Spencer. „Mě vynech.“

	Její slova pomalu putovala z ucha do mozku. Spencer se náhle vracela hořkost martini do krku. „C-cože?“

	„Mě vynech,“ zopakovala Courtney a dál se pohupovala do taktu. Tančila i očima. „Neříkej mi, že už jsi zapomněla naši starou oblíbenou hru, Spencer.“

	Naši starou oblíbenou hru? Spencer od Courtney ustoupila o pár kroků dozadu, div se nesrazila s vysokou dívkou s tmavými vlasy dlouhými po pás. V žilách jí tuhla krev. Tady je něco špatně. Hodně, hodně špatně.

	Emily s Courtney se po sobě zase koukly, jako by něco věděly. Courtney pak vzala Spencer za paži a odvedla ji spolu s Emily z parketu do klidnější části podniku. Spencer bušilo srdce. Něco se jí na tom všem zdálo být hrané, plánované.

	Posadily ji k volnému stolku v prázdné kóji. „Spencer, já ti potřebuju něco říct,“ začala Courtney a odhrnula si pramen vlasů z tváře. „Emily už to ví.“

	„Ví?“ opakovala Spencer. Emily se spiklenecky hihňala. „Co ví? O co tady jde?“

	Courtney se natáhla a chytila Spencer za ruce. „Spencer. Já jsem Ali.“

	Spencer trhla hlavou. „To není vtipný.“

	Jenže Courtney se tvářila naprosto vážně. Stejně jako Emily. Spencer přestávala vnímat hudbu, melodie se jí v uších rozpadala. Ze stroboskopu ji rozbolela hlava. Na lavici v kóji si poposedla dozadu. „Nech toho,“ rozčilovala se. „Přestaň hned teď.“

	„Je to pravda,“ řekla Emily s vytřeštěnýma očima. Nemrkala. „Čestné slovo. Jen si ji poslechni.“

	Courtney začala vyprávět, co se stalo. Když Spencer uslyšela slovo výměna, dralo se jí zpátky do krku všechno vypité martini. Jak je to možné? Nevěřila. Nemohla tomu věřit.

	„Kolikrát jste byly v Rosewoodu obě společně?“ chraptěla Spencer a jako v horečce svírala okraj lavice.

	„Jenom jednou,“ odpověděla Courtney – Ali? – s očima sklopenýma. „O tom víkendu, kdy sestra umřela.“

	„Ne, ne. Počkej.“ Emily se zamračila a pozvedla výstražně prst. „Copak tady nebyla ještě jednou?“ Zalovila ve své černé vzorované kabelce, vytáhla mobil a ukázala jim starou fotku od A. Ali, Jenna a ještě jedna blondýna zády k objektivu stály na zahradě DiLaurentisových. Atmosféra napovídala, že snímek vznikl někdy koncem léta. Tajemná světlovláska mohla rozhodně být Alisoniným dvojčetem.

	„Ach.“ Courtney si shrnula vlasy z očí a luskla prsty. „Jasně. Na to jsem zapomněla. Byla doma pár hodin, když se stěhovala do nového ústavu.“

	Spencer začala přepočítávat skleněné obkladačky na stěně jejich kóje. Pokoušela se tak vnést smysl a řád do veškerého chaosu. „Pokud se Courtney pořád snažila vystupovat jako Ali, jak mám vědět, že ty nejsi Courtney?“

	„Není,“ přesvědčovala ji Emily. Blondýnka také zavrtěla hlavou. „A co ten prstýnek?“ Spencer se nevzdávala a poukázala na holý prst. „Dívka, kterou našly v jámě, měla na malíčku Alisonin školní prstýnek s monogramem. Pokud jsi Ali, proč ten prsten měla na ruce Courtney?“

	Courtney se zakřenila, jako by právě polkla panáka jablečného šnapsu. „Ráno toho dne, kdy jsme plánovaly, že večer přespíme u tebe ve stodole, jsem ho nemohla najít. Courtney mi ho musela sebrat.“

	„Já si teda nepamatuju, že bys ho pak večer měla,“ přitakala Emily okamžitě.

	Spencer ji zpražila pohledem. Emily pochopitelně touží věřit, že je to Ali – celé čtyři roky si nepřála nic jiného než její návrat. Spencer lovila v paměti, ale musela připustit, že si sama taky není tak docela jistá. Měla Ali večer ve stodole na malíčku prstýnek?

	Kolem jejich stolu prošla skupina kluků s nagelovanými vlasy. Vypadali, že by si docela rádi přisedli, ale zřejmě vycítili napjatou atmosféru v dívčím spolku, a dali si zpátečku. Courtney vzala Spencer za ruce. „Pamatuješ, jak jsme se ve stodole pohádaly? Přemýšlela jsem nad tím tři a půl roku. A omlouvám se ti. Omlouvám se i za všechno ostatní, co jsem udělala – odpusť mi, že jsem do okna pokoje věšela juniorský dres, abys ho dobře viděla. Dělala jsem to tenkrát schválně, protože jsem žárlila… a nebyla jsem si jistá sama sebou. Vždycky jsem se trápila vědomím, že v tom týmu bys měla být spíš ty než já.“

	Spencer se chytila lavice s koženým polstrováním. Těžko popadala dech. Kdokoli mohl vědět o jejich hádce ve stodole – Spencer se o tom zmínila i policii. Ale dres v okně? O tomhle příkoří se Spencer nezmínila ani holkám z party.

	„Taky mi promiň všechny ty tanečky kolem Iana,“ pokračovala Courtney – nebo je to Ali? „Neměla jsem ti vyhrožovat, že vaši líbačku vyzvoním Melisse, když jsem to byla já, s kým ji podváděl. A taky jsem ti neměla tvrdit, že jsem ho navedla, aby ti dal pusu. Ani to nebyla pravda.“

	Spencer skřípala zuby. Oživila se v ní všechna zloba a hanba – pocity, které jí tehdy cloumaly. „Hm, díky.“

	„Chovala jsem se jako mrcha, já vím. Bylo mi pak tak smutno, že jsem se vykašlala i na domluvené rande s Ianem. Místo něj jsem utekla rovnou do svého pokoje. Když se to tak vezme, vlastně jsi mi zachránila život, Spencer. Kdybychom se tenkrát nerafly, byla bych to bývala já, kdo by se potom toulal lesem jako Billyho snadná kořist.“ Ali si otřela oči ubrouskem, na kterém měla postavený koktejl. „Nezlob se na mě, že jsem ti zatajila, že my dvě jsme sestry. Zjistila jsem to jen krátce před tou nocí ve stodole. Sama jsem tenkrát nevěděla, jak s tou informací naložit.“

	„Jak ses to dozvěděla?“ ptala se Spencer odevzdaně.

	V playlistu přišla na řadu Lady Gaga a všichni přítomní začali nadšeně jásat. „Na tom asi nezáleží, nebo jo?“ opáčila Ali. „Teď je nejpodstatnější, co jsem ti včera řekla u nás doma – chci začít znovu s čistým štítem. Přeju si, aby z nás byly takové sestry, jaké jsme si vždycky přály mít.“

	Se Spencer se celý bar točil jako mixér. U barového pultu se tlačili hosté ve třech řadách. Každý něco chtěl a nikdo nemohl čekat. Spencer si prohlížela dívku, která proti ní seděla u stolu. Hodnotila její drobné růžové dlaně, kulatá lůžka nehtů, dlouhý krk. Mohla by to být Ali? Spencer jako by si prohlížela velmi zdařilou napodobeninu kabelky Fendi ve snaze rozeznat ji od originálu. Nějaký rozdíl tam přece být musí.

	A pak… do sebe všechno zapadlo. Spencer si vybavila zvláštní pocit, který měla ve chvíli, kdy tahle holka vystoupila na pódium při tiskovce u DiLaurentisových. Něco tenkrát… nehrálo. Tajné dvojče se po bývalých členkách Alisoniny party dívalo, jako by je znalo. Emily dokonce oslovilo Zabijáku. Pokojíček si zařídilo stejně jako kdysi Ali. Splňovalo všechny Alisoniny znaky. Žádný napodobitel – ani dvojce – by nedokázal převzít a ztvárnit všechno. Tohle je holka, která se s ní spřátelila při školní dobročinné akci. Tohle je holka, díky které se Spencer cítila žádaná, jedinečná.

	Jenže následně si Spencer vybavila intimní fotky, které Billy pořídil během jejich večera ve stodole. Kdyby Ali dovolila, aby Spencer vytáhla žaluzie, kdyby nevyžadovala, aby se svět točil výhradně podle ní, mohly holky zjistit, kdo je zvenku sleduje. A nemuselo se vůbec nic stát.

	„Dva roky jsme spolu trávily den co den. Jak je možné, že ses nám nikdy nezmínila, že máš sestru?“ Spencer se při té otázce ježily chlupy v týle. Připadalo jí, že je v baru najednou o sto lidí víc než před chvilkou. Podléhala panice, jako by uvízla v pasti. Podobně se cítila jednou o Velkém pátku, kdy s Melissou zůstaly viset v přecpaném výtahu v obchodě Saks.

	Ali si z tváře odfoukla vlasy. „Rodiče po mně chtěli, abych mlčela. A navíc… jsem se styděla. Nechtěla jsem, abyste mi pak dávaly všemožné nepříjemné otázky.“

	Spencer si vyčerpaně odfrkla. „Máš na mysli podobné otázky, které jsi nám ty pokládala v jednom kuse?“

	Ali na ni bezmocně koukala. Emily se kousala do spodního rtu. Hudba v pozadí pulzovala.

	„Znala jsi všechna naše tajemství,“ připomněla Spencer rozechvělým hlasem. Vztek v ní rychle nabíral na síle jako sněhová koule, která cestou z kopce dorůstá v lavinu. „Dodávala ti moc, měla jsi nás v hrsti. Bála ses, že kdybychom my znaly to tvoje, mohly bychom je proti tobě využít a ty už bys na nás pak nemohla.“

	„Máš pravdu,“ přiznala Ali. „Asi to tak bylo. Omlouvám se.“

	„Můžeš mi říct, proč ses nás z léčebny nepokusila kontaktovat?“ Spencer pokračovala a kůže jí cukala zlostí. „Byly jsme přece nejlepší kamarádky. Měla jsi nám něco dát vědět. Umíš si vůbec představit, jakým peklem jsme si prošly, když jsi zmizela?“ Ali pohybovala rty, jako by si nanečisto cvičila odpověď. „Já…“ Spencer ji nenechala ani začít. „Máš ponětí, jak strašný to bylo?“ Po tváři se jí rozkutálely slzy. Pár kolemjdoucích se po ní ohlédlo, než pokračovalo dál svou cestou.

	„Pro mě to taky nebyla sranda!“ bránila se Ali a třásla hlavou. „Chtěla jsem vám to říct, holky. To mi musíte věřit! Nekontaktovala jsem vás, protože jsem neměla možnost. Než jsem si vybojovala právo na telefonování, trvalo to celé měsíce. Když už bych vám bývala mohla zavolat, začal zrovna nový školní rok. Myslela jsem si… no, zkrátka… po tom všem, co jsem vám provedla, jsem se bála, že byste mě ani zpátky nechtěly.“ Pevně se zadívala do davu. „Nejspíš se vám ulevilo, že jsem pryč.“

	„Ali, to přece není pravda,“ ujišťovala ji pohotově Emily a pohladila ji po ruce.

	Ali ji odstrčila. „Prosím tě. Alespoň trochu pravda to je, to mi nepovídej.“

	Spencer se zadívala do sklenky od martini, kde na dně zbýval centimetr růžové tekutiny. Bylo to tak. Po Alisonině zmizení se Spencer opravdu ulevilo, protože tím skončilo období posměšků a trápení. Jenže kdyby jí tenkrát Ali zavolala ze sanatoria, byla by pro ni do státu Delaware doběhla i po svých.

	Trojice na chvíli zcela utichla. Všechny upřeně pozorovaly dav žíznivých hostů kolem barového pultu a DJe, jak se za mixážním pultem pohupuje a cuká do rytmu. Na stůl se vyhoupla nějaká zrzka, aby zatancovala. Parta sedmi kluků ji obklopila jako supi. Barman ze sousedního stolu radši odnesl plnou láhev piva a z toalet se vynořila holka s blond vlasy zastřiženými po bradu. Spencer se napřímila. Je to… Melissa? Usilovně se snažila zaostřit a pokoušela se postavu v davu znovu najít, ale marně. Spencer duněla hlava, jako by měla horečku. Nejspíš se jí to jenom zdálo – nebo ne?

	Spencer si dlouze povzdychla. Ali se na ni dívala s výrazem bezbranné úzkosti. Bylo jasné, že opravdu hodně stojí o Spenceřino odpuštění. Nakonec se Ali zvedla, obešla stůl a rozpřáhla ruce, aby Spencer sevřela v náručí. Spencer ji lehce poplácala po zádech.

	„To je vášeň,“ neodpustil si kdosi lascivní komentář. Odlepily se od sebe a otočily se. O jeden ze sloupů se opíral emo Super Mario a klidně je sledoval přes hranu vysoké sklenice s pivem. „Můžu se k vám přidat?“ vtíral se slizkým hlasem.

	Emily se stydlivě zahihňala. Ali si zakryla pusu, aby nebylo vidět, jak se směje. S oběma si vyměnila zlověstný pohled. Teď už i Spencer věděla, co přijde.

	„Mě vynech!“ vykřikly všechny v naprosto stejný okamžik. Emily s Ali se daly do hysterického smíchu. Spencer se smála taky. Nejprve jen nejistě, ale pak silněji, až se do toho položila naplno a prvotní napětí a šok začaly pomalu ustupovat.

	Stiskla Mi ruku a přitáhla si ji k sobě. Bůhví, jak se to stalo, ale je to tak. Dávná kamarádka – a sestra – je zpátky. 
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	POMSTA SE VYPLÁCÍ

	 

	 

	 

	Další den večer, přesně v 17.38 vystoupila Hanna, Courtney, Kate, Naomi a Riley z newyorského metra pod schody newyorské veřejné knihovny. Skupinka mladičkých turistek v teniskách s vysokou podrážkou se navzájem fotila s kamennými sochami lvů.

	„Tudy,“ velela Hanna a obracela se vlevo k Bryant Parku. Obří stan, který se třepotal mezi korunami stromů, Hanně připomínal mořské vlny s bílou pěnovou čepicí. Pro dnešní příležitost si oblékla okouzlující hedvábné šaty od Diane von Furstenberg s abstraktním květinovým potiskem a zeštíhlující stuhou v pase. Model ještě vůbec nebyl na pultech – když se Hanna své oblíbené prodavačce v Otteru pochlubila, že jde na přehlídku, nabídla jí Sasha jediný kousek z nové kolekce k zapůjčení. K nim si Hanna obula tmavě fialové platformy DVF, které si pořídila na podzim. Nechala se unést a zakoupila si z dílny slavné návrhářky ještě velkou kabelku s kovovými prvky, přestože si byla jistá, že tím vyčerpala možnosti své kreditní karty.

	Hanna byla zdaleka nejlépe oblečená z celé party. Kate sice měla také šaty DVF, ale z loňské kolekce, a Riley trochu obnošené zavinovací šatičky, co se nosily dokonce před dvěma lety. Katastrofa. Courtney si od Diane von Furstenberg nevzala nic. Měla jednoduché vlněné šaty Marc Jacobs a hnědé kotníčkové boty. Nesla se ovšem tak sebevědomě, až začala Hanna pochybovat, jestli nakonec není víc šik ona. Co když je to trapas chodit na přehlídku návrhářky v jejím modelu? Není to tak trochu podobné, jako když si burani natáhnou tričko I ♥ NYC?

	Hanna zahnala obavy. Celý den dosud probíhal skvěle. S ostatními si dala oběd, nad kterým se rozvířila diskuse o tom, koho večer možná uvidí – přijde Madonna? Taylor Momsenová? Natalie Portmanová? Pak na nádraží ve Třicáté ulici nasedly na rychlovlak Amtrak Acela. Během hodinu a půl dlouhé cesty popíjely šampaňské, protože Naomi tátovi tajně sebrala jednu láhev. Seděly hned vedle vyhublé protivné ženské, co zřejmě do New Yorku cestovala pracovně, a hihňaly se, kdykoli se po nich přísně koukla. Náhoda tomu chtěla, že se uvelebily zrovna v tichém oddílu soupravy, kde platila pravidla přísnější než ve školní knihovně Rosewood Day. Jenže o to vtipnější to celé bylo.

	Když procházely Čtyřicátou ulicí, poklepala Naomi Courtney na rameno. „Měly bychom zajít do té restaurace, o které jsi četla v průvodci Daily Candy, co říkáš?“

	„No jistě,“ souhlasila Courtney, když obcházela stánek s párky v rohlíku, který páchl jako zvratky. „Ale pouze pokud chce Hanna.“ Tajně se na Hannu usmála. Od okamžiku, co si potmě popovídaly o Iris, stála Courtney pevně za Hannou.

	Zamířily do parku, kde se to hemžilo lidmi z módní branže. Jeden štíhlejší, krásnější a zářivější než druhý. Reportérka z E! zpovídala dámu hostující letos v porotě studentské návrhářské soutěže Molo. Stály spolu před ohromným plakátem s reklamou na vozy Mercedes-Benz. Fotografové stáli přímo u vstupu na DVF show a fotili každého, kdo vcházel do stanu.

	Naomi popadla Riley za ruku. „Pane bože, my budeme strašně slavné.“

	„Možná se objevíme v Teen Vogue!“ zasnila se Kate. „Nebo v bulvární příloze Page Six!“

	Hanna se smála od ucha k uchu, až ji bolely tváře. Přitočila se к pořadateli, který stál u dveří. Byl to svalnatý černoch s pusou nalíčenou růžovou rtěnkou. Fotoaparáty se otočily a objektivy zaostřily na její tvář, zatímco Hanna se pokoušela chovat, jako by tam nebyly. Tak přece vystupují celebrity, když je pronásledují paparazziové.

	„Dobrý večer, my jsme na seznamu. Na jméno Marinová.“ Hanna mluvila klidně jako profík a z kabelky vytahovala pět vstupenek, které si večer pečlivě vytiskla na krásný papír s vysokou gramáží. Nadšeně se zazubila na Naomi a ostatní kamarádky. Oplátkou jí byl jejich vděčný úsměv.

	Uvaděč si lístky prohlédl a ušklíbl se. „Jé, ty jsi šikulka. Někdo tě naučil pracovat ve photoshopu, co?“

	Hanna zamrkala. „Prosím?“

	Podal jí vstupenky zpátky. „Zlato, aby ses dostala dovnitř, musela bys mít černý klíč s logem DVF na přední straně. Před měsícem jsme je rozeslali stovce zvaných. Na tyhle omalovánky tě dovnitř nepustím.“

	Hannu jako by ten chlap kopl okovanou podrážkou přímo do sleziny. „Vždyť mi je poslala máma!“ dohadovala se. „Jsou opravdické!“

	Muž jen vytočil bok. „Pak by ti maminka asi měla něco vysvětlit.“ Rukama jim naznačil, aby se odebraly pryč. „Vraťte se do školky, holčičky.“

	S Hannou se točil svět, a stavby kolem Bryant Parku jako by na ni padaly. Na čele jí vyvstával pot. Do tváře jí zasvítila kamera a kdosi zašeptal: Roztomilé malé lhářky. Několik vyhublých holek okamžitě něco ťukalo do pédéáček. Během pár minut z toho bude nejspíš na Twitteru a módních blozích hotová senzace. Jejich fotka před vstupem si nejspíš vyslouží označení: „Kdopak má dnes smolíka?“

	Naomi vytáhla Hannu ze zástupu lidí a postrčila ji na seschlý kmen stromu. „Co to má znamenat, Hanno?“

	„Udělala to schválně,“ syčela Riley opovržlivě a plížila se za nimi. „Měla jsi pravdu, Naomi. Holka, jako je ona, by lístky na podobnou akci nikdy nedostala.“

	„Já to nechápu!“ Hanna se bránila a podpatky se propadala do rozměklé hlíny pod stromem. „Zavolám mámě. Ona to zařídí.“

	„Tady není co zařizovat,“ odsekla Kate. Stála od Hanny sotva pár centimetrů. Její dech byl cítit po starých preclících. „Daly jsme ti šanci, tys ji zahodila.“

	Courtney si založila ruce na prsou, ale neřekla ani slovo. „Zapomeň, že bys na Rosewood Day ještě kdy měla šanci být hvězdou,“ vyhrožovala Naomi. Vytáhla z kabelky BlackBerry a popadla Riley za ruku. „Jde se do Waverly Inn.“ Z očí jí šlehaly blesky, když se ohlédla na Hannu. „Opovaž se jít s námi.“ Čtveřice zmizela v davu. Hanna se otočila a zadívala se na nedaleký odpadkový koš plný jednorázových sklenic na šampaňské. Dvě dívky s dlouhými lesklými vlasy procházely kolem, každá v ruce držela černý klíč s logem DVF. „Nemůžu se dočkat,“ rozplývala se jedna z nich. Měla na sobě stejné šaty jako Hanna, jen velikost 32 místo 36. Mrcha.

	Vytáhla mobil a vytočila mámino číslo do Singapuru. Bylo jí úplně jedno, že se minuta hovoru nejspíš vyvažuje zlatem. Šestkrát to zazvonilo, než máma sluchátko zdvihla. „Já nevěřím vlastním očím!“ pustila se do ní Hanna. „Zničila jsi mi život!“

	„… Hanno?“ oslovila ji paní Marinová. Její tenký hlásek přicházel ze strašné dálky. „Co se děje?“

	„Proč jsi mi poslala falešné vstupenky na módní přehlídku?“ Hanna nakopla kamínek a vyplašila tím nedaleko se procházející holuby. „Jako by nestačilo, že ses na mě vykašlala a nechala mě tady jenom s tátou, který mě nenávidí, a s Kate, která se mě snaží zničit! Vážně jsi mě musela ještě přede všemi ponížit?“

	„Jaké vstupenky?“ nechápala paní Marinová.

	Hanna skřípala zuby. „Vstupenky do Bryant Parku na přehlídku Diane von Furstenberg! Nevíš, co jsi mi poslala e-mailem? To jsi tak zažraná do práce, že nemáš čas si to ani pamatovat?“

	„Já ti žádné lístky neposílala,“ řekla máma a v jejím hlase bylo slyšet znepokojení. „Víš jistě, že ti zpráva přišla z mojí adresy?“

	V několika oknech protějšího mrakodrapu se rozsvítilo. Chodci na Čtyřicáté druhé ulici přecházeli v houfech, v nichž nebylo možné rozlišit jednotlivce. Hanně naskakovala husí kůže na rukou. Pokud zprávu s falešnými pozvánkami neposlala máma, kdo tedy?

	„Hanno?“ oslovila ji paní Marinová po krátké odmlce. „Zlato, jsi v pořádku? Nechceš mi něco říct?“

	„Ne,“ utnula ji Hanna chvatně a stiskla tlačítko KONEC. Pak se vydala zpátky ke knihovně a posadila se pod jednoho z kamenných lvů. Na chodníku stál novinový stánek a v nabídce mimo jiné dnešní New York Post. Z první strany na Hannu koukaly veliké oči Billyho Forda. Měl nepopsatelně mrazivý výraz a dlouhé světlé vlasy připlácnuté k čelu. Ford nic neudělal, hlásil titulek.

	Náhlý poryv větru vrchní noviny sebral a odnesl je po chodníku až k povědomému páru hnědých kotníčkových bot. Hanna pomalu zvedala oči od bot až k srdčité tváři rámované blonďatou hřívou. „Ach,“ vydechla překvapeně.

	„Ahoj,“ řekla Courtney s úsměvem.

	Hanna sklopila hlavu. „Co ode mě chceš?“

	Courtney si sedla vedle ní. „Jsi v pořádku?“

	Hanna neodpověděla.

	„Ony to skousnou.“

	„Ne, neskousnou. Podělala jsem to,“ Hanna musela kvílet nahlas, aby překřičela vyhlídkový autobus Velké jablko. Najednou dostala neskutečnou chuť na sýrové křupky Cheez-Its. „Jsem naprostá nula.“

	„Tak to tedy nejsi.“

	„Ano, jsem.“ Hanna protáhla čelist. Nejspíš je to fakt, s nímž nezbývá než se smířit. „Než jsem se seznámila s tvojí sestrou, byla jsem fakt ubohá. Vlastně ani nevím, proč chtěla Ali kamarádit zrovna se mnou. Nejsem nijak úžasná. Nikdy jsem nebyla. A nejspíš to nedokážu změnit.“

	„Hanno,“ začala Courtney pevným hlasem. „Nic hloupějšího jsi v životě neřekla.“

	Hanna se ušklíbla. „Znáš mě sotva dva dny.“

	Courtney se v očích zableskla světla protijedoucího auta. „Tenkrát jsem tě neznala o nic líp.“

	Hanna zvedla hlavu a zadívala se na dívku, která vedle ní seděla na schodech. „Prosím?“

	Courtney pohodila hlavou. „No tak. Myslela jsem si, že už to nějakou dobu víš. Od našeho rozhovoru v nemocnici.“

	Ledový vítr náhle zavál zase silněji. Po chodníku honil nedopalky cigaret a další odhozené odpadky. „V… nemocnici?“

	„Copak jsi zapomněla?“ Courtney se usmála plná očekávání. „Přišla jsem tam za tebou, když jsi byla v kómatu.“

	Hanně na mysli vytanula matná vzpomínka na blonďatou postavu. Skláněla se nad postelí a říkala dokola: Jsem v pořádku. Jsem v pořádku. Jenže Hanna si vždycky myslela, že ta dívka byla jen… Hanna nevěřícně mrkala, dívka po jejím boku kývla a rozpřáhla ruce, jako by čekala na fanfáru. Ta-dá.

	„Cože?“ Hanně bušilo srdce. Jak T

	Ali jí převyprávěla celý příběh. Hanna sotva popadala dech na konci téměř každé věty. Nemohla věřit vlastním uším. Sledovala chodce, co křižovali Pátou avenue. Jedna paní tam rozprávěla do mobilu Motorola Droid a tlačila kočárek Silver Cross. Francouzského buldočka věnčili dva homosexuálové ve stejných kožených bundách značky John Varvatos. Bylo udivující, že jejich životy běžely klidně dál a přitom zůstávaly zcela nedotčeny zjevením, které mění celý život.

	Vzala Hannu za ruce. „Hanno, já si nikdy nemyslela, že jsi nula. Navíc mi věř, že vypadáš skvěle.“ Zaklonila se a poukázala na Hanniny vlasy i šaty. „Jsi hvězda.“

	Hanna se chvěla po celém těle. V šesté třídě si vedle Ali připadala jako panáček z reklamy na Michelin. Břicho jí přetékalo a kvůli rovnátkům měla velkou pusu. Ali naopak vždycky vypadala dokonale – v dresu na pozemní hokej i bílých šatech, v nichž si šla v sedmé třídě pro vysvědčení. Celé roky Hanna toužila pochlubit se Ali svou proměnou a dokázat jí, že je taky skvělá. „Děkuju,“ špitla. Hanna jako by se vznášela mimo tělo, jako by žila svůj sen.

	„Ty a já jsme holky, co si zaslouží být populární, Hanno.“ Alisoniny oči zvážněly na tak kratičký okamžik, až si Hanna myslela, že se jí to jen zdálo. „Ne tvoje nevlastní sestra. A rozhodně ne Naomi a Riley. Je ti jasné, co teď musíme udělat?“

	„C-co?“ zadrhávala se Hanna.

	Ali se po tváři rozlil lišácký úsměv. Jako mávnutím kouzelného proutku to byla zase stará Ali – neodolatelná, strhující a odhodlaná vládnout všemu dění. Sešla ze schodů a mávla na taxi. Jedno auto zastavilo okamžitě. Ali naskočila a pokynula Hanně, ať jde taky.

	„Na Penn Station,“ poručila řidiči a zabouchla dveře. Pak se otočila na Hannu. „Na ty mrchy se teď vykašleme,“ řekla. „A potom je zadupeme do země.“ 
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	CO SI PŘEJEŠ NAD STUDNÍ

	 

	 

	 

	Ve čtvrtek pozdě v noci stála Aria uprostřed svého pokoje v Byronově novém domě. Prohlížela si červené šaty s ozdobným lemováním, které si pořídila na valentýnský ples. Bude si Noel myslet, že jsou umělecké a stylové… anebo hloupé?

	Vtom její pozornost upoutal záblesk venku pod oknem. Kolem domu právě utíkala běžkyně. Jantarově zbarvené světlo pouličních lamp rýsovalo její štíhlé tělo. Podle růžové větrovky Windbreaker, černých běžeckých kalhot a špinavě blond vlasů se stříbrnou čelenkou Aria okamžitě poznala, kdo to je. Spenceřina sestra Melissa pravidelně běhávala ulicemi Rosewoodu každé odpoledne.

	Ale nikdy ne v noci. Arii se rozbušilo srdce při nedávné vzpomínce na Melissu, jak špehuje u Courtneyina domu. Do morku kostí ji mrazilo. Aria si natáhla mikinu, nazula si svoje válenky Uggs a vyrazila ven.

	Noc byla studená a klidná. Na nebi visel ohromný měsíc. Rozlehlé domy se tvářily majestátně a světla na verandách byla už povětšinou zhasnutá. Ve vzduchu Aria stále cítila zápach spálené země a vybavovala si polámané pahýly stromů v lese. Melissiny boty s odrazkami zahlédla blýskat se na konci ulice, a proto se dala do běhu. Sledovala ji z bezpečné vzdálenosti.

	Melissa minula velký dům v holandském koloniálním stylu, jehož majitel měnil pestrobarevné vlajky na verandě podle ročního období. Ohromný kamenný statek s rybníčkem a také velkou viktoriánskou vilu s pomníčkem u chodníku. Nezapomeneme, Iane, napsal kdosi z květů měsíčku. Všichni teď byli přesvědčení o Ianově nevině – a smrti a tak sem místní přicházeli a nosili na pošlapanou předzahrádku Thomasových nejrůznější věnce, lakrosové hole a staré fotbalové dresy týmu Rosewood Day, aby uctili jeho památku.

	Melissa odbočila do slepé uličky a zmizela na stezce vedoucí k lesu. Aria ji nenápadně následovala, ale začínala být nervózní. Podle nařízení sem lidé měli vstup zakázán – policie stále ještě pátrala po Ianově těle.

	S hlubokým nádechem se Aria protáhla roštím a mířila za ní. Větvičky pod nohama šramotily a křupaly. Tady byl vzduch spáleninou prosycený. Melissiny světélkující boty zmizely v prudkém svahu. Aria plnila a vyprazdňovala plíce. Měla co dělat, aby jí stačila. Zaběhla do lesa tak hluboko, že už sem světla z oken domů téměř vůbec nepronikala. Jediné, co dokázala v dálce za lesem rozpoznat, byla ohněm zničená stodola Hastingsových.

	Z horní větve se na ni zadíval pár mrkajících očí. V jehličí na zemi se něco zahýbalo. Aria se polekala, ale běžela dál. Na vrchol kopce se vyškrábala po čtyřech a těžce lapala po dechu. Jenže nahoře nebylo po Melisse ani památky. Neviděla ji nikde v dohledu, jako by se vypařila.

	„Arie?“

	Aria vykřikla a otočila se. V zorném poli měla něčí obličej. Aria nejprve rozpoznala známou srdčitou tvář, pak rozzářené modré oči a nakonec rudé rty s kočičím úsměvem.

	„C-Courtney?“ vyhrkla.

	„Netušila jsem, že o tomhle místě ví ještě někdo další,“ řekla Courtney a schovala si pramen blond vlasů pod kaštanově hnědou vlněnou čepici.

	Aria si v prstech promnula ledabyle stažený culík. Slyšela tlukot vlastního srdce v uších. „V-viděla jsi tady Spenceřinu sestru? Melissu? Běžela jsem za ní až sem.“

	Courtney zavrtěla hlavou a zatvářila se zmateně. „Tady jsem jenom já a měsíc.“

	Aria se zachvěla. Plíce ji bolely od množství ledového vzduchu. Chtěla by odtud pryč, ihned, ale nohy ji neposlouchaly. „C-co tady děláš ty?“

	„Jen jsem se přišla podívat na svou tajnou skrýš,“ Courtney se opřela o drolící se stavbu, kterou Aria v životě neviděla. Cihlová kruhová základna zarůstala mechem. Dřevěná střecha nad rumpálem stála jen z poloviny a kovové vědro se válelo v trávě opodál.

	Aria si zakryla pusu dlaní. Všechno se jí to pomalu skládalo dohromady. Tohle je studna splněných přání. Právě taková, jakou Ali nakreslila na svůj díl vlajky ve hře Kapsle času. Aria se roztřásla.

	„Chodívala jsem sem přemýšlet.“ Courtney se posadila na kamenný okraj a spustila nohy do studny. „Tohle jediné místo bývalo jenom moje. Proto jsem ho taky nakreslila na svou vlajku Kapsle času.“

	Arii spadla čelist. Její vlajku Kapsle času? „Co prosím?“ Zahoukala sova. Měsíc zakryl mrak ve tvaru ruky. Courtney vhodila do studny kus zmrzlého mechu. Aria neslyšela, že by dopadl na dno. „Já vím, že ti ji Jason předal.“ Otočila se k Arii. „A jsem moc ráda, že sis ji nechala.“

	Aria rychle mrkala. „Co se mi to tady pokoušíš namluvit?“ Courtney zvedla ruce nad hlavu, jako by se vzdávala. „Neděs se.“ Když promluvila, tvořil se jí před pusou obláček bílé mlhy. „Ale já nejsem Courtney. Jsem Ali.“

	Arii se podlamovala kolena. Couvala a uklouzla po mokrém listí.

	„Prosím, neutíkej,“ žadonila Courtney. Měsíční svit zdůrazňoval bělma jejích očí a neuvěřitelně bílé zuby. Vypadala jako podzimní dýňová lucerna. „Dovol, abych ti to vysvětlila.“

	Aria se ani nepohnula, když Courtney – nebo kdo vlastně – v rychlosti shrnula pravdu o své sestře, vraždě a záměně. „Hanna, Spencer a Emily už to vědí,“ uzavřela své vyprávění. „Věděla jsem, že s tebou bude hovor nejobtížnější. Po tom všem s tvým tátou…“ Seskočila ze studně a přistoupila k Arii blíž. Opatrněji na rameno položila ruku schovanou v kašmírové rukavici. „Chovala jsem se k tobě příšerně. Ale změnila jsem se. Moc stojím o to, aby z nás byly znovu kamarádky, jako když jsme se na začátku šesté třídy daly dohromady. Pamatuješ, jaká to byla paráda?“

	Aria se nezmohla na slovo. Je to skutečně Ali, kdo tu před ní stojí? Mohla by to být pravda. Na Courtney bylo od začátku něco zvláštního – věděla o Arii a Rosewoodu víc, než by měla.

	Ali dál stála s očima vykulenýma a prosebným výrazem. „Prosím, promysli to, ano? Pokus se vidět celou situaci z mojí perspektivy.“

	Arii zabolelo u srdíčka. Moc by si přála, aby se všechno vrátilo tam, kde to bylo na samém začátku jejich přátelství. Tenkrát bylo opravdu všechno super: pořád jezdily na výlety do Poconos, hodiny trávily společně u některé z nich doma, Aria natáčela na domácí kameru vtipné filmy. Prvně v životě nebyla Aria odstrčená podivínka, ale součást party.

	Pak se Ali otočila a odešla pryč. Každý její krok hlasitě zapraskal, ale rychle utichal v dáli.

	Aria se vydala z kopce zpátky domů. Moc stojím o to, aby z nás byly znovu kamarádky. Prosím, promysli to, ano? Na jednu stranu by se strašně ráda rozeběhla za Ali s tím, že co se stalo, stalo se. Toužila po nejlepší kamarádce. Jenže cosi ji současně nutilo ke zdrženlivosti. Může věřit, že je Ali skutečně líto všechno, co udělala, a změnila se? Je zpátky doma sotva pár dní a už zase lže. Předstírá, že nikdy nebyla na Rosewood Day a neviděla dům Noela Kahna. Když mluvila o tom, jak špatná byla z tátova poměru, působila skutečně přesvědčivě. Mohla to celé udělat jen proto, aby se Aria otevřela a rozpovídala o vlastních rodinných problémech?

	Aria vydechla. Měla najednou plný nos pachu rzi a stojaté vody. Vtom si všimla čehosi bílého pod nohama a zastavila se. Na úpatí kopce bylo něco zahrabáno.

	Krátce zaváhala, ale nakonec si dřepla a vytáhla to ven. Na zem padaly chomáčky hlíny a spadaného listí, jak se snažila věc očistit. Byla to potrhaná obálka. Je možné, že ji na povrch vynesla rypadla, když se z lesa odnášely staré pařezy?

	Roztrhla ji a zalovila rukou uvnitř. Bříšky prstů narazila na cosi tvrdého a hranatého. S hlubokým nádechem vytáhla na světlo dva zašlé snímky z polaroidu. Aria se zamračila. Ruce měla zimou fialové. Na prvním obrázku byla čtveřice holek rozsazených se svěšenými hlavami na kruhovém koberci. Kolem svítily svíčky. Blondýnka s dlouhými vlasy a srdčitou tváří nad nimi stála s rozpřaženýma rukama a zavřenýma očima.

	Arii se rozbušilo srdce. To vypadá jako jedna z fotek, které Billy pořídil u stodoly, kde holky pořádaly oslavu konce sedmé třídy.

	Prohlížela si druhý obrázek. Blesk u horního okraje fotky vytvořil jasně žlutou skvrnu. Aria cítila, jak se jí podlamují nohy, a začala drkotat zuby. Bůhví, jak se to podařilo, možná úhlem fotoaparátu, možná odrazem světla blesku. V každém případě na obrázku nebyl vidět interiér stodoly, ale spíš naopak… co se dělo venku. Ze stínohry v odrazu okenní tabulky Aria rozlišila dvě ruce a rozmazanou tvář. Ten, kdo držel fotoaparát, měl rozhodně blond vlasy jako Billy, ale rysy tváře se zdály jemnější, ženštější. Přestože byla fotka hodně stará, rozeznávala Aria malý rovný nos a kulaté oči rámované tmavými řasami.

	Aria sotva popadala dech. Zírala na vyfocený obraz, až jí slzely oči. Jakkoli si přála věřit, že dotyčný vypadá jako Billy, nedokázala o tom samu sebe přesvědčit.

	Což znamená jediné – oné noci je zvenčí sledoval někdo jiný. 
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	KDY, KDYŽ NE TEĎ, EMI?

	 

	 

	 

	Následujícího rána vstoupila Emily se svou sestrou Carolyn do restaurace Rosewood Diner. Jejich vyčerpávající plavecký trénink dneska skončil o chvilku dřív, a tak dostaly holky příležitost dát si před začátkem vyučování pořádné jídlo.

	Díky vánočním světýlkům, která majitelé podniku nechávali rozvěšená po celý rok, působil prostor útulně a svátečně. Z kuchyně voněly palačinky, sirup, párky a káva. Na pultě leželo několik volných výtisků dnešních novin. Tvář v okně nepatří Billymu, hlásal jeden z titulků. Pod ním byla otištěna rozmazaná fotka z polaroidu, o které Emily věděla od Arie. Aria včera večer volala s tím, že v lese našla dva obrázky. Odevzdala je na policii anonymně, protože už na sebe nechtěla upoutávat víc pozornosti.

	Emily se zadívala na rozmazaný snímek. Tvář byla kvůli blesku šíleně přeexponovaná, takže vypadala spíš jako duch. Svědě vlasy, jako má Billy, jenže tvar čelisti, oči ani nos jeho rysy nepřipomínaly. Emily začaly pálit oči. Proč Billy schovával fotky v autě, když je nepořizoval? Měl snad té noci komplice? Nebo mu je do auta dokonce někdo podstrčil?

	Emily následovala sestru do velké červené kóje. Cestou jí ve sportovní tašce zapípal mobil. Máte jednu novou zprávu. Přišla od Courtney. Ali.

	Nemuzu se dočkat, az se uvidime v telocvicne. Pusu

	Emily poskočilo srdíčko. Ja se na tebe taky moc tesim, odepsala a sledovala animaci obálky, jak se na displeji otáčí, dokud se textovka neodešle.

	Pořád cítila Alisonin mátový dech a její hebké plné rty na svých. Před očima měla výjev ze sobotní noci, kdy Ali v klubu podmanivě tancovala a světla jí svítila na temeno zlaté hlavy.

	Carolyn se sklonila a mrkla na Emilyin telefon. Vykulila oči. „Ty se s Courtney kamarádíš?“

	„Zdá se mi milá,“ odvětila Emily ve snaze, aby na sobě nedala nic zdát.

	Carolyn zavřela jídelní lístek a odstrčila jej na okraj stolu. „Je to divný, že měla Ali dvojče. Napadlo tě to někdy?“

	Emily pokrčila rameny. V jemných detailech to do sebe zapadalo. Měla tušit, že se něco děje, v den před jejich plánovanou velkou party ve stodole. Když se Ali s holkami sešla venku na terase, vůbec si nepamatovala, že je před okamžikem viděla už nahoře v pokoji. Později onoho odpoledne se Emily u DiLaurentisových omluvila na toaletu. Právě tam vyslechla přes zeď zvláštní rozhovor. Jason komusi promlouval do duše: „Měla bys toho nechat,“ varoval. „Víš dobře, že je to všechny vytáčí.“

	„Nikomu přece neubližuju,“ bránil se druhý hlas, velmi podobný Alisoninu, ale nejspíš patřil Courtney. Jason ji zřejmě káral za napodobování svojí sestry – zase.

	Pokoušela se mě utopit, svěřila se Ali. Chtěla mě zabít, aby se sama mohla stát mnou. Emily se oklepala.

	Ale co ten druhý případ, kdy byla Courtney doma? Stěhovala se z léčebny Radley do Domu bezpečí. Ali řekla, že se to odehrálo začátkem šesté třídy. Mohla to být zrovna sobota, kdy se Emily, Spencer a ostatní vypravily večer k Ali na zahradu, aby ukradly její díl vlajky ze hry Kapsle času? Emily si vzpomínala, že v domě DiLaurentisových proběhla hádka. Ali křičela: „Nech toho!“ a někdo jiný ji stejným vysokým hláskem napodoboval: „Nech toho!“ Emily si tenkrát odvodila, že ji provokuje Jason, ale mohla to klidně být Courtney.

	Tehdy s nimi čtyřmi Ali poprvé promluvila. A chvíli se k nim chovala téměř přátelsky. Nenechala se z rozhovoru vyrušit ani paní DiLaurentisovou, která vyšla na verandu a řekla Ali, že odjíždí. Když si teď Emily přehrávala situaci znovu, napadalo ji, jestli rodiče neodjížděli s Courtney do Domu bezpečí. Možná že kdyby bývala tenkrát věnovala víc pozornosti odjezdu jejich rodinného mercedesu, zahlédla by na zadním sedadle sedět dívenku s tváří stejnou, jako měla Alison?

	Objevila se číšnice a ptala se, co si vybraly k snídani. Carolyn si objednala omeletu z Divokého západu a Emily si poručila belgickou vafli. Když servírka odešla, Carolyn si do kávy nalila plastový koflíček smetany. „Courtney se mi zdá úplně jiná, než bývala Ali.“ Emily si míchala horkou čokoládu. Měla co dělat, aby zachovala klid. „Jak to myslíš?“

	„Nedokážu ti říct. Není to nic konkrétního, ale je zkrátka jiná.“ Na pultě zacinkal zvoneček a číšnice si vyzvedla dva tácy s jídlem. Pod jejich vahou se maličko prohýbala. Emily by strašně ráda řekla sestře pravdu, jenže přísahala Alison, že udrží jazyk za zuby. Emily si neuměla představit, jak dlouho bude muset ještě Ali vystupovat jako Courtney. Do osmnácti? Napořád?

	Carolyn pozdvihla obočí a zadívala se přes Emilyino rameno ven z okna. „Není támhle důstojník Wilden?“

	Emily se otočila. Vzadu na parkovišti postávala dvojice lidí. Blondýna v kostkovaném kabátě si povídala se známým policistou. Byl to Wilden se Spenceřinou sestrou Melissou. Ať si říkali cokoli, zdálo se, že je to vášnivý hovor.

	Melissa šermovala prstem Wildenovi před očima. Wilden jí něco odpověděl a mával rukama, jako by jejím slovům nevěřil. Melissa pak rozhodila rukama, očividně vyčerpaná, a Wilden odešel. Ještě na něj volala, ale neotočil se.

	„Páni,“ komentovala výjev tiše Carolyn. „Co tohle mělo znamenat?“

	„Netuším,“ odpověděla Emily opatrně.

	Dveře do jídelny se otevřely a vešli dva kluci v bundách s logem školního potápěčského týmu. Carolyn se otočila zpátky k Emily a usrkla si kávy. „Jdete s Isaakem na valentýnský ples? Dlouho jsem ho neviděla.“

	Isaac. Emily si v první chvíli nedovedla ani vybavit jeho tvář. Není tomu tak dávno, kdy si myslela, že je Isaac Colbert láskou jejího života – dokonce se s ním i vyspala. Jenomže on pak Emily nevěřil, když mu prozradila svoje potíže s jeho mámou. Psychicky ji týrala. Emily měla dojem, jako by se to celé odehrálo v paleolitu. „No… pochybuju.“

	„Co se stalo?“

	Emily se zadívala na plastové prostírání, co měla před sebou. Obrázek na něm znázorňoval kýčovitou mapu Spojených států. Rodiče i Carolyn si dosud myslí, že Emily před pár týdny odjela s Isaakem na výlet do Bostonu. Emily přitom byla ve skutečnosti mezi amenity, kde hledala informace o Wildenově minulosti. Tenkrát se málem vloupala na policejní stanici a Jenna toho dne přišla o život. Emily nakonec přivezli vyšetřovatelé v noci domů autem, oblečenou v šatech amenitky. Doma se vymluvila, že se tak musela převléknout kvůli divadelnímu představení, které v Bostonu hráli. Emily si byla téměř jistá, že jí to paní Fieldsová neuvěřila, nicméně víc nevyzvídala.

	Emily několik vteřin neodpovídala, a tak si Carolyn poposedla a pousmála se. „Ty už s Isaakem nechodíš, viď?“

	„Nechodím,“ přiznala Emily a pečlivě hledala slova. „Líbí se mi někdo jiný.“

	Carolyn vykulila oči. Zřejmě pro ni bylo snadné hádat: Mona alias A celé škole vytroubila, že Emily je dávno zamilovaná do Alison.

	„Je Courtney… taky taková?“ špitla Carolyn.

	„Ještě nevím.“ Emily si přitiskla palec na hroty vidličky. Vždycky jsem doufala, že to prožiju ještě jednou, řekla Ali. Je tedy taková? Proč by jinak podobné věci říkala?

	Servírka přinesla talíře s jídlem. Emily se zadívala na vafli s rozpuštěným máslem a sirupem. Najednou měla příliš stažený žaludek a na jídlo ani pomyšlení.

	Carolyn položila dlaně na stůl. „Měla bys ji pozvat na ten ples,“ řekla rozhodně.

	„To nemůžu!“ Emily vykřikla. Docela ji překvapilo, jak otevřená je její sestra.

	„Proč ne? Co můžeš ztratit?“ Carolyn si do pusy vsunula kousek omelety. „Můžete jet se mnou a Topherem. Budeme si najímat limuzínu.“ Topher s Carolyn chodil už dlouhá léta.

	Emily otevřela pusu a zase ji rychle zavřela. Carolyn nechápe, o co tady jde. Emily není zakoukaná, jako byla do Mayi nebo Isaaka. Tohle je jiné. Léta sní o tom, že s Ali jednou bude. Chce kvůli ní chodit na Stanford a pak, možná – když to dobře dopadne – si s ní pořídit malý domek. Takový, který by měl roztomilou kohoutí korouhvičku. Nesmí na Ali moc tlačit. Emily by byla v koncích, kdyby to s Ali nevyšlo. Její rozhodnutí znamená pro Emily všechno. Pokud ji Ali odmítne, nebude vědět, co dál. Nejbezpečnější cesta, jak nedostat košem, je nechat si city pro sebe.

	Emily zas zapípal mobil. Otevřela véčko a přečetla si novou zprávu od Ali. Samé pusinky. Jenže co bude dělat, jestli to Ali cítí stejně? 
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	KDO SE BOJÍ VELKÉ ZLÉ SESTRY?

	 

	 

	 

	Téhož rána skoro ve stejný čas sedala Spencer do Melissina nastartovaného SUV a čekala, až si její sestra skočí do domu pro sluneční brýle. V neobvyklém záchvatu dobrosrdečnosti se Melissa nabídla, že Spencer odveze do školy. Spencer si odložila kabelku Kate Spade na zadní sedadlo. V autě silně voněly skořicové žvýkačky a rádio křičelo. „Hned po reklamním bloku se společně podíváme na fotografii, která vnesla nové světlo do případu rosewoodského sériového vraha,“ ohlásil moderátor.

	Vysílání přerušila reklama na místní antikvariát Poklady z půdy a Spencer rádio vypnula. Ráno dostala od Arie textovku s informací, že v lese našla nějaké obrázky, ale ještě je neviděla. Nevěděla nic než to, že fotografkou mohla být žena. Spencer se dosud ze všech sil pokoušela přehlížet všechny nesrovnalosti v Billyho případu, ale teď…

	Paži jí sevřela ledová ruka a Spencer nadskočila úlekem. „Země volá Spencer,“ švitořila Melissa a přibouchla dveře. „Jsi na příjmu?“

	„Promiň,“ omluvila se Spencer, když Melissa vyjížděla z nájezdu. Div nenacouvala do Jennina pomníčku na protějším chodníku. Už byl třikrát větší než původně. Také Alisonin pomníček u sousedova plotu byl nově plný svíček, květin, plyšových medvídků a starých fotografií mladičké Ali.

	Kdybyste jen věděli pravdu, pomyslela si Spencer. Vždyť ta oplakávaná holka žije dál. Byť tomu sama stále nedokázala tak docela uvěřit.

	Melissa se na Alisonin pomníček taky zadívala. „Už se tady Courtney byla kouknout?“ zajímala se.

	Spencer se otočil žaludek. Bylo zvláštní mluvit o ní jako o Courtney, když už znala pravdu. „To netuším.“

	Na konci ulice šla právě paní Sullivanová, sousedka z rohového domu, věnčit svoje dva shetlandské ovčáky. Melissa vyjela na hlavní a na pár minut v autě zavládlo ticho. Minuly Johnsonovu farmu, kde se prodávalo bio máslo a zelenina, a rozlehlý veřejný park. Několik lidí si šlo po ránu zaběhat, ale hlavu měli proti ostrému větru všichni sklopenou.

	Melissa si posadila brýle na hlavu a koutkem oka mrkla po Spencer. „Už jste s Courtney byly někde venku?“

	„No, jo,“ odpověděla Spencer a přetáhla si rukávy kabátu přes holé ruce.

	Melissa pevněji sevřela volant. „A myslíš, že je to rozumné?“ Zastavily na stopce. Po silnici poskakovala veverka s hustým ocáskem zdviženým vysoko k nebi. „Proč by nebylo?“ opáčila Spencer.

	Melissa levou nohou podupávala. „Nic moc o ní nevíš. Když mi o ní Jason vyprávěl, netajil se tím, že je dost labilní.“ Následně Melissa opět přišlápla plyn a projela křižovatkou. Spencer by strašně ráda Melisse pověděla, co zřejmě neví – že labilní sestra je po smrti. „Vždyť jsi s ní nikdy ani nemluvila,“ pronesla místo toho.

	Melissa zvážněla. „Jen si myslím, že bys měla být opatrná. Neměla bys to kamarádění lámat přes koleno.“

	Zajely k chodníku před Rosewood Day a zastavily za řadou žlutých školních autobusů. Děti z nich vystupovaly a utíkaly do školy, aby se uchránily před kousavou zimou. Spencer na sestru namířila prst. „Říkáš mi to jen proto, že jsi Alison neměla ráda. A teď nemáš ráda Courtney prostě jen z principu.“

	Melissa obrátila oči v sloup. „Nepřeháněj to, jo? Jen nechci, aby ti někdo ublížil.“

	„Samozřejmě, ty jsi starostlivá,“ zavrčela na ni Spencer. „Protože sama jsi mi rozhodně v životě nezkřivila ani vlásek.“ Rázně otevřela dveře, vyskočila ven a silou je za sebou přibouchla.

	Ve školní chodbě vonělo čerstvé pečivo z kavárny Steam. Spencer právě mířila ke své skříňce, když z toalet vyšla Alison. Veselá modrá kukadla jí dokonale ladila k barvě školního blejzru. „Ahoj!“ vykřikla a chytila Spencer kolem ramen. „Právě tebe jsem si přála potkat. Platí domluva, že se zítra na ples připravíme společně?“ „Jasně,“ kývla Spencer a zadávala číselný kód ke skříňce tak rychle, až se spletla. Chyba ji náhle vytočila tak, že do plechových dvířek kopla.

	Ali se zamračila. „Stalo se něco?“

	Spencer si prokřupla krční páteř a pokusila se uklidnit. „Melissa mě dohání k šílenství.“

	Ali si založila ruce v bok. Kolem prošlo několik fotbalistů, kteří ji ohodnotili hvízdnutím. „Zase jste se chytily kvůli mámě?“

	„Ne…“ Spencer se konečně povedlo odemknout zámek. Svlékla si kabát a pověsila jej na háček. „Vlastně to bylo kvůli tobě.“

	„Mně?“ Ali si přitiskla dlaně na prsa.

	„No.“ Spencer se vyčerpaně zasmála. „Řekla jsem Melisse, že jsme spolu byly venku. Radila mi, abych se od tebe držela dál.“ Ali si z oděvu sbírala neexistující smítka. „To víš, asi o tebe má strach.“

	Spencer si odfrkla. „Ty přece Melissu znáš. Ona o mě rozhodně strach nemá.“

	Ali zacukal sval na krku. „Tak proč by to říkala?“

	Spencer se kousla do spodního rtu. Melissa s Ali nikdy nevycházela dobře. Ali byla jediná, kdo k Melisse nevzhlížel. Těsně před svým zmizením si Melissu dokonce dobírala – Ian by si prý mohl najít novou holku, než se ona vrátí z plánovaného výletu do Prahy. Melissa tenkrát určitě podezírala Alison, že Ianovi motá hlavu. Je tomu jen pár měsíců, co se Spencer s Melissou sešly na zahradě ve vířivce. Z Melissy tam vypadlo, že věděla, že ji Ian na střední škole podvedl. „lan bude do konce života litovat,“ řekla tehdy. Spencer se v té souvislosti ptala, jak Melissa naloží s onou dívkou. Jenže Melissa se jen ďábelsky ušklíbla: „Kdo říká, že už jsem si to s ní nevyřídila?“

	Nedaleko někdo přibouchl dvířka skříňky. Komusi dalšímu zacinkal mobil. Školní přestávková hudba utichla – jasné znamení, že je načase vypravit se do třídy. Spencer mrkla po Ali, která z ní nespouštěla oči. Nejspíš se pokoušela zjistit, co se Spencer honí hlavou. „Myslíš si, že by Melissa mohla vědět, že nejsi Courtney?“ zeptala se.

	Ali couvla a zamračila se. „Ne. Ani náhodou.“

	„Určitě?“

	„Naprosto jistě.“ Ali si přehodila dlouhé vlasy přes rameno. Prvňáček při tom pohledu zakopl a upustil učebnici biologie na mramorovou podlahu. „Víš, co si myslím, Spencer? Že Melissa jenom žárlí. Obě teď máte novou sestru… a já mám radši tebe.“ Spencer zalilo hřejivé teplo, když se s ní Ali rozloučila a zamířila do křídla výtvarných umění. Spencer si cestu do třídy zkrátila přes vstupní halu. Když míjela kavárnu Steam, musela se krátce zastavit před stojanem s dnešním vydáním novin Philadelphia Sentinel. „Pro Krista pána,“ zašeptala.

	Snímek, který Aria našla včera večer, otiskli na titulní stránce. Rozmazané strašidelné oči zíraly přímo na Spencer. Spencer je poznala okamžitě.

	Melissa. 

	 


 

	18

	 

	 

	DVĚ MÓDEDÁMY, JEDEN CHYTRÝ PLÁN

	 

	 

	 

	Byla páteční sotva čtvrtá hodina odpolední a ve francouzském bistru Rive Gauche uprostřed nákupního centra King James Mail se to hemžilo krásně upravenými a vkusně oblečenými studentkami. Přes prázdné židle visely hezké kabelky a pod stoly se těsnaly velké lesklé nákupní tašky s logy nejlepších značek. Číšnice ve sněhově bílých blůzách a úzkých černých kalhotách probíhaly mezi hosty s láhvemi vína a dezerty crème brûlée. Ve vzduchu voněli šneci na přepuštěném másle a senzačně mastné belgické hranolky.

	Hanna potěšeně vzdychla. V Rive Gauche teď dlouho nebyla, a stýskalo se jí. Už jen pouhé postávání v předsálí restaurace jí vlévalo čerstvou krev do žil. Fungovalo to jako okamžitá terapie.

	Servírka vedla Hannu a Ali napříč sálem. Obě si nesly těžké tašky z Otteru. Poslední hodinu a půl strávily zkoušením téměř všeho, co na ramínkách měli. Poprvé se ovšem všechno netočilo jen a pouze kolem Ali. Dřív to byla ona, kdo se v šatech velikosti 34 nakrucoval před trojdílným zrcadlem a komu slušely těsné kalhoty se zvýšeným pasem. Hanna vždycky sedávala na pohovce jako ošklivý uhrovitý kapustňák. Dneska jí to v kalhotách s vysokým pasem, zavinovacích šatech i v mini slušelo stejně jako Ali. Ali se Hanny dokonce ptala na radu ohledně světlých džin – byla koneckonců tři roky zavřená v ústavu, takže trochu ztratila přehled.

	Jedinou hořkou příchuť do Hannina příjemného pobytu v Otteru vnášela vzpomínka na její poslední návštěvu s kamarádem – Mike ji tam vzal na první rande a do kabinky jí nosil ty nejlacinější, nejsprostší a nejtěsnější modely a žádal, aby je vyzkoušela. Hanna se o Mikeovi před Ali zmínila jenom zběžně. Zajímala se, jestli už se Naomi s Riley přenesly přes etudu s hovňouskem. Ali odpověděla, že si není úplně jistá, ale že by ji to nepřekvapilo.

	Dívky se uvelebily v kóji. Ali z tašky Otter vytáhla hedvábný šátek a uvázala si jej kolem krku. „Chtěla bych, abychom zítra po valentýnském plesu všechny odjely do Poconos. Můžeme se tam opít, vlézt si do vířivky a navázat, kde jsme přestaly…“

	„To by byla paráda.“ Hanna zatleskala.

	Ali na okamžik zaváhala. „Myslíš, že budou souhlasit i ostatní?“

	„Spencer s Emily budou určitě pro,“ odpověděla Hanna. Na druhé straně Aria teď neřeší nic jiného než nějakou studnu splněných přání. „Ali řekla, že ji tahle studna inspirovala k obrázku na vlajce,“ šeptala Aria Hanně včera večer do telefonu, jako by to bylo bůhvíjak podstatné. „Tobě se někdy o té studni zmínila?“

	„Ne, ale co na tom záleží?“ reagovala Hanna. Nechápala, co na té informaci Arii tolik fascinuje. Tak měla Ali v lese studnu, o které nikomu neřekla. No a co?

	„Budeme si muset pořídit hodně pití a nějaké jídlo,“ vypočítávala Ali na prstech.

	Hanna si představila výlet do Poconos. Budou hrát alkoholové hry, svěřovat si tajemství. Do vířivky si vlezou zase jen v maličkých bikinách – jenže Hanna si tentokrát nebude muset zakrývat bříško. Dřív se Hanna užírala obavami, že je ostatním jenom pro smích, a žila v neustálém strachu, že ji z party vyloučí. Dneska je tu ovšem úplně jiná Hanna – hezká, hubená, sebevědomá.

	K jejich stolu se přitočila štíhlá servírka s vysoko posazenými lícními kostmi a francouzským twistem na hlavě. Hanna jí podala jídelní lístek, aniž by jej otevřela. „Dáme si smažené mušle.“

	Servírka kývla a zmizela. Cestou do kuchyně se ještě zastavila u stolu u okna, kde seděly holky ze střední školy Quaker.

	Ali z koženého pouzdra vytáhla iPhone. „Dobře. A teď k operaci JZTH – Jak Zničit Ty Husy.“

	„Výborně,“ Hanna se rozplývala. Byla víc než připravená. Kate, Naomi a Riley dneska běhaly po škole a rozhlašovaly, že je Hannina pověst stejně falešná jako její lístky na přehlídku DVF. Ráno u snídaně si Kate postěžovala Hanninu tátovi. Hanna ji prý jen tak pro srandu vylákala do New Yorku a ona chudinka kvůli tomu promeškala zkoušku Hamleta v dramatickém kroužku. Táta jí pochopitelně uvěřil, a tak se Hanna ani nepokoušela jakkoli bránit. Stejně by se namáhala zbytečně.

	„Vymyslela jsem super plán, co jim provést.“ Ali poklepala na displej mobilu. „Víš, jak jsme u vás tuhle spaly?“

	„No.“ Hanna zastrčila tašky z Otteru hlouběji pod stůl.

	Ali začala na telefonu mačkat nejrůznější tlačítka. „Když jsme se opily rumem, napsala každá z nich milostný dopis své tajné lásce.“

	„Milostný dopis? Jako fakt?“ Hanna nakrčila nos. „To je teda…“

	„Dětinský?“ Ali obrátila oči v sloup. „Je. Ale měla bys vidět, co tam psaly. Opravdu to stojí za přečtení.“ Naklonila se k Hanně přes stůl tak blízko, až Hanna ucítila její jahodový lesk na rty. „Já nic nepsala, to je jasný, protože jako Courtney tady ještě nikoho neznám, čili nemůžu ani nikomu vyznávat lásku. Ovšem než jsem odešla, vypůjčila jsem si ty jejich výtvory a oskenovala je v bývalé pracovně tvojí mámy. Mám je všechny v mobilu. Můžeme je vytisknout a rozdávat na valentýnském plese. Svatý Valentýn je přece den neopětované lásky, ne?“

	Ali na displeji otevřela náhledy textů a zamávala jimi Hanně před nosem. Kate básnila o tom, jak se jí líbí Sean Ackard, Hannin bývalý přítel. Prý by si ho přála někdy doprovodit na schůzku Klubu paniců. Naomi psala Sethu Cardiffovi, urostlému plavci. Zjevně obdivuje jeho postavu v těsných plavkách Speedo. Riley adresovala dopis Christophu Briggsovi, homosexuálnímu čtvrťákovi, který režíruje v dramatickém kroužku. Svěřila se, že by ráda našla způsob, „jak ho žensky zaujmout“. Každá z dívek podepsala psaní rudým otiskem polibku. Holky musely být úplně namol.

	Ponižující.

	„Paráda,“ Hanna si s Ali plácla.

	„Vymyslela jsem to tak, že až do plesu budu předstírat, že jsem s Naomi, Riley a Kate nejlepší kámoška. Nesmí vědět, že se spolu my dvě bavíme, jinak to můžeme zabalit.“

	„No, jasně,“ kývala Hanna. To bude odpovídající, uspokojivá odplata. Naomi a Riley si tak připomenou vlastní minulost, kdy je Ali prve odkopla v šesté třídě, těsně před začátkem školní dobročinné sbírky oblečení. Hanna nikdy nevymaže z paměti zděšené výrazy, když se Naomi s Riley dozvěděly, že byly nahrazeny jinou partou. To byla satisfakce.

	„Proč jsi vlastně tenkrát v šestce odstřihla Naomi s Riley?“ zeptala se Hanna. Ještě nikdy se o tom s Ali nebavila – Hanna se téma vždycky bála otevřít, aby nepokazila svůj vztah s ní. Ale už je to dávno, a navíc jsou si dneska konečně rovny.

	Otevřely se dvoukřídlové dveře z kuchyně a v nich se objevila servírka s tácem plným jídla. Ali zacukal sval u pusy. „Zjistila jsem, že jsme vlastně nikdy nebyly opravdové kamarádky.“

	„Ony ti něco provedly?“ vyptávala se Hanna. Chtěla konkrétnější odpověď.

	„Dá se to tak říct,“ zamumlala Ali opět velmi obecně.

	O několik stolů dál si holky listovaly vydáním časopisu Us Weekly a rozebíraly zpackanou plastiku nějaké hvězdičky. Starší manželský pár se dělil o kus čokoládového koláče. Před Hannou a Ali se objevil talíř s horkými hranolky a mušlemi. Ali se hned pustila do jídla, zatímco Hanna se ještě pokoušela vymyslet, co mohly Naomi s Riley tenkrát udělat.

	„Ten nápad s dopisy je senzační.“ Hanna si z vrcholku hromady vzala jeden hranolek. „Bude to jako to fenomenální psaníčko od Willa Butterfielda!“

	Ali s lesklou škeblí mezi palcem a prostředníčkem krátce strnula. Na čele nad nosem jí naskočila vráska. „Cože?“

	„Vždyť víš,“ naléhala Hanna. „Jak jsi tenkrát zjistila, že Will Butterfield napsal psaníčko naší matikářce, a pak jsi přemluvila Spencer, aby text přečetla do školního rozhlasu místo ranních zpráv. Přece to vešlo do dějin.“

	Ali pomalu mizela nejistota z očí a rty se jí stáčely do úsměvu. „No. Aha. Jasně.“ Úsměv se rychle proměnil v posmutnění. „Promiň. Mně se to všechno zdá hrozně dávno.“

	Hanna si do pusy šoupla mušli. Napadlo ji, že možná měla raději zůstat zticha.

	„To je v pohodě,“ ujistila ji Hanna a poklepala Ali po paži. Ali už však věnovala pozornost něčemu jinému. Hanna se otočila a následovala její pohled do atria nákupního centra. Za fontánou se tam kdosi krčil a koukal na ně. Hanně se sevřel žaludek. Zahlédla blond vlasy a vybavila si snímky, které našla Aria. Tvář v okně. Dneska se v novinách píše, že Billy možná nevraždil ani jednou. Noční můra se tak vrací znovu v plné parádě.

	Hanna koutkem oka mrkla po Ali. „Kdo to je?“

	„Netuším,“ špitla Ali. Ruce se jí třásly.

	Hanna zadržela dech, koukala se a čekala, co bude. Jenže vtom se kolem fontány vyrojila skupinka školáků a zcela jí zaclonila výhled. Když děti konečně zapadly do obchodu Banana Republic, byl záhadný pozorovatel pryč. 
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	EMILYINA ŽIVOTA

	 

	 

	 

	Do střechy Emilyina volva bušil studený déšť. Po cestě k Alisoninu novému domu míjela park, kde mohli zdejší obyvatelé trávit volný čas – uměle vytvořené jezírko doplněné posezením a vratkým mostkem pro pěší. Všude vládlo ticho, chlad a zimní tma. Emily si přesto dovedla představit, jak bude na jaře u jezírka sedávat s Ali. Budou se držet za ruce a foukat chmýří pampelišek do trávy. Malovala si, jak budou s Ali na kolech brázdit zdejší klikaté uličky a stanovat na rozlehlé zahradě DiLaurentisových a každých pár hodin se budit, aby si daly pusu. Představovala si, jak se tady zítra pro Ali zastaví autem a vyzvedne ji před valentýnským plesem. Živě viděla před očima, jak bude Ali sestupovat po schodech na chodník, oblečená v krásných hedvábných rudých šatech a saténových červených lodičkách.

	Doufejme, že se nepřepočítá.

	Po rozhovoru, který vedla s Carolyn u snídaně, se Emily rozhodla pozvat Ali na ples dneska ve škole. Jenže se s Ali za celý den nikde nepotkala. Neseděla s Naomi, Riley a Hanninou budoucí nevlastní sestrou Kate ve školní kavárně Steam. Na chodbě se taky neminuly, a to ani mezi třetí a čtvrtou hodinou, kdy Emily procházela přes celou školu až do chemické laboratoře. Dokonce se neobjevila ani v tělocvičně. Při šesté hodině se Emily sevřel žalu dek, a tak učitelku keramiky požádala o propustku. Nezamířila ovšem na záchod, ale prošmejdila nejrůznější třídy v naději, že Alisoninu tvář někde zahlédne. Ples je už zítra. Emily nemá moc času.

	Lampa na verandě DiLaurentisových svítila a rodinné BMW stálo na nájezdu. Emily se několikrát zhluboka nadechla. Zadívala se na světelnou signalizaci v sousední ulici. Jestli během pěti vteřin padne zelená, pak Ali pozvání přijme, řekla si v duchu. Pomalu napočítala do pěti, ale světla zůstávala stále červená. Tak dva pokusy ze tří, ustupovala v duchu.

	Uplynulo dalších pět sekund, ale barva na semaforu se nezměnila. Emily s povzdechem vystoupila z auta, prošla cestičkou a zazvonila. Ozvaly se kroky a dveře se rázně otevřely. Proti Emily stál Jason DiLaurentis se světlými ulízanými vlasy. Jinak byl neoholený a na sobě měl otrhané džíny a tričko s logem Pensylvánské univerzity. Jakmile uviděl Emily, zamračil se. Když se Emily s Jasonem viděla naposledy, vynadal jí dost nevybíravě za domněle nabouraný blatník. Podle jeho rozpáleného výrazu ve tváři se zdálo, že jí prohřešek dosud nezapomněl.

	„Ahoj,“ pozdravila ho Emily trochu rozechvěle. „Přišla jsem za… Courtney.“ Musela se držet, aby nevyslovila jméno Ali.

	„No, dobře.“ Jason se otočil ke schodům a vykřikl Courtneyino jméno. Pak se obrátil k Emily a dlouze a nesmlouvavě se na ni podíval. Emily hořely tváře. Bojácně si hrála s dřevěnou soškou pejska, který spočíval na poličce u stěny. Potřebovala něco dělat rukama.

	„Takže ty se teď s Courtney kamarádíš?“ zeptal se Jason nakonec. „Jenom tak?“

	„No.“ A co? chtělo se jí dodat.

	„Ahoj!“ Ali seběhla schody. Blond vlasy měla v culíku a na sobě blankytně modré tričko. Tuhle barvu nosívala vždycky, protože senzačně podtrhovala barvu jejích očí. „To je překvapení!“

	Emily se otočila zpátky k Jasonovi, ale ten mezitím zmizel. „Ahoj,“ odpověděla a trochu se jí zamotala hlava.

	„Pojďme do obýváku,“ navrhla Ali a z haly zapadla do velké čtvercové místnosti. Díky těžkým závěsům v oknech tu bylo šero a ve vzduchu voněla kamna na dříví. V rohu visela plochá televize a na konferenčním stolku čekala veliká pruhovaná mísa plná bonbonů M8cM’s. Všude byly fotky – válely se po podlaze, některé stály opřené o nohy křesel, jiné ležely na policích knihovny.

	Emily se sklonila a zadívala se na snímek hned navrchu, odkud se na ni smáli DiLaurentisovi s dětmi – dvěma, ne třemi. Ali tehdy mohla chodit do sedmičky. Měla kulatou tvářičku a světlejší vlasy než dneska. Jason vedle ní se sice usmíval, ale pohled měl vážný. Oba rodiče stáli za nimi s rukama na ramenou svých potomků a hrdě se usmívali, jako by neměli co skrývat.

	Pohlédla na Jasona na fotce. Ze setkání u dveří se ještě chvěla. „Jsi si jistá, že tvůj brácha neví, kdo doopravdy jsi?“ zašeptala Emily.

	Ali se posadila na pohovce a rázně zavrtěla hlavou. „Ne.“ Varovně se přitom na Emily podívala. „A prosím tě, neříkej mu nic. Moje rodina musí věřit, že jsem Courtney. Jedině tak zůstanou přesvědčeni, že se léčím.“

	Emily se opřela zády, až jí kožený sedák pod nohama zaskřípal. „Slibuju.“

	Pak zvedla ruku a pohladila Ali po paži. Byla chladná a trochu lepkavá. „Dneska jsi mi ve škole chyběla. Potřebovala jsem se tě na něco zeptat.“

	Ali sklopila oči k Emilyině ruce na své. Pootevřela pusu. „Na co?“

	Emily se rozbušilo srdce. „Totiž… zítra se koná školní valentýnský ples.“

	Ali pohnula čelistí a vystrčila trochu dolní zuby.

	„Zkrátka… napadlo mě, jestli bys…“ Emily se odmlčela, protože se jí slova zasekla v krku. „Jestli bys tam se mnou šla. Jako moje partnerka. Mohly bychom se tam svézt se ségrou a jejím přítelem. Byla by to legrace.“

	Ali se od Emily odtáhla. „Emi…,“ začala. Koutky úst se jí chvěly, jako by se bránila smíchu.

	Emily se sevřel žaludek. Rázem jako by se vrátila do Alisonina stromového domku. Když se tenkrát nad Ali prvně sklonila a políbila ji, vydržela Ali její polibek pár nádherných okamžiků opětovat. „Teď už je mi jasné, proč vždycky zmlkneš, když se převlékáme na tělocvik,“ vysmála se jí potom.

	Emily vyskočila tak zhurta, až vrazila do ohromné mramorové šachovnice na stolku v rohu. Bílá královna se nárazem rozkývala a upadla. „Musím jít.“

	Ali posmutněla. „Cože? Proč?“

	Emily popadla bundu, kterou si přehodila přes opěradlo křesla. „Právě jsem si něco uvědomila. Musím si dodělat věci do školy.“ V Alisoniných kulatých očích četla obavy. „Já nechci, abys někam odcházela.“

	Emily se rozechvěla brada. Nesmíš se rozplakat, rozkazovala si. „Všechno, co jsem ti tuhle řekla, je pravda.“ Ali vzala Emily za ruku. Venku u sousedů se rozsvítilo světlo na verandě. „Ale nejdřív si musím uspořádat svůj život, rozumíš?“

	Emily v kapse lovila klíče od auta. Nejspíš se Ali jen vymlouvá a zítra si z ní bude dělat legraci. Emily jí neměla uvěřit příliš rychle. Ali se zas tak moc nezměnila.

	„Já ti nechci dát košem,“ slibovala Ali, jako by věděla, co se Emily právě honí hlavou. „Teď je hlavně důležité, že jsme se znovu našly jako kamarádky. Na plese si rozhodně užijeme spoustu srandy. Já bych chtěla, abychom se všechny sešly společně.“

	„Všechny?“ Emily jen mrkala.

	„Ty, já, Spencer, Hanna…“ Ali neskrývala naději. „Možná se přidá i Aria? Napadlo mě, že bychom se po plese mohly společně odebrat na naši chatu do Poconos.“ Stiskla Emily dlaně. „Hrozně moc bych si přála, abychom se daly znovu dohromady, aby bylo všechno jako dřív.“

	Emily si odfrkla a odložila klíče.

	Ali poplácala přehoz vedle sebe na pohovce. „Prosím, zůstaň tady. Když teď vím, že jdeš, musíme domluvit podrobnosti kolem toho plesu. Vsadím se, že ještě nemáš vybrané šaty.“

	„Vlastně nemám. Myslela jsem, že bych si půjčila nějaké od ségry.“

	Ali ji v legraci štípla. „Jasně, jako vždycky.“

	Emily se znovu posadila. Nervy měla sice jako špagáty, ale jakmile Ali otevřela časopis Teen Vogue a ukázala několik tipů na šaty, které zdůrazní Emilyin broskvově smetanový tón pleti, Emilyina nálada se začala pomalu lepšit. Nejspíš ztratila hlavu a soudnost. Ali je zpátky – a všechno ostatní přijde časem.

	Ali zrovna sahala po výtisku časopisu Seventeen, když Emily zaslechla z haly kroky. Jason se zastavil pod schody a zadíval se do obýváku. Na čele měl vrásky a koutky úst ostře stažené. Sloupek zábradlí svíral takovou silou, až mu zbělely klouby na rukou.

	Emily spadla čelist. Právě když se chystala do Ali šťouchnout, vyběhl Jason z domu a práskl za sebou dveřmi. 
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	JE NAČASE UDĚLAT ZA VŠÍM 

	TLUSTOU CÁRU

	 

	 

	 

	V sobotu brzy odpoledne vystupovala Aria ze svého subaru. Zamkla a vydala se přes parkoviště k nákupnímu centru. Vedle ní spěchal Mike. Kapuci od bundy měl pevně nasazenou na hlavě. Aria se nabídla, že ho vezme do King James Mali k optikovi, aby si mohl vyzvednout nové kontaktní čočky – neustále je trhal, ale brýle si na nos prostě za žádnou cenu neposadí. Meredith se poslední dny věnuje zařizování dětského pokojíčku a v jednom kuse si při práci brouká melodie z Disneyho Popelky. S Byronem si nepřejí vědět dopředu, jestli se narodí holčička nebo kluk, a tak pokoj ladí do neutrálních žlutých odstínů. Aria tím pádem využívá každou příležitost, aby vypadla z domova.

	Arii se rozezvonil telefon. Vytáhla jej z kapsy a koukla na displej. Wilden. Strachy se jí rázem sevřel žaludek. Proč jí asi volá? Mohl se dozvědět, že to byla ona, kdo policii odevzdal fotografie nalezené v lese? Ztlumila melodii a s bušícím srdcem vrátila telefon do kapsy.

	Rozhodně udělala dobře, když snímky na policii předala anonymně. Chtěla tím v první řadě chránit samu sebe – Aria už neměla chuť stát uprostřed celého vyšetřování. Zvažovala, zda by měla vyšetřovatelům říct i to, že viděla Melissu vbíhat do lesa, ale co když to byla jen veliká náhoda? Navíc rozhodně nechce vyprávět poldům o tom, jak se potkala s Courtney – Ali – u studny splněných přání… ani o čem si povídaly.

	„Jdeš dneska večer na ples?“ zeptala se Aria bráchy, když se šinuli ke vchodu přes butik Saks.

	Mike se na ni podíval jen úkosem. „Co bys tak řekla?“

	Aria obkroužila ohromné SUV, které parkovalo z velké části mimo své místo. Zadek mu koukal hodně do uličky. „No… že ano?“ Mike od návratu do Rosewoodu pravidelně navštěvoval všechny školní společenské večery.

	Mike se zastavil a založil si ruce v bok. Od nosních dírek mu stoupala pára. „Chceš mi namluvit, že jsi to ještě neslyšela?“ zeptal se nevěřícně.

	Aria mrkala.

	Mike si povzdychl. „Hovňousek?“ Plácl se dlaněmi do kyčli. „Podělánek?“

	Aria si přejela jazykem zuby. Když se nad tím zamyslela, skutečně zaregistrovala, že Mike má novou přezdívku. Jen usoudila, že je to nějaká lakrosářská legrácka.

	„Někdo mi do skříňky podstrčil podělané trenky,“ brblal Mike. Schovával si ruce do kapes u bundy a mířil do dvoukřídlových dveří. „Vyfotil je a obrázek rozeslal všem jako zprávu. Je to trapný. Já totiž ani nenosím boxerky D&G.“

	„Máš představu, kdo to udělal?“ zeptala se Aria.

	„Zřejmě někdo, kdo mě nenávidí.“

	Arii vstávaly hrůzou chloupky na krku. Takovou věc by očekávala od A. Rozhlédla se po parkovišti, ale přecházely tu převážně mámy s kočárky. Nikdo je nesledoval.

	„A teď na mě všichni útočí. Dokonce se mě snažili přimět, abych vrátil lakrosový náramek,“ pokračoval Mike.

	„Udělal jsi to?“ zeptala se Aria a vystoupila na obrubník.

	„Ne,“ pronesl Mike ostýchavě. „Noel se mě zastal.“

	Arii zalil hřejivý pocit potěšení. „To je hezký.“

	„No, jenže se nejspíš budu muset stejně vrátit na Island a přidat se k hledačům elfů,“ zakňoural Mike.

	Aria se ušklíbla a podržela Mikeovi dveře. Horký vzduch jí okamžitě sčesal vlasy dozadu. „Je to jenom pitomá přezdívka. Za chvíli si na ni nikdo nevzpomene.“

	Mike nakrčil nos. „To pochybuju.“

	Když procházeli velkými dveřmi do Saks, všimla si Aria malého stolku po levé ruce. Stály na něm dva pomníčky: jeden pro Ali, druhý pro Jennu. Na podobné připomínky narážela po městě docela často – našla je ve Wawa, také v sýrárně na Lancaster Avenue, dokonce i v malém knihkupectví Mighty Quill nedaleko školy Hollis College. Axia s Ali tam chodívaly tajně studovat knížky o sexu. Aria se zarazila, protože ji upoutala jedna fotka na Jennině pomníčku. Stejnou totiž odeslal A na Emilyin telefon – byla na ní Jenna, Ali a ještě jedna tajemná blondýna, o které už teď věděly, že to byla Courtney. Axia vzala stříbrný rámeček do ruky a obrátila jej. Jak dlouho tady může ta fotka být? Získal Billy – nebo kdo se vydával za A – obrázek právě zde?

	„Sakra,“ špitl Mike ostře a zatahal Axii za rukáv. „Pojďme raději tudy.“ Navigoval ji směrem k oddělení s domácími potřebami.

	„P-proč?“ nechápala Axia.

	Mike se na ni opět podíval jako na husu. „Proto. Chci se vyhnout Hanně. Rozešli jsme se.“

	„Hanna je tady?“ Axia vyjekla a otáčela hlavou. Stačilo, aby se koukla přes rameno, a uviděla Hannu, Spencer, Emily a Ali u pultu s kosmetikou Dior. Emily s rozzářenými tvářemi posílala pusinky do zrcadla. Spencer se skláněla nad pultem a ukazovala prodavačce podkladový make-up, zatímco Hanna s Ali zapáleně diskutovaly nad barvami očních stínů. Stály tam spolu jako nejlepší kamarádky. Kdyby Axia přimhouřila oko, mohla by tenhle výjev klidně zasadit do dění sedmé třídy. Jenže po boku Spencer, Hanny, Emily a Ali někdo chyběl: Axia.

	„Emily, tahle barva ti mimořádně sluší,“ říkala Ali.

	„Měly bychom si taky nakoupit nějaká malovátka navíc a odvézt si je po plese do Poconos,“ dodala Spencer, otevírala kompaktní pudr a prohlížela si svůj obraz v malém zrcátku. „Mohly bychom se nalíčit navzájem.“

	Arii bolelo u srdce. Smutně se dívala, jak se bez ní dobře baví. Připadala si, jako by neexistovala. Slyšela je dobře? Opravdu pojedou s Ali do Poconos?

	Prosím, promysli to, žádala Ali, když se s Arií potkala v lese. Pokus se vidět situaci z mojí perspektivy. Zdá se, že ostatní holky z party si už všechno srovnaly a rozhodly se.

	Aria se schovala za komínek pletených svetrů Ralph Lauren a následovala Mikea pryč od kosmetiky. Jenže zrovna když míjela vystavené křišťálové vázy, vytanula jí v paměti vzpomínka na den, kdy s partou v Saks prvně zavítaly do koutku s líčidly. Stalo se to jen pár dní po školní dobročinné sbírce oblečení, kde si je Ali vybrala za nejlepší kamarádky. Ali tenkrát přistoupila rovnou k Arii a pochválila její náušnice z pavích peříček, které jí táta Byron dovezl ze Španělska. Bylo to vůbec prvně, kdy Arii někdo ze školy pozitivně ohodnotil. A od někoho, jako byla Ali, to mělo skutečnou váhu. Od toho dne si Aria připadala, že ji někdo chápe, byla součástí skupiny – holky jí radily, hledaly ji o přestávkách na chodbě, zvaly na večírky a na nákupy a víkendové výlety do Poconos. Nikdy nezapomene, jak se jednou v chatě schovaly do tajného schodiště za hostinským pokojem a čekaly na Jasona. Chtěly na něj vybafnout, až se vrátí z místní zábavy. Když si myslely, že zvenku slyšely jeho auto, připravily se. Následně se ozvalo šramocení z kuchyně, a tak Ali vyskočila z úkrytu a zařvala: „Hudry, hudry, hudry!“ Až na to, že to nebyl Jason – jen zatoulaná kočka našla skulinku ve dveřích se sítí proti hmyzu. Ali se sama dala úlekem do křiku a pak všechny utekly nahoru a padly do postele. Chechtaly se tenkrát jako smyslů zbavené. Aria marně vzpomínala, kdy se od té doby tak srdečně zasmála.

	Mike se zastavil a sklonil se nad vitrínou s náramkovými hodinkami. Byly to chronografy z nerezové oceli. Aria přes celou prodejnu tajně sledovala Alisonin kočičí úsměv na světle růžových rtech. Měla na nohou vysoké černé sexy kozačky, ve kterých před pár dny flirtovala ve studovně s Noelem – tehdy ještě předstírala, že je Courtney. Arii v tu ránu přeskočila paměť na docela jinou kolej. Nepamatovala si najednou nic víc než tu hrůzu, kdy si Ali s Noelem vyšla na rande, přestože věděla, jak moc se líbí Arii. Nebo jak se Ali vysmívala jejímu plyšovému prasátku jménem Prasmila, které Aria dostala od Byrona. Podle Ali bylo pitomé. Před očima si promítala, co se ji Ali natrápila kvůli Byronovu románku s Meredith.

	Pomyslné dveře za Ariinými vzpomínkami se znovu přibouchly. Rázem měla o svém rozhodnutí jasno: všechno ji žene k odmítnutí. Aria zkrátka z nejrůznějších důvodů nedokáže hodit věci za hlavu jako ostatní kamarádky. Něco tady prostě nehraje.

	„Pojďme,“ prohlásila Aria a tentokrát to byla ona, kdo Mikea tahal za rukáv a vláčel ven z krámu. Nevěřila Ali, a nechtěla ji zpátky. Konec diskuse. 
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	RUMĚNEC, SOUZNĚNÍ A ZHROUCENÍ

	 

	 

	 

	O hodinu později se Spencer, Ali, Emily a Hanna mačkaly u Spencer v pokoji. Před sebou měly lahvičky s podkladovými bázemi, barevné palety tvářenek a nejrůznější štětečky. V místnosti to vonělo lépe než v parfumerii Sephora, protože holky v Saks zaútočily i na oddíl s voňavkami. V pozadí tlumeně hrála televize.

	„Nemyslete si, že jsem to s Wrenem brala nějak vážně,“ vysvětlovala Spencer ostatním a nanášela si druhou vrstvu řasenky Bobbi Brown. „Šlo spíš o nečekané… spojení. K Melisse se nehodil, ale ona jejich rozchod pochopitelně sváděla na mě.“ Ali se každé z nich ptala, co se v jejich životě odehrálo, zatímco byla mimo. Bylo toho hodně k vyprávění.

	Ali natáhla prsty a obdivovala čerstvě dokončenou manikúru. „Byla jsi do Wrena zamilovaná?“

	Spencer promnula řasenku mezi prsty. Aférka s Wrenem se jí zdála stará tisíc let. „To ne.“

	„A co do Andrewa?“

	Teď Spencer řasenka vyklouzla z ruky. Cítila Hannin a Emilyin pohled. Jedna její část si byla jistá, že se Ali začne bavit na Andrewův účet. Vždycky jí byl k smíchu.

	„To nedovedu říct,“ kličkovala Spencer váhavě. „Možná.“

	Spencer se připravila na salvu Alisonina chechtotu, ale k jejímu potěšení Ali naopak stiskla Spencer ruce a vypískla.

	Hanna si na prsa přitiskla jeden z polštářů. „A co ty, Ali? Stýská se ti po Ianovi?“

	Ali se otočila zpátky ke stolu s líčidly. „To tedy rozhodně ne.“ „Jak jste se vy dva vlastně dali dohromady?“ zajímala se Spencer. „To je dlouhá historie.“ Ali si na hřbetu ruky zkoušela odstíny rtěnky Chanel. „Už to mám za sebou.“

	„Pochopitelně,“ ozvala se Hanna, která si na víčka nanášela bílé stíny.

	„Prehistorie.“ Emily přikývla.

	Ali odložila rtěnku na prádelník. „Spíš mi řekněte, jestli jste připravené podniknout dneska výlet do Poconos?“

	„Absolutkově,“ zaradovala se Spencer.

	„Mrzí mě, že s námi není i Aria,“ povzdychla si Ali a vtiskla palec do rozsypaného pudru na prádelníku.

	„Je toho na ni v poslední době hodně,“ připomněla Emily a odšroubovávala víčko laku na nehty. „Podle mě jí bude trvat dlouho, než k někomu získá důvěru.“

	Extrémní proměny na obrazovce náhle skončily, vystřídal je titulek Aktuální zpravodajství. Spencer se dívala se sevřeným žaludkem. Kdykoli se v televizi objeví čerstvé zprávy, obrátí se její život vzhůru nohama.

	„Nové skutečnosti kolem případu rosewoodského sériového vraha staví Billyho Forda do nejasné pozice,“ vychrlil reportér autoritativním tónem. Následoval záběr na snímek rozmazané tváře v odrazu okna stodoly Hastingsových. „Díváme se nyní do tváře skutečného vraha slečny DiLaurentisové?“

	V hledáčku kamery se objevil detail tváře policejního důstojníka Wildena. Měl tmavofialové kruhy pod očima a papírovou pleť. „Naši soudní experti analyzují tvář z fotografie nalezené před dvěma dny. V tuhle chvíli se zdá velmi pravděpodobné, že na snímku není pan Ford.“

	Na obrazovku se znovu vrátil reportér, jen se tentokrát tvářil zachmuřeně. „Tyto informace vzbuzují otázky kolem ostatních snímků nalezených v autě Billyho Forda a na jeho počítači. Jak se tam doopravdy dostaly? Pokud máte vy, naši diváci, informace, které by vyšetřovatelům mohly pomoci, obraťte se prosím na nejbližší policejní stanici.“

	Zpravodajský vstup skončil a Extrémní proměny mohly pokračovat. Spencer zůstala zticha stejně jako všechny ostatní. Strach by se v místnosti dal krájet. Ze zadní zahrady zahučela motorová pila a následovala rána, jak padla větev na zem. Pak se ještě ozvalo několik kachen z nedalekého rybníčku.

	Ali vzala ovladač a ztlumila zvuk. „Tohle je šílenství,“ poznamenala šeptem. „Billy mi zabil sestru. Já to vím.“

	„No jo,“ kývla Hanna a stáčela si vlasy do drdolu. „Jenže ten člověk na fotce fakt nevypadá jako Billy.“

	Ali přimhouřila oči. „Slyšela jsi někdy o photoshopu?“

	„Snímek z polaroidu nemůžeš upravit v počítači,“ špitla Spencer. Všechny se po sobě opatrně koukly. Pak se Spencer zhluboka nadechla. Na mysli jí vytanuly dvě kulaté modré oči. Od okamžiku, kdy fotku spatřila, se jí v hlavě mlela jedna teorie. „Co když Billy opravdu nic nefotil?“

	„A kdo teda?“ namítla Hanna. Dlaněmi si zahřívala předloktí. Spencer se kousla do nehtu na malíčku. „Co když tam s aparátem pobíhala Melissa?“

	Hanna upustila štětec na tvářenku, který držela v ruce. Ve vzduchu se rázem rozptýlil růžový prach. Ali nachýlila hlavu k rameni. Pramen blond vlasů jí padl do tváře. Emily stočila pusu do malého O. Žádná neřekla ani slovo.

	„O-ona tě nenáviděla, Ali,“ soukala ze sebe Spencer. „Melissa věděla, že se scházíš s Ianem, a chtěla se ti pomstít.“

	Ali vykulila oči. „Co se to snažíš naznačit?“

	„Podle mě je možné, že to byla Melissa, kdo nás tenkrát v noci fotil – a že pak zabila Courtney. Před pár týdny jsem ji přistihla, jak chodí mezi stromy a něco hledá. Dost možná právě ty dvě poslední fotky. Mohla dostat strach, že je najde policie při pátrání po Ianově těle. Když je neobjevila, zapálila celý les, aby určitě shořely. Až na to, že to nevyšlo.“

	Ali se na Spencer němě dívala s očima navrch hlavy.

	„Je to pravděpodobnější,“ chraptěla Emily. „Spíš než Ian… nebo Jason s Wildenem… a rozhodně než Billy.“ Hanna přikývla a chytila Emily za ruku.

	„Myslíte si, že Melissa mohla zabít i Iana?“ špitla Ali bílá jako stěna. „A… Jennu?“

	„To nevím.“ Spencer si vybavila moment, kdy Ian porušil domácí vězení a setkal se s ní na terase. Co kdybych ti řekl, že o té noci neznáš celou pravdu? Něco hodně důležitého. Připrav se, obrátím ti život naruby. Ian řekl, že té noci viděl dvě blonďaté hlavy. Spencer si všechno pamatovala jen matně, ale dvě světlovlasé postavy jí utkvěly taky. Když zavřeli Billyho, přesvědčila samu sebe, že to byl on. Ale mohla to být i Melissa.

	„Co když Ian s Jennou objevili pravdu?“ uvažovala Spencer nahlas a tiskla si polštář na prsa.

	Hanna si odkašlala. „V poslední době mám z Melissy pocit, jako by se schovávala. Včera jsem ji, myslím, viděla v nákupním centru.“ Ali na Hannu vybafla. „Myslíš tu postavu za fontánou?“ Hanna přikývla.

	Spencer bušilo srdíčko stále rychleji. „Pamatuješ si, Ali, jak ošklivě se po tobě podívala při vaší rodinné tiskovce? Co když Melissa ví, že nejsi Courtney? Co když pochopila, že tenkrát před léty ublížila nesprávné z vás?“

	Ali se kousla do rtu. V prstech pořád dokola otáčela černou tužkou na oči. „Já nevím. Celé je to šílené. Vždyť se bavíme o tvojí sestře. Opravdu by toho byla schopná?“

	„Já už to nedovedu posoudit,“ připustila Spencer.

	„Možná bychom se jí prostě měly zeptat. Třeba pro to celé existuje nějaké rozumné vysvětlení.“ Ali se postavila.

	„Ali, to nemůžeš,“ Spencer se ji pokusila chytit za ruku. Copak se Ali zbláznila? Jestli má Melissa všechny ty životy skutečně na svědomí, bude se jim rozhodně snažit taky ublížit!

	Jenomže Ali už byla u dveří. „Jsme v přesile,“ trvala na svém. „Pojďme. Musíme tomu kolotoči udělat přítrž.“

	Ali ostrým krokem vyrazila halou, odbočila vlevo a zaklepala na dveře Melissiny ložnice. Nikdo neodpověděl. Trochu se o ně opřela, a dveře se s dlouhým zavrznutím otevřely. V pokoji to vypadalo jako po výbuchu – po podlaze se válely kusy oblečení, postel byla neustlaná. Spencer ze země zdvihla převrácený Melissin kosmetický stolek. Skoro všechny štětce měla Melissa špinavé, všude byly rozsypané oční stíny a na dně šuplíku ležela pootevřená lahvička hydratačního krému s ochranným faktorem. Obsah kapal na dno zásuvky, takže všechno kolem vonělo jako taška na pláž. Ali se otočila ke Spencer. „Máš představu, kde je?“

	„Celý den jsem ji neviděla,“ vrtěla Spencer hlavou. Což bylo vlastně dost neobvyklé – poslední dny se Melissa doma zdržovala prakticky pořád, aby mohla mámě posloužit, kdykoli něco potřebovala.

	„Holky, pojďte se na něco podívat,“ šeptala Emily. Stála u Melissina psacího stolu a oči nespouštěla z monitoru počítače. Spencer s Ali k ní přispěchaly. Jediné otevřené okno byl obrázek ve formátu jpeg. Byla to fotka, kde Ian Alison objímá kolem ramen. V pozadí stojí kruhová kamenná budova divadla People’s Light. Spencer jen odhadovala, že na markýzách stojí nápis Romeo a Julie. Přes fotku byla načmáraná tři hrůzu vzbuzující slůvka, která už Spencer někde viděla.

	Jsi mrtvá, svině.

	Hanna si dlaní zakryla pusu. Spencer ustoupila o velký krok vzad. Ali se opřela o Melissinu postel. „Já to nechápu.“ Hlas se jí chvěl. „To je moje fotka. Kde se tady vzala?“

	„Spencer a já už jsme ji jednou viděly.“ Emily se chvěly ruce. „Je od Mony.“

	„Vložila mi ji do peněženky,“ vysvětlovala Spencer. Šly na ni mrákoty. Doklopýtala k Melissině židli a posadila se. „Předpokládala jsem, že ji našla ve tvém deníku a napodobila Melissin rukopis.“

	Ali zavrtěla hlavou. Krátil se jí dech. „Mona to nepsala. Ten snímek jsem objevila ve schránce už před léty – i s tím vzkazem.“

	Hanna si přitiskla dlaně na prsa. „Proč jsi nám o tom nic neřekla?“

	„Považovala jsem to jen za hloupý vtípek!“ Ali bezmocně rozhodila rukama.

	Emily se otočila zpátky k monitoru. Přiblížila Alisonin nadšený úsměv. „Jenže pokud to nenapsala Mona… a Melissa to má v počítači…“ Víc vyslovit nedokázala.

	Větu nebylo třeba dokončovat. Spencer přecházela po pokoji jako lev v kleci. Mozek jí pracoval na nejvyšší obrátky. „Musíme to říct Wildenovi. Aby našel Melissu a vyslechl ji.“

	„Ačkoli…“ Ali se zadívala na cosi odloženého na Melissině prádelníku. „Možná o Melissu nemusíme mít strach.“ Vzala do ruky leták. Na přední straně bylo logo zdravotnického zařízení Dům bezpečí Addison-Stevens.

	Hanna zbledla.

	Rozložily leták u Melissy na posteli. Obsahoval i mapu s podrobným popisem jednotlivých budov v areálu. Nechyběly ani informace o cenách. K přední straně byla přicvaknutá navštívenka. Schůzka s doktorkou Louisou Fosterovou byla sjednána na dnešní ráno.

	„Doktorka Fosterová,“ mumlala Ali. „Pracuje tam jako psychiatrická.“

	„Zkoušela jsi jí volat na mobil?“ ptala se Emily a zvedla přenosný aparát pevné linky, který měla Melissa odhozený na posteli.

	Spencer vytočila sestřino číslo. „Padám rovnou do hlasové schránky.“

	„Třeba se Melissa rozhodla nastoupit léčbu dobrovolně,“ uvažovala Ali a bříškem ukazováčku pohladila obrázek s hlavní bránou léčebny. „Třeba si uvědomila, jaké šílenství se kolem toho rozviřuje, a rozhodla se, že vyhledá odbornou pomoc.“

	Spencer tupě zírala na čtvercové obrysy budov na mapě. Taková představa je jistě uklidňující – pokud se Melissa chystá přiznat, je rozhodně rozumné, když se tak stane v polstrovaném pokoji. Pobyt v psychiatrické léčebně je zřejmě nejlepší řešení. Příjemný a dlouhý pobyt. Přinejmenším na dvacet let. 
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	Hanna zaparkovala prius u obrubníku před Alisoniným domem, upravila si šaty a přestoupila do BMW DiLaurentisových. „Připravená?“ zubila se Ali za volantem. Wilden jí pomohl, a tak si po propuštění z léčebny stihla udělat řidičák.

	„Jistěže,“ odpověděla Hanna.

	Oblékla si morušově rudé plesové šaty Lela Rose. Měly nařasený výstřih, byly stažené v pase a končily v půli stehen. Model dokonce nesl jméno Anděl, takže na valentýnský ples by těžko sehnala něco lepšího. „Fuj,“ pronesla Ali, když si Hannu prohlédla od hlavy k patě. „Že se nestydíš vypadat líp než já. Potvoro.“

	Hanna se začervenala. „Ty jsi z nás dvou ta okouzlující.“ Ali měla na sobě přiléhavé červené krajkové šaty, v nichž by se mohla nechat klidně vyfotit na obálku časopisu Vogue.

	Ali přepnula automatickou převodovku do režimu jízdy vpřed. Na ples spolu jely jen ony dvě. Spencer doma vyzvedával Andrew Campbell a Emily slíbila sestře, že pojede s nimi. U Naomi, Riley a Kate se Ali vymluvila na exkluzivní rozhovor pro CNN s tím, že se sejdou na parketu.

	Auto vyjelo od obrubníku a Alisonin potemnělý dům zůstal brzy daleko vzadu. Hanna by přísahala, že na zlomek vteřiny zahlédla někoho schovaného mezi kmeny borovic na protější straně silnice. Znovu si vzpomněla na rozhovor, který s Ali, Emily a Spencer vedla odpoledne doma u Hastingsových. Opravdu to mohla být Melissa, kdo je za stodolou špehoval… a pak vraždil?

	Minuly kamennou desku u vjezdu do areálu školy Rosewood Day a pokračovaly klikatou cestičkou. Odtud už byl vidět valentýnský růžový koberec, natažený přes zmrzlý chodník, a drahé róby spolužaček na něm. Pár holek pózovalo pro fotografa po vzoru filmových hvězd, jako by čekaly, až je pustí na hollywoodskou premiéru.

	Ali zajela na parkoviště, vytáhla mobil a vytočila rychlou volbu. Hanna slyšela, že do sluchátka promluvil mužský hlas. „Jak to jde?“ šeptala Ali. „Dáváte ty papíry každému? Bezva.“ Sklapla mobil a spiklenecky se na Hannu usmála. „Brad a Hayden rozdávají naše dopisy přímo u dveří.“ Brad a Hayden byli dva prváci, kteří se nechali zneužít.

	Holky vystoupily z auta a vykročily k místu, kde se ples konal. Cestou Hanna zaregistrovala známou ostře řezanou tvář. Darren Wilden. Co ten tady sakra dělá? Kontroluje, jestli někdo nepije alkohol?

	„Ahoj, Hanno,“ pozdravil Wilden, když ji zahlédl. „Dlouho jsme se neviděli. Je všechno v pořádku?“

	Prohlížel si ji s takovým zájmem, až se začala bát – co když z ní ucítí šampaňské? Wilden se k ní občas choval trochu otcovsky. Zřejmě proto, že asi tak půl minuty chodil s její mámou. „Já neřídila,“ odsekla mu.

	Jenže Wilden mezitím pohledem přeskočil na Ali, která pokračovala po růžovém běhounu. „Ty se s Courtney kamarádíš?“ Z jeho hlasu bylo znát jisté rozčarování.

	Courtney. Je vtipné, jak si zrovna on ještě pořád myslí, že je to ona. „No, jo.“

	Wilden se poškrábal na hlavě. „Pokoušeli jsme se Courtney přimět, aby nám řekla o vzkazu od Billyho, když ji lákal před požárem do lesa. Možná bys ji dokázala přesvědčit, aby přišla vypovídat. Je to dost podstatné.“

	Hanna si přitáhla hedvábnou šálu těsněji kolem ramen. „Vy jste byl přece ten, kdo ji pak tajně autem odvážel od požáru do bezpečí. Tak proč jste se jí nezeptal už tenkrát?“

	Wilden se zadíval přes cestu na hlavní budovu Rosewood Day. Ohromná stavba z červených cihel připomínala spíš majestátní sídlo než školu. „Musím připustit, že jsem měl tehdy myšlenky trochu jinde.“

	Jeho výraz najednou ztuhl, zpřísněl. Hanně se začal obracet žaludek. Vzpomněla si, jak ji před pár týdny Wilden vezl domů autem, když si šla zaběhat. Kličkoval na silnici a zahrával si s protijedoucím autem. Kretén. „Musím jít,“ vyhrkla a utíkala od něj pryč.

	Uvnitř stanu bylo všechno růžové, červené nebo bílé a na každém kroku kytice růží. Po celém prostoru byly rozestavené malé stolky pro dva. Vedle planoucí svíčky ve skleničce čekal na hosty talířek s cukrovím vytvarovaným do srdíček a vysoké flétny s nápojem. Hanna předpokládala, že to budou rychlé špunty. Paní Bettsová, učitelka výtvarné výchovy, měla v rohu stánek, kde zájemce tetovala henou. Paní Reedová, která druháky učila angličtinu, se opírala o pult pro dýdžeje. Měla na sobě upnuté rudé dlouhé šaty a na nose sluneční brýle srdčitého tvaru. Na vzdáleném konci prostoru dokonce čekala oprýskaná Tajemná dráha lásky – vozíky ve tvaru labutí nabízely dvojicím projížďky při svíčkách.

	Hanna se neubránila myšlence na Mikea. Co asi dneska v noci dělá? Něco jí říkalo, že tady ho nejspíš nepotká.

	Ali ji popadla za ruku. „Koukej!“

	Hanna se zadívala do davu. Kluci v červených kravatách a holky v růžových a bílých šatech třímali v rukou listy papíru, které Hanna s Ali ráno kopírovaly. Okamžitě začala šeptanda. Jade Smyth a Jenny Kestlerová do sebe šťouchli. Dva fotbalisti zavýskali nad tím, s jakým citem Naomi použila slovíčko přirození. Dokonce ani pan Shay, seschlý starý přírodovědec, kterého na školní akce zpravidla musel někdo přivést, se neubránil úsměvu.

	„Kate chce vstoupit do Klubu paniců!“ Kirsten Cullenová se hihňala.

	„Já jsem vždycky říkala, že je Riley trochu divná,“ vykřikovala Gemma Curranová.

	„Když ses při skákání do vody dotkl mých paží, věděla jsem, že mezi námi přeskočila jiskra,“ předčítala rozchechtaná Lanie Ilerová z dopisu, který Naomi adresovala Sethovi.

	Ali Hannu šťouchla do žeber. „Ali D vyřešila další problém!“ Oči jí jen zářily.

	Hanna zahlédla Naomi, Kate a Riley u vchodu. Všechny měly na sobě stejné saténové šaty. Lišily se jen barvou. Kate zvolila krvavě rudé, Naomi bílé jako panna nevěstinka a Riley červánkové. Nesly se jako princezny.

	„Chce sbalit teplouše!“ ozvalo se z davu. Riley zvedla hlavu, jako když pes větří.

	„Poslyš, Naomi, chceš mě vidět v plavkách?“ zvolal někdo jiný. Naomi se zamračila.

	Jeden kluk předal Kate růžový list papíru. Nejdřív o něj zavadila pohledem jen letmo, ale záhy jí spadla čelist. Šťouchla do Naomi a Riley. Naomi si zakryla pusu. Riley se rozhlížela po místnosti a hledala viníka.

	Šepot a hihňání všech kolem nabíraly na síle. Hanna se napřímila v ramenou a chytila příležitost za pačesy. Namířila si to přímo ke Kate. „Napadlo mě, že by se ti to mohlo hodit.“ Do vlhké dlaně jí upustila stříbrný prstýnek. „Je to prsten čistoty. Budeš ho potřebovat, jestli chceš vstoupit do Klubu paniců.“

	Dav za Hanninými zády se ušklíbl. Hanna mávla na Scotta China, starého kamaráda z redakce školní ročenky. Okamžitě přiskočil s fotoaparátem a zvěčnil Kate s vyděšeným výrazem ve tváři. Tentokrát to byla Hanna, kdo stál na správné straně barikády. Ostatní se smáli spolu s ní, nikoli jí samotné.

	Kate se nafoukly tváře, jako by se chystala zvracet. „To jsi udělala ty, že jo? Ty a Courtney.“

	Hanna bezděčně pokrčila rameny. Nemělo smysl zapírat. Otočila se na Ali, aby vzdala hold autorce, ale Ali byla pryč.

	Kate z podlahy sebrala zmuchlaný list papíru, narovnala jej a schovala do prošívané kabelky Chanel. „Řeknu to na tebe Tomovi.“

	„Jen si posluž,“ odvětila Hanna. „Mně je to jedno.“ A v tu chvíli si uvědomila, že jí to vlastně vůbec není jedno. Co když Kate opravdu poběží za jejím tátou žalovat? Co když Hannu zase potrestá? I když se pak bude do konce života chovat jako sladké neviňátko, vztah s tátou už nikdy nebude, jaký býval.

	Riley máchala rukama u těla jako vyzáblé kuře. „Já dovedu pochopit, že ses k tomu snížila ty, Hanno. Ale proč to udělala Courtney? Jsme přece kamarádky.“

	Hanna se opřela o sloup zdobený červenými a bílými pentlemi. „Ale jdi ty. Zrovna vy dvě jste přece musely vědět už roky, že si to jednou odskáčete.“

	„Cože?“ vykřikla Naomi. Prsa jí div nevyskočila z odvážně hlubokého výstřihu.

	Dav houstl, jak se do stanu hrnulo stále víc a víc dětí, které toužily tančit. „Courtney se vám chtěla zřejmě pomstít,“ pronesla Hanna povýšeně. „Za to, co jste udělaly Ali.“

	Riley s Naomi se po sobě vylekaně podívaly. „Prosím?“ vydechla Riley. V jejím dechu byl cítit banánový likér.

	Hanna nasadila přehlíživý výraz. „Vy dvě jste Ali něco provedly. Proto s vámi přestala kamarádit. A tohle je způsob, jak se vám Courtney pomstila.“

	Od stropu náhle začaly padat konfety ve tvaru srdíček. Působilo to přímo kouzelně. Několik jich přistálo Naomi na hlavě. Neoprášila je. „Jenže my jsme Ali vůbec nic neudělaly.“ Vrtěla hlavou. „Jednu chvíli s námi byla nejlepší kámoška, a pak najednou jako když utne. Zničehonic se začala chovat, jako by nás v životě neviděla. Nechápu, proč se na nás tenkrát vykašlala – natož proč si vybrala tebe jako náhradu. V první chvíli jsme si všichni mysleli, že si tě vybrala pro pobavení, Hanno. Byla jsi tenkrát fakt tragická.“

	Hanna zpozorněla. „Nevybrala si mě pro pobavení…“

	Naomi pokrčila rameny. „Nezáleží na tom. Ali byla magor a lhala a její sestřička je očividně ze stejného těsta. Koneckonců, jsou přece jednovaječná dvojčata, ne? Jsou jak přes kopírák.“ Hanně se nad hlavou roztočila diskotéková světla. Bublinky dělaly své, a tak v puse ucítila chuť šampaňského. Chvilku jí bylo horko, pak zase zima. To, co říkají, určitě nemůže být pravda.

	Naomi a Riley zůstaly stát jako solné sloupy. Čekaly, jak Hanna zareaguje. Až nakonec Hanna pokrčila rameny. „Myslete si, co chcete,“ odbyla je s lehkostí. „Všechny víme, že jste provedly něco příšerného. Ať už si to připustíte, nebo ne.“

	Hanna si přehodila vlasy přes rameno a otočila se. „Tohle je tvůj konec!“ zvolala za ní ještě Naomi, ale Hanna už byla daleko. A neposlouchala je. 
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	Když na místo dorazila Emily, byl už valentýnský stan plný k prasknutí. Podél stěn visely topné lampy, a tak bylo uvnitř velmi příjemně a přitom nechyběl čerstvý vzduch. Dýdžej v červeném sametovém sáčku hopsal po pódiu a míchal Fergie dohromady s písničkou od Lila Wayna. Mason Byers na parketu protáčel Lanie Ilerovou ve velkém stylu. Nicole Hudsonová a Kelly Hamiltonová po sobě otráveně koukaly, protože přišly v úplně stejných nařasených červených šatech s volány. Tyhle dvě druhačky byly vždycky po ruce, když Naomi s Riley něco potřebovaly. Po podlaze se válela spousta pošlapaných papírů. Emily jeden zdvihla. Zdálo se, že je to milostný dopis pro Seana Ackarda. Podepsaný Kate Randallovou.

	Emily si upravila světle růžové šaty BCBG, které jí Ali doporučila koupit. Na dnešní večer se skutečně pečlivě připravila. Vyfoukala si vlasy, aby byly hladké a rovné, od Carolyn si vypůjčila podkladový make-up, tvářenku a bronzové perly, takže její pleť zářila a třpytila se. Dokonce přinutila své ploché nohy plavkyně, aby se vměstnaly do červených lodiček Mary Janes. Nazula je podruhé v životě – prvně to bylo při příležitosti slavnostní večeře sportovců. Emily zkrátka toužila vyrazit Ali svým vzezřením dech.

	Na tanečním parketu kroužila spousta spolužáků. Andrew Campbell prováděl Spencer. Drželi se za ruce s propletenými prsty. Hanna měla ruce nad hlavou a pohybovala se tak ladně a sexy, jak to Emily nikdy nedovede. Vedle Hanny byla dívka v překrásných krajkových rudých šatech s vlasy svůdně načechranými. Ali. Až pak si Emily všimla Jamese Freeda, který stál těsně za Ali a dlaněmi putoval po jejím těle od boků přes pás a nebezpečně až téměř na prsa.

	Emily trvalo několik vteřin, než zpracovala informace a uvědomila si, co se děje. Srdíčko se jí sevřelo. Nečekala na nic a vydala se rovnou k nim, ale když dorazila, James už tancoval vedle sám. Napodoboval pohyby Justina Timberlakea a točil se na jedné patě.

	„Ahoj,“ pošeptala Emily do Alisonina ucha.

	Ali otevřela oči. „Ahoj, Emi!“ Tancovala dál.

	Emily se zarazila a čekala. Byla si jistá, že se na ni Ali podívá ještě jednou a pronese kompliment jako třeba: Pane bože, ty jsi nádherná! Jenomže Ali mezitím začala něco šeptat Hanně do ucha. Hanna pak zaklonila platinovou hlavu a zakuckala se smíchy.

	„Pro vás všechny dnešní valentýnky,“ uvedl DJ novou písničku a spustil bluesový ploužák Johna Mayera. Spencer objala Andrewa kolem pasu. Hanna začala tančit s Masonem Byersem. Emily významně sledovala Alisonina záda, ale Ali se pořád neotáčela. Místo toho padla do náruče Jamesovi, jako by s ním chodila léta. Začali se v rytmu hudby houpat.

	Jiný pár do Emily zezadu vrazil. Poodstoupila tedy k okraji parketu. Ali slibovala… tuhle u sebe doma… že myslela vážně všechno, co o jejich vztahu prve řekla. Emily vyvstal studený pot za krkem. Doopravdy to Ali myslela vážně… nebo ne?

	Zamilované páry mizely do sousedního menšího stanu, kam vedly směrovky na TAJEMNOU DRÁHU LÁSKY. Rosewood Day začala prastarou horskou dráhu provozovat, když chodila Emily do páté třídy. Pronajímala si ji od místního výrobce poutových atrakcí. Na dráze jezdilo celkem deset plastových vozíků ve tvaru labutí. Do každé se vešly nanejvýš dvě osoby. Labutě byly tak staré, že jejich kdysi žluté zobáky vypadaly spíš jako pleť při žloutence a bílý nátěr z těl už povětšinou oprýskal úplně.

	Pomalá písnička kvílela po další tři nekonečné minuty. Když konečně skončila, Ali s Jamesem se od sebe odlepili a něžně se smáli. Emily jim vstoupila do cesty a chytila Ali za ruku. „Potřebuju s tebou mluvit.“

	Ali se usmála. Od třpytivých očních stínů se jí odrážela světla diskotéky. „Jasně. Co se děje?“

	„O samotě.“

	Emily ji zatáhla vedle. Prošly dveřmi označenými jako východ a ocitly se ve školní chodbě. Zapadly nalevo na dívčí toalety. Všechny kabinky měly otevřené dveře a prostor voněl směsí parfémů a líčidel. Ali se opřela o umývadlo a kontrolovala si řasenku.

	„Proč jsi taková?“ vyhrkla Emily, aniž by si předem promyslela, co chce vlastně říct.

	Ali pohodila hlavou a v zrcadle zachytila Emilyin pohled. „Jaká?“

	„Ignoruješ mě.“

	„Ne. To není pravda!“

	Emily si dlaněmi plácla o boky. „Ali, ano, přehlížíš mě.“

	Ali spadly koutky. Přiložila si prst k ústům. „Říkej mi Courtney. Copak jsi zapomněla?“

	„Jak je libo. Courtney.“

	Emily se otočila čelem k automatickému vysoušeči rukou a zadívala se na svůj zpitvořený obraz v naleštěném kovu. Připadala si, jako by couvla o deset kroků. Nohy i ruce se jí rozechvěly. V žaludku jí kručelo. Cítila se jako opařená.

	Otočila se zpátky čelem k Ali. „Víš, kamarádky nevodí svoje přítelkyně za nos. Nerozesílají dvojsmyslné textovky. A… já se obávám, že s tebou nedokážu kamarádit, pokud to mezi námi bude stejné, jako to bývalo.“

	Ali se zatvářila vyděšeně. „Já nechá… aby to mezi námi bylo stejné. Chci, aby to bylo lepší.“

	„Hm, jenže to lepší není!“ V podpaží nových růžových šatů se Emily vytvořila vlhká kola potu. „Naopak spíš horší!“

	Ali přenesla váhu na jednu nohu. Zatvářila se dotčeně. „Tobě není nic dost dobré, Emi,“ pronesla unaveně a zakulatila ramena.

	„Ali,“ zašeptala Emily. „Omlouvám se.“ Vztáhla ruku a pohladila Ali po paži, ale ona ji odstrčila.

	Pak se Ali otočila. Ruce jí volně visely podél těla. Docela pomaličku přistoupila k Emily o krůček blíž. Rty se jí chvěly. V koutcích očí měla slzy. Dívaly se na sebe. Ten okamžik byl náhle nabitý statickou elektřinou. Emily sotva dýchala. A potom… Ali popadla Emily a zatáhla ji do jedné z prázdných kabinek. Jejich těla se k sobě těsně tiskla. Líbaly se a líbaly a celý svět kolem se rozplýval. Hudba zněla z dálky, až po ní zbyla jen matná ozvěna. Za chvíli se od sebe bez dechu odlepily. Emily se zadívala do Alisoniných třpytivých očí.

	„Čím jsem si to zasloužila?“ zeptala se.

	Ali zvedla ruku a bříškem prstu cvrnkla Emily do špičky nosu. „Já se taky omlouvám,“ zašeptala. 
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	KDO CHYBÍ

	 

	 

	 

	Asi o hodinu později se organizovaná zábava pomalu chýlila ke konci. Andrew a Spencer právě nasedali do rozviklané zažloutlé labutě, aby se vydali na jízdu po Tajemné dráze lásky. Voda pod nimi voněla levandulí. Vjezd do tunelu lemovala našitá pouťová světýlka. Vplouvali do tmy a podmanivé tóny harfy téměř úplně potlačily dunění techna na parketu.

	„Stejně mi nejde do hlavy, že tahle dráha ještě jezdí.“ Spencer položila hlavu Andrewovi na rameno.

	Andrew si propletl prsty s jejími. „Vůbec bych se nezlobil, kdyby se teď porouchala a pár hodin jsme tu zůstali uvěznění.“

	„Ale, prosím tebe,“ zasmála se Spencer a něžně ho štípla do ruky.

	„Fakt.“ Andrew potmě našel její rty a Spencer mu polibek oplatila. Žilami jí pomalu proudila hřejivá pohoda. Konečně se zdá, že je všechno, jak má být – našla si senzačního přítele, má skvělou sestru a navíc se zase daly dohromady nejlepší kamarádky. Takové porci radosti se ani nechtělo věřit.

	Jízda skončila příliš brzy a Andrew pomohl Spencer vystoupit z labutě. Koukla na hodinky. Ali se s nimi chtěla sejít za pět minut. Přitulila se k Andrewovi a políbila ho na rozloučenou. „Uvidíme se zítra,“ zašeptala. Strašně ráda by mu o Ali řekla pravdu, ale slíbila, že udrží jazyk za zuby.

	„Užij si to,“ odpověděl Andrew a vtiskl jí něžnou pusu.

	Spencer se otočila a zamířila ke dveřím a odtud přes parkoviště rovnou k Alisoninu BMW. Přišla na místo první, opřela se o kufr a čekala. Vzduch byl tak ledový, až jí začaly slzet oči. Jako druhá se objevila Emily. Měla rozcuchané vlasy a rozmazaný make-up, ale zdála se být v nadmíru dobrém rozmaru. „Ahoj,“ zašvitořila. „Kde je Ali?“

	„Ještě nepřišla,“ odpověděla Spencer. Překřížila si ruce přes prsa a doufala, že Ali přijde brzo. Nohy bude mít brzo zmrzlé na kost.

	Hanna dorazila jako třetí. Uteklo dalších několik minut. Spencer vytáhla mobil a zkontrolovala čas. 21.40. Ali přece všem kladla na srdce, že se sejdou v půl desáté. Přesně.

	„Napíšu jí,“ nabídla se Emily a už ťukala do telefonu.

	V příštím okamžiku se Spenceřin mobil rozdrnčel tak hlasitě, až všechny nadskočily. Energicky se po něm vrhla, ale na displeji přečetla domácí číslo.

	„Viděla jsi Melissu?“ zeptala se paní Hastingsová, jakmile Spencer hovor přijala. „Celý den jsem ji nezahlédla. Pokoušela jsem se jí několikrát dovolat na mobil, ale pořád mě to odkazuje do hlasové schránky. To se normálně nestává.“

	Spencer se zadívala směrem ke stanu. Studenti se rozprchávali po parkovišti, ale Ali mezi nimi nebyla.

	„Z nemocnice ti nikdo nevolal?“ zeptala se Spencer do telefonu. Pokud se přijde někdo nechat zapsat do Domu bezpečí, sestry určitě rodinu dotyčného kontaktují, aby se zamezilo panice, ne?

	„Z nemocnice?“ Paní Hastingsové silně zakolísal hlas. „Proč? Něco se jí stalo?“

	Spencer pevně zavřela oči. „Já nevím.“

	Paní Hastingsová dceři kladla na srdce, aby se okamžitě ozvala, jakmile se o Melisse něco dozví. Pak nečekaně zavěsila. Spencer cítila, že na ni obě kamarádky koukají. „Kdo to byl?“ pípla Emily.

	Spencer neodpověděla. Před očima se jí vybavila fotka s nápisem Jsi mrtvá, mrcho. Melissu naposledy viděla ráno. Vezla Spencer do školy a nabádala ji, aby si na Courtney dala pozor.

	Od té doby Melissa nečekaně zmizela. Skutečně odjela do Domu bezpečí… nebo je někde jinde? Co když je tady – a právě teď sleduje Ali?

	„Děje se něco?“ naléhala Hanna.

	Spencer měla v krku knedlík velikosti golfového míčku. Znovu se zadívala ke stanu a zoufale čekala, že mezi dětmi každým okamžikem zahlédne Alisoninu blonďatou hlavu.

	„Ne, nic,“ zamumlala, ale srdce jí tlouklo čím dál rychleji. Není snad nutné ostatní strašit, když se zatím nic neděje. No tak, Ali, opakovala si v duchu hystericky. Kde jsi? 
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	KONEC PŘETVÁŘKY

	 

	 

	 

	Když Aria konečně vystála asi patnáctiminutovou frontu na dámských toaletách, vrátila se zpátky na parket a rozhlížela se po Noelovi. Po celý večer se choval jako pravý gentleman. Neustále ji zval k tanci, nosil jí sklenky s růžovým punčem, kdykoli dostala žízeň, a plánoval, jak spolu půjdou na maturitní ples – když to vyjde, vyzvedne si ji tátovým vrtulníkem. Všechno bylo zkrátka… správně.

	Tlačila se davem k baru v domnění, že Noela najde tam. Spolužáci se kolem ní točili a šaty dívek krásně šustily. Mezi tou spoustou červené, růžové a bílé se Aria cítila jako uvnitř obrovského oběhového systému. Pár lidí kolem se ušklíblo, když procházela kolem. Parta třeťaček do sebe začala šťouchat a něco si špitat. Když Mason Byers Arii zahlédl, vykulil oči a rychle se otočil jinam. Arii se rozbušilo srdce. Co se tady sakra děje?

	Až se náhle dav rozestoupil. V rohu stanu hned vedle čokoládové fontány stála líbající se dvojice. Chlapec měl tmavé vlasy pečlivě sčesané dozadu a úžasný černý oblek, křehká štíhlá dívka medově blond vlasy upravené do francouzského twistu. Červené koktejlky jí zdůrazňovaly boky, její pleť zářila jako pocukrovaná diamantovým prachem.

	Aria bezmocně koukala a poslouchala romantický hudební podkres. Kdosi hlasitě zavýskal.

	Čas náhle ubíhal úplně jinou rychlostí a Árii se vařila krev v žilách. Ali se od Noela odtrhla s tváří zkřivenou opovržením. Vrazila mu pořádnou facku, až to mlasklo. „Co to děláš?“ zaječela, když se k nim Aria přiblížila.

	„Což…?“ Noel stál jako opařený. „Vždyť já ne…“

	„Aria je moje kamarádka!“ řvala Ali. „Za koho mě sakra máš?“

	S tím se otočila, zadívala se Arii do očí a ztuhla. Pootevřela pusu. Noel se otočil a uviděl Arii taky. Krve by se v něm nedořezal. Začal kroutit hlavou, jako by se pokoušel říct, že neví, kde se tady vzal ani co se právě stalo. Aria si prohlížela jeho, pak Ali. Prsty jí škubaly zlostí.

	Podmanivá vůně hořké čokolády z fondue útočila na Ariiny čichové buňky. Pohyblivá barevná světla diskotéky barvila Ali a Noela z modré přes červenou nažluto. Aria začala rozčilením drkotat zuby.

	Noelovi v krku poskakoval ohryzek. Ali stála v bezpečné vzdálenosti a vrtěla hlavou – dílem omluvně, dílem soucitně. „Arie, to není…,“ začal Noel.

	„Tvrdil jsi mi, že tě nezajímá,“ skočila mu Aria do řeči. Brada si jí třásla, ale rozhodla se, že se nerozpláče. „Říkal jsi mi, že se ti nelíbí. Chtěl jsi po mně, abych jí dala šanci.“

	„Arie, počkej!“ Noelovi přeskakoval hlas. Jenže ona ho nenechala dokončit větu. Otočila se a obešla všechny zamlklé tanečníky. Lucas Beattie lapal po dechu. Zelda Millingsová se ušklíbla. Tahle holka chodila na střední školu Quaker, ale vždycky se nějakým zázrakem dostala na akce pořádané Rosewood Day. Jen se bavte… pomyslela si Aria. Mohli jí být ukradení.

	Aria už byla skoro u dveří, když ji někdo chytil za rameno. Byla to Ali. „Hrozně mě to mrzí,“ vyhrkla, sotva popadala dech. „On prostě… div mě neudusil. Nedokázala jsem vůbec nic udělat.“

	Aria pokračovala v chůzi. Rozčilením nemohla mluvit. Od samého počátku se v Noelovi nepletla. Je to typický Rosewooďan lakrosář a sukničkář, co dá krk za svou partu. Naletěla mu, když tvrdil, že je jiný. Tak byla pitomá.

	Ali s Arií stále držela krok. Ruce měla zkřížené a hlavu sklopenou. Změnila jsem se, tvrdila o sobě Ali u studny splněných přání. Možná je to pravda.

	Vyšly ven do mrazu. Několik studentů se potulovalo kolem aut a kouřilo. Nad budovou školy propukl ohňostroj, jasné znamení konce plesu. Na protější straně parkoviště zpozorovala Aria, jak se o BMW opírají Spencer, Emily a Hanna. Tváře se jim rozzářily, když uviděly Alison. Ali jim zamávala.

	Aria dobře věděla, na co tady její staré kamarádky čekají a kam povedou jejich příští kroky. Najednou si uvědomila, jak strašně moc by si přála jet s nimi. Jak šíleně touží, aby zase všechno bylo tak jako kdysi – než přišly všechny tajnosti a lži. Přála si, aby se mohla vrátit zpátky na začátek jejich přátelství, kdy se nic nezdálo nemožné.

	„Hele, vy teď jedete do Poconos, viď?“ začala Aria opatrně. Neopovažovala se Ali podívat do očí. „Myslíš, že by se tam našlo ještě jedno místo?“

	Ali roztáhla rty do širokého úsměvu. Samou radostí trochu nadskočila a chytila Arii kolem ramen. „Bála jsem se, že se nezeptáš.“

	Ali vedla Arii přes parkoviště a vyhýbala se zledovatělým loužím. „Uvidíš, že si užijeme spoustu srandy. Na Noela zapomeneš hned. A zítra ti najdeme někoho mnohem lepšího.“

	Dolů z kopečka seběhly ruku v ruce. „Podívejte, koho vedu!“ křičela Ali a tiskla tlačítko dálkového ovladače, aby odemkla auto. „Pojede s námi!“

	Všechny zajásaly. Aria zaslechla náhlý tlumený zvuk. Zarazila se a rukou chytila kliku dveří u vozu. Znělo to jako žuchnutí následované kviknutím.

	„Slyšely jste to?“ šeptala a rozhlížela se kolem. Dvojice nasedaly do svých aut. Limuzíny vrčely. Maminky v SUV čekaly na své ratolesti. Aria si vybavila snímky, které našla v lese. Byla to podivná tvář, co se odrážela ve skle okna stodoly. Koukala kolem sebe, jestli je tu někde Wilden… nebo jiný polda, to by bylo jedno. Ale slehla se po nich zem.

	Ali se zarazila. „Co jsme měly slyšet?“

	Aria vyčkávala a znovu se zaposlouchala. Přes pravidelné záchvěvy basových tónů hudby a bouchání ohňostroje moc slyšet nebylo. „Asi nic,“ rozhodla se. „Nejspíš je tu někde venku schovaná milenecká dvojice.“

	„Že jim není hanba,“ zahihňala se Ali. Otevřela dveře a s noblesou usedla za volant. Spencer si sedla vedle ní, Hanna s Emily a Arií se nasoukaly dozadu. Motor nastartoval a Ali pustila hudbu tak nahlas, že přehlušila i rachot ohňostroje. „Tak jedem, dámy!“ zavelela. A vyrazily. 
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	JAKO ZA STARÝCH ČASŮ

	 

	 

	 

	Horské sídlo DiLaurentisových v Poconos vypadalo přesně stejně jako kdysi: rozlehlé a nesourodé, s načerveno natřenými bočními stěnami, pobitými týkovým dřevem, a s bílými okny a okenicemi. Světlo na verandě bylo zhasnuté, ale díky silnému měsíčnímu svitu tam Hanna napočítala pět bílých lehátek. Spolu s Ali a ostatními na nich vždycky sedávaly, pročítaly časopisy Us Weekly a pozorovaly západ slunce nad jezerem.

	Pod brzdícími koly auta křupal povrch příjezdové cesty. Když Ali zastavila, všechny popadly kabelky a vyskákaly ven. Noční vzduch byl mrazivý a v údolí se válela mlha jemná a lehká jako dech.

	V křoví něco zašramotilo. Hanna ztuhla. Mezi větvičkami se zableskl dlouhý ocásek a zasvítila dvě žlutá kukadla. Přes cestu kradmo přeběhla černá kočka.

	Ali odemkla vstupní dveře a pustila čtveřici dovnitř. Ve vzduchu bylo cítit staré lepidlo na tapety, zaprášená dřevěná podlaha a zatuchlina nevětrané místnosti. Ve směsi pachů Hanna rozeznávala i jeden nejasný podtón, jako by tu někde ležel nedojedený hamburger.

	„Něco k pití?“ vykřikla Ali a upustila klíče na rustikální stůl.

	„Rozhodně,“ odpověděla Spencer. Vykládala z nákupní tašky sýrové křupky Cheez-Its, tortilové lupínky z modré kukuřice, lentilky M&M’s, lehkou kolu, Red Bull a láhev vodky. Hanna přistoupila ke kredenci, kde mívali DiLaurentisovi uložené sklenice, a vyndala pět křišťálových panáků.

	Namíchaly si vodku s Red Bullem a přemístily se do obýváku. Podél stěn se táhly vestavěné police s knihami. Pootevřenými dveřmi do sousední komory byly vidět stohy krabic s deskovými hrami. Televize, na níž šlo naladit jenom čtyři programy, ještě pořád stála na staré kuchyňské kredenci. Hanna se zadívala do rozlehlé zahrady. Okamžitě našla místo, kde kdysi postavily stan pro pět a přespaly v něm. Ali při té příležitosti každé z nich předala náramek na památku události s Jennou a žádala po všech slib věčného přátelství.

	Hanna poodešla ke krbu a do oka jí padl dobře známý stříbrný rámeček s fotkou. Pětice na kost promočených kamarádek pózovala vedle veliké kánoe. Snímek visíval v hale domu DiLaurentisových v Rosewoodu. Nechaly se vyfotit tady v Poconos, když je sem Ali pozvala vůbec prvně. Tenkrát se přátelily teprve krátce. Holky si časem vypěstovaly rituál a při každé návštěvě u Ali se společně dotkly spodního okraje této památeční fotky. Dělaly to, ale před Ali se o tom styděly zmínit.

	Ostatní se k Hanně přidaly a seskupily se kolem obrázku. Ve skleničkách jim cinkaly kostky ledu. „Pamatujete si na ten den?“ zamumlala Emily. Z jejího dechu už byla cítit vodka. „Na ten šílený jez?“

	Hanna si odfrkla. „Jasně. Úplně ses před ním sesypala.“ Pan DiLaurentis z obchodu se sportovními potřebami přinesl novou kánoi a dívčí parta na ní podnikla dámskou jízdu. Ze začátku všechny pádlovaly jako o život, ale zanedlouho jim došly síly a přestalo je to bavit, a tak se nechaly jen unášet proudem. Když se v jednom úseku voda zrychlila, chtěla si Spencer zkusit kličkování v peřejích. Pak před nimi uviděla Emily malý jez a přesvědčovala ostatní, že by bylo lepší, aby loď opustily.

	Spencer šťouchla Emily do žeber. „Říkala jsi: ‚Lidé, kteří se na kánoích odváží sjet takový jez, platí často životem!‘ Měly bychom loď otočit a doplavat ke břehu.“

	„A nakonec jsi nás obrátila bez upozornění,“ dodala Aria, roztřesená smíchy. „Voda byla tak ledová!“

	„Mně pak byla zima ještě několik dní,“ přikývla Emily. „Vypadáme tady hrozně mladě,“ poznamenala Hanna polohlasně. Dívala se přitom zejména na svou vlastní buclatou tvářičku. „Vždyť jen pár týdnů předtím jsme se vloupaly na tvoji zahradu, Ali, abychom se ti pokusily ukrást díl soutěžní vlajky.“

	„No, jo,“ kývala Ali nezúčastněně. Hanna ji pozorovala v očekávání, že také přidá nějakou historku, ale Ali si místo povídání začala vytahovat ozdobné jehly z účesu a odkládat je na skleněný stolek. Možná neměly zmiňovat vlajku ze hry Kapsle času. Ten víkend byla pravděpodobně doma Courtney, protože se z Radley stěhovala do Domu bezpečí. Ali má asi na onen víkend příliš mnoho špatných vzpomínek.

	Hanna si znovu prohlédla fotku. Tenkrát bylo všechno jiné. Když se převrhly, promáčené obrovské tričko se Hanně přilepilo na tělo a odhalilo každé kilo navíc a každý faldík. Zanedlouho začala Ali častovat Hannu narážkami na to, že oproti ostatním sní příliš mnoho, nevěnuje se žádnému sportu a při obědě si chodí přidávat. Jednou se v nákupním centru King James Mali Ali zmínila, že by se mohly „jít jen tak podívat“ do Forever 21, butiku specializovaného na nadměrné velikosti.

	Hanně najednou vytanula slova, která na valentýnském plese pronesla Naomi. V první chvíli si všichni mysleli, že si tě vybrala pro pobavení, Hanno. Byla jsi tenkrát fakt tragická.

	Hanna klesla a zavadila o poličku, div že neshodila ozdobný talíř s obrázkem Síně nezávislosti ve Filadelfii. Pusu měla slepenou od vodky a paže jí visely bezvládně podél těla.

	Ali se otočila a všem hodila cosi bílého a měkkého. „Je čas na vířivku!“ Zatleskala. „Připravte si další pití a převlečte se, já ji jdu zatím ven zapnout.“

	Ali si vzala svou skleničku a odešla z obýváku na zadní terasu. Blonďatý culík se jí houpal. Hanna si prohlížela nečekaný dárek, který po ní Ali mrskla – byl to hebký ručník Frette a puntíkaté bikiny se zavazovacími díly. Rozložila vrchní i spodní díl proti světlu. Látka se krásně leskla a šňůrky byly protkané stříbrnou nití.

	Hanna se napřímila, náhle plná nových sil. To se ti povedlo, ty potvoro. Cedulka na kalhotkách udávala velikost 32. Hanna se v duchu pousmála. Byla polichocená a ohromená. Lepší kompliment jí nikdo nemohl složit. 
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	DO SMRTI NEJLEPSÍ KAMARÁDKY

	 

	 

	 

	Emily alkohol zjevně stoupal do hlavy. Těsná koupelna v přízemí byla zařízena velmi skromně. Emily stála uprostřed, oblečená jen v minimalistických bikinách, a nakrucovala se před zrcadlem. Prohlížela si bicepsy, útlý pás a vypracovaná ramena. „Jsi sexy,“ pochválila samu sebe šeptem. „Ali tě chce.“ Začala se hihňat.

	Nebyla opilá jen vodkou, ale i citem k Ali. Návrat do Poconos pro ni byl vzrušující. A ta líbačka na plese? Emily si nevzpomínala, že by byla kdy v životě šťastnější než dneska.

	Vykročila z koupelny s bílým ručníkem obtočeným kolem pasu. Z barového stolku sebrala poloprázdnou skleničku s koktejlem a vydala se rovnou na venkovní terasu s celoročním posezením. Všechno tu vypadalo, jak si pamatovala – vlhký vzduch prosycený zápachem půdního substrátu, v rohu kamenní zahradní trpaslíci a výstřední oprýskané stoly s deskami pokrytými kachlíky. Paní DiLaurentisová je objevila při jednom výprodeji použitého nábytku. Emily předpokládala, že na verandě najde Ali – chtěla si s ní dát ještě jednu tajnou pusu, než přijdou ostatní. Jenže mimo Emily tady nebyl vůbec nikdo.

	„Brrr!“ vykřikla Emily, jakmile bosýma nohama stoupla na vymrzlou podlahu. Nedaleko dveří začínala sálat topná lampa a z vířivky zmizel velký zelený igelitový kryt. Motor hlasitě vrčel.

	Emily ponořila ruku do vody a zaječela znovu. Byla ledová. Nikdo se tu nekoupal nejspíš opravdu hodně dlouho.

	Hanna, Spencer a Aria vyšly na terasu taky. Aby si zkrátily čekání na Ali, přinesla Hanna z obýváku reproduktory k iPodu a pustila písničku od Britney Spearsové. V sedmičce na ni hrozně rády tancovaly. Všechny čtyři začaly zpívat jako za starých časů. Emily si rozvázala ručník a svůdně si jím třela nohy a tělo. Hanna po terase chodila tam a zpátky a jako modelka na molu při každé otočce zapózovala. Spencer vykopávala nohy vysoko jako při kankánu. Aria se ji pokoušela napodobovat, ale div přitom nevyškubla uschlé kapradiny. Holky se v pase lámaly smíchy a padly si kolem ramen. V jednom chumlu se opřely o bok vířivky a lapaly po dechu.

	„Nejde mi do hlavy, proč jsme spolu tolik let nemluvily,“ vyhrkla Spencer. „Co se to s námi stalo?“

	Aria nadšeně mávala rukou, jako by všechno hodila za hlavu. „Byly jsme pitomé. Měly jsme zůstat kamarádky.“

	Emily se červenala. „Máš pravdu,“ šeptala. Nenapadlo by ji, že to i ostatní cítí stejně jako ona.

	Hanna ze zahradní židle ometla spadané listí a posadila se. „Chyběly jste mi, holky.“

	„Ne, nechyběly,“ ukázala na ni přiopilá Spencer prstem. „Ty jsi měla Monu.“

	Nastalo ticho. Všechny si uvědomily, co jim Mona připravila za peklo. Emily v krku rostl knedlík, když pozorovala, jak sebou Hanna škubla a otáčí se. Moně se velmi dobře dařilo Emily deptat, ale jaké to muselo být pro Hannu? Vždyť ji měla za nejlepší kamarádku.

	Emily přistoupila k Hanně blíž a sevřela ji v náruči. „Hrozně mě to mrzí, Hanno,“ šeptala. Spencer se přidala jako další a Aria ji následovala. „Neměla všech pět pohromadě,“ zamumlala Spencer.

	„Nikdy jsem vás neměla odstřihnout,“ přiznala tlumeným hlasem Hanna. Tvář měla zabořenou ve Spenceřině rameni.

	„To je dobrý,“ řekla dojatě Emily a poplácala Hannu po dlouhých hedvábných vlasech. „Teď máš nás.“

	Vydržely tak, dokud neutichla písnička. Vířivka hučela. Z domu se ozvalo hlasité bouchnutí. Spencer zvedla hlavu a svraštila obočí. „Ali si tedy s převlékáním dává dost na čas.“ Všechny si přehodily ručníky přes ramena a vydaly se obývákem do kuchyně. „Ali?“ zvolala Hanna. Žádná odpověď. Emily nakoukla do koupelny, ze které před chvilkou sama vyšla. Z kohoutku kapala voda. Větrák vířil vzduch, který rozhoupal volný konec toaletního papíru.

	„Ali?“ Aria volala do přijímacího salonu. Židle byly zabalené do prostěradel, takže vypadaly jako těžkopádní duchové. Všechny čtyři holky stály jako solné sloupy s ušima nastraženýma.

	Spencer se zastavila v kuchyni. „Možná bych to neměla říkat, ale před odjezdem mi volala máma. Melissa se ještě pořád neukázala doma…“

	„Cože?“ Emily zůstala stát vedle kamen.

	„Co když nás sem pronásledovala?“ Spencer se chvěl hlas. „Co když je někde tady?“

	„To není možné.“ Hanna se na posilněnou napila svého drinku. „Spencer, to je přece blbost.“

	Spencer si natáhla svetr a vydala se ke dveřím do boční zahrady. Emily si oblékla svetr a džíny a následovala ji. Staré rezavé dveře vrzaly, když je otevíraly. Jasné nebe bylo plné hvězd. Jediné umělé světlo sem dopadalo od žárovky nad garáží. Černé BMW stálo na nájezdu. Emily těkala pohledem, aby jí neunikl žádný pohybující se stín. Vytáhla mobil. Napadlo ji, že by měla někomu zavolat. Na displeji se ovšem dočetla, že nemá žádný signál. Ostatní zkontrolovaly telefony také a zavrtěly hlavami. Spojení se světem nelze navázat.

	Emily se zachvěla. Tohle je jen zlý sen. Nemůže se to stát znovu. Co když se Ali přihodilo něco hrozného, zatímco ony si užívaly legraci na terase? Jako by se opakovaly události ze sedmé třídy: jedna holka přišla o život, zatímco ony pár minut seděly ve stodole pod vlivem pitomé hypnózy.

	„Ali!“ křičela Emily. Jméno se krajem neslo s ozvěnou. „Ali!“ zavolala znovu.

	„Co je?“ ozvalo se.

	Všechny se otočily. Ali stála ve dveřích z kuchyně, ještě pořád oblečená v džínách a kašmírové mikině s kapucí. Koukala na ně jako na zjevení.

	„Kam jste se mi schovaly, holky?“ smála se Ali. „Šla jsem jenom zkontrolovat teplotu ve vířivce a nikde jsem vás neviděla!“ Demonstrativně si otřela neexistující pot z čela. „Měla jsem o vás příšerný strach!“

	Emily se vracela do domu a hluboce si oddechla. Ali se zářivým úsměvem od ucha k uchu jí držela otevřené dveře. Když jimi Emily procházela, zaslechla za sebou zapraskání větviček. Ztuhla a ohlédla se přes rameno. Byla si jistá, že z hustého lesa uvidí civět pár zvědavých očí.

	Jenomže všude vládlo ticho a klid. Nikdo tam nebyl. 
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	Spencer spolu s ostatními následovala Alison zpátky do domu. „Voda ve vířivce je strašně studená,“ rozhodla Ali. „Ale určitě si najdeme jinou zábavu.“

	Spencer odložila nepoužitou osušku na stůl v kuchyni, přešla do obýváku a posadila se na koženou pohovku. Chladným vzduchem a strachem o Ali úplně prokřehla. Celkově byla nesvá i proto, že v ní hlodal podivný pocit, který nedokázala popsat. Jak je možné, že je Ali neslyšela, když ji volaly? Jak to, že ji neviděly u vířivky, když šla kontrolovat teplotu vody? Co to bylo za bouchnutí, které slyšely z domu? A kde je vůbec Melissa?

	Ostatní si posedaly různě kolem. Ali se uvelebila v ratanovém ušáku, kterému dřív přezdívaly „trůn pro vévodkyni“. Když se některá z kamarádek prohlásila za vévodkyni, posadila se do křesla a ostatní jí musely celý den plnit přání. Hanna zapadla do starého žlutého sedacího pytle nedaleko televize. Emily si vybrala místo na kožené polstrované sedačce u pohovky. Přehodila si nohu přes nohu a palcem začala bezděčně šťourat do malé dírky v čalounění. Aria se posadila na gauč vedle Spencer a přitiskla si na prsa polštářek v saténovém potahu s motivem višňových květů.

	Ali si položila ruce na opěrky z proutí a zhluboka se nadechla. „Takže. Když jsme nápad s vířivkou poslaly k ledu, mám pro vás jeden návrh.“

	„Jaký?“ zeptala se Spencer.

	Ali si poposedla a ratanová kostra ušáku zapraskala. „Na poslední společnou noc máme opravdu špatné vzpomínky, a já myslím, že bychom na ni měly všechny nadobro zapomenout. Moc bych ráda, kdyby se nám podařilo přepsat historii – dát si tu noc znovu, jen samozřejmě vynechat několik detailů.“

	„Jako třeba tvoje zmizení?“ nadhodila Emily.

	„Pochopitelně.“ Ali si kolem prstu obtáčela pramen vlasů. „Jenomže… zkrátka… abychom dodržely průběh, budu vás muset uvést do hypnózy.“

	Do Spencer se dala zima. Emily odložila skleničku na stůl. Hanna ztuhla s rukou plnou sýrových křupek na půl cesty k ústům. „No…,“ začala Aria.

	Ali povytáhla obočí. „Když jsem byla v nemocnici, musela jsem navštěvovat docela hodně různých lékařů. Jeden mi vysvětloval, že nejlepší způsob, jak vytěsnit špatnou vzpomínku, je nahradit ji novou. Já si myslím, že by to mohlo zafungovat…“ Povzdychla si. „Možná by to mohlo pomoct nám všem.“

	Spencer si otírala chodidla o sebe ve snaze zahřát si nohy. Venku hvízdal náhlý poryv větru. Opět se zadívala na společnou fotku u kánoe. Opětovné zkoušení hypnózy jí znělo jako příšerný nápad, ale možná má Ali pravdu. Po šílenství, kterým si prošly, je jistě načase udělat za vším jednou provždy tlustou čáru. „Jsem pro,“ rozhodla se.

	„Jo, asi jo,“ přidala se Emily.

	„Jistě,“ kývla Hanna.

	Ali se s nadějí v očích podívala na Arii, která neochotně přikývla. „Děkuju vám.“ Ali vyskočila na nohy. „Ale pojďme to provést nahoře v ložnici. Je to tam komornější a víc to připomíná stodolu.“

	Následovaly ji po schodech pokrytých růžovým kobercem do prvního patra. Kruhovým oknem na podestě vnikal do domu svit ohromného bledého měsíce. Venku vládl naprostý klid. Dům od silnice odděloval hustý porost borového lesíka. Nalevo se rozkládalo umělé jezero. Protože je na zimu vypouštěli, zbyla z něj teď jenom vyschlá hluboká jáma.

	Ali holky zavedla do zadního pokoje. Dveře byly pootevřené, jako by tu někdo nedávno byl. Spencer se dobře pamatovala na vyšívanou dečku na stěně, bohaté krajkové závěsy a dvoulůžko s mosazným rámem. Nakrčila nos. Předpokládala, že bude pokoj provoněný liliovým osvěžovačem a možná taky trochu plísní, ale místo toho vdechla štiplavý hnilobný zápach. „Co to tady smrdí?“ vykřikla.

	Ali se taky zakřenila. „Možná se zas něco rozkládá ve stěnách. Pamatujete přece na léto mezi šestou a sedmou třídou, ne? Tenkrát jsme tu myslím našli mývala.“

	Spencer lovila v paměti, ale podobně urputný zápach si opravdu nevybavovala.

	Pak Aria ztuhla. „Slyšely jste to?“

	Všechny se napjatě zaposlouchaly. „Ne…,“ špitla Spencer.

	Aria vykulila oči. „Jako by tady někdo zakašlal. Není někdo venku?“

	Ali rozhrnula dřevěné lamely žaluzií. Příjezdová cesta zela prázdnotou. Na zemi byly jen dvě stopy vyjeté od zaparkovaného BMW. „Nikde nikdo,“ šeptala.

	Všechny si dlouze oddychly. „Zbytečně se děsíme,“ konstatovala Spencer. „Musíme se uklidnit.“

	Posedaly si na kruhový koberec uprostřed pokoje. Ali ze sáčku vytáhla šest vanilkových vonných svíček a rozestavila je na nočním stolku a prádelníku. Ozvalo se škrtnutí zápalky. Přestože byla v pokoji tma, Ali ještě zatáhla žaluzie i závěsy. Plápolající plamínky svíček kreslily po zdech strašidelné stíny.

	„Výborně,“ řekla Ali. „Tak, a teď se všechny uvolněte.“

	Emily se nesměle zahihňala. Hanna vydechla. Spencer se pokoušela uvést končetiny do bezvládného stavu, ale krev jí stále tepala v uších. Alisoninu hypnózu si připomínala bezpočtukrát a vždycky přitom podlehla šílené panice. Bude to dobrý, ujišťovala se v duchu.

	„Tlukot srdce se vám zpomaluje,“ odříkávala Ali. „Zklidněte svou mysl. Budu počítat pozpátku od stovky, a až dojdu k jedničce, budete plně v mé moci.“

	Žádná ani nehlesla. Plamínky praskaly a plápolaly. Když začala Ali počítat, Spencer pevně zavřela oči. „Sto… devadesát devět… devadesát osm…“

	Spencer začala brnět levá noha, pak i pravá. Pokoušela se zklidnit svou mysl, ale stále se musela vracet o několik let zpátky do chvíle, kdy tohle prožívala prvně. Tenkrát seděla doma ve stodole na kruhovém koberečku, naštvaná, že je Ali zase uvrtala do něčeho, co nechtěly dělat. Co když ji Ali v hypnóze přinutila k přiznání, že se líbala s Ianem… co když to Melissa slyšela? Melissa s Ianem ze stodoly odešli teprve před okamžikem, mohli se ještě potulovat někde poblíž.

	Navíc je možné, že Melissa skutečně obcházela kolem stodoly. Stála pod oknem… s foťákem.

	„Osmdesát pět, osmdesát čtyři…,“ odříkávala Ali.

	Její hlas zněl ze stále větší dálky, až nakonec přicházel jen jako šepot z velmi dlouhého tunelu. Pak se Spencer před očima objevilo rozmazané světlo. Zvuky se slévaly a deformovaly. V nose ucítila vůni broušených parket a čerstvého popcornu z mikrovlnky. Nadechovala se dlouze a zhluboka a soustředila se na to, jak jí vzduch vstupuje do plic a následně zase míří ven.

	Když se Spencer podařilo zaostřit obraz, ocitla se doma ve zrekonstruované stodole. Seděla na starém měkkém koberečku, který rodiče koupili v New Yorku. Zvenku do pokoje přicházela vůně borovic a raných jarních květin. Rozhlédla se po svých kamarádkách. Hanna měla pořádný pupek. Pihovatá Emily byla naopak kost a kůže. Aria nosila ve vlasech růžové proužky. Ali kolem nich chodila po špičkách, sahala jim na čelo bříškem palce. Když přistoupila ke Spencer, Spencer vyskočila.

	Je tady hrozná tma, slyšela samu sebe říkat. Slova jí padala z úst, aniž je mohla ovládnout.

	Ne, opáčila Ali. Musí tady být tma. Jinak by to nefungovalo.

	Nemusí být vždycky všechno jenom po tvém, to bys měla pochopit, Ali! odsekla jí Spencer.

	Zatáhni je, nařizovala Ali a vycenila zuby.

	Spencer se nevzdala a vpustila do místnosti trochu světla. Ali si odevzdaně povzdychla. Když se na ni Spencer otočila, nečetla v její tváři jen rozčilení. Ali stála jako zařezaná, v obličeji byla bílá jako stěna, oči vytřeštěné. Tvářila se, jako by právě viděla něco příšerného.

	Spencer se obrátila k oknu a zahlédla stín. Do paměti se jí ten okamžik zapsal jen jako nic neříkající střípek. Teď se však Spencer k tomuto detailu vrátila. Potřebovala se ujistit, že se to tehdy doopravdy stalo. A vtom… něco uviděla v odrazu okenní tabulky. Byl to Alisonin obraz… jen s tím rozdílem, že měla na hlavě kapuci, v ruce fotoaparát a v očích něco démonického. Nemrkala. Přišla vraždit. Byla to osoba, kterou Spencer znala velice dobře. Pokoušela se říct její jméno nahlas, ale nešlo to. Místo slov jako by jen vykašlávala nějaké zvuky.

	Děj vzpomínky pokračoval, aniž by jej mohla Spencer ovlivnit. Jdi pryč, slyšela samu sebe vyhazovat Ali ven.

	Jak chceš, odvětila Ali.

	„Ne!“ snažila se Spencer-pozorovatelka zasáhnout do sledovaného příběhu. „Zavolej Ali zpátky! Musí zůstat v pokoji! Venku… venku na ni čeká její sestra! A chce Ali ublížit!“

	Jenomže vzpomínka pokračovala dál bez ohledu na Spenceřina přání. Ali už byla u dveří. Otočila se a dlouze se na Spencer zadívala. Spencer chraplavě zalapala po dechu. Ali u dveří stodoly náhle vůbec nevypadala jako ta, s níž se dneska vypravily do hor.

	Spenceřin pohled potom padl na stříbrný prstýnek, který měla holka na ruce. Ali tvrdila, že onoho večera žádný neměla, ale na prstě té slečny jeden byl. Jenže místo iniciály A stálo uprostřed kroužku jiné písmenko. C.

	Proč by měla Ali na prstě cizí prstýnek?

	Ozvalo se ťukání na okno a Spencer se otočila. Dívka venku se zlověstně smála a dlaní si přejížděla po srdčité tváři. Obě si byly tak podobné, až z toho šel strach. Ukázala prsteníček pravé ruky. Taky měla prsten – s vyrytým písmenkem A. Takže Ali byla venku… a Courtney uvnitř? Jak by se to mohlo stát?

	Paměť si se mnou zahrává, ujišťovala se Spencer. Tohle se vůbec nestalo. Je to jen sen.

	Ali u dveří se otočila s rukou na klice. Její pleť začala náhle měnit barvu. Z růžové přes bílou po popelavě šedou. „Ali?“ oslovila ji Spencer zdráhavě. „Jsi v pořádku?“

	Alisonina kůže se začala odlupovat po kusech. „Zdá se ti, že jsem v pořádku?“ odsekla a zavrtěla hlavou. „Pokoušela jsem se ti to říct…“

	„Pokoušela ses mi to říct?“ opakovala Spencer. „Co tím myslíš?“

	„Všechny ty sny, které se ti o mně zdály. Copak jsi už zapomněla?“

	Spencer mrkala. „Já…“

	Ali obrátila oči v sloup. Kůže se jí začala odlupovat rychleji. Bylo vidět svalová vlákna i bílé kosti. Zuby se jí vysypaly na podlahu jako žaludy. Vlasy taky změnily barvu. Místo medově zlatých byly teď světle šedé a začaly v chomáčích odpadávat. „Ty jsi fakt ještě hloupější, než jsem si myslela, Spencer,“ zasyčela. „Zasloužíš si to.“

	„Co si zasloužím?“ ječela Spencer.

	Ali neodpověděla. Otočila se ke dveřím. Ruka, kterou držela kliku, se odlomila v lokti a padla na zem křehká jako suchá květina. Okamžitě po dopadu se proměnila v prach. Dveře pak hlasitě práskly. Energie té rány zaduněla Spencer v těle. Zvuk přicházel zblízka. Ze skutečnosti. Vzpomínka a skutečnost se začaly prolínat.

	Spencer rázně otevřela oči. V ložnici bylo příšerné horko. Po tváři jí stékaly kapky potu. Ostatní kamarádky seděly na koberci kolem ní s nohama křížem, zavřenýma očima a oddaně klidným výrazem ve tváři. Vypadaly jako… mrtvé.

	„Holky?“ oslovila je Spencer. Nikdo neodpověděl. Chtěla zacloumat Hannou, ale bála se jí dotknout.

	V hlavě měla stále ten sen. Pokoušela jsem se ti to říct, tvrdila dívka. Ta, která vypadala jako Ali, jak si ji pamatovala… a která měla na ruce prstýnek patřící Courtney. Všechny ty sny, které se ti o mně zdály. Copak jsi už zapomněla?

	Spencer si vybavovala bezpočet snů, v nichž vystupovala Ali. Občas se jí dokonce zdávalo o dvou různých Ali naráz.

	„Ne,“ šeptala si Spencer zděšeně. Tohle nedává smysl. Mrkala do tmy a hledala kolem sebe čtvrtou hlavu.

	„Ali?“ pípla.

	Jenže Ali se neozvala. Protože Ali byla pryč. 
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	Arii probralo bouchnutí. Polovina svíček zhasla a ve vzduchu sílil typický zápach. Trojice starých kamarádek seděla v kruhu na koberci a koukala na ni.

	„Co se děje?“ zeptala se. „Kde je Ali?“

	„To nevíme.“ Emily vypadala vyděšeně. „Ona… zmizela.“

	„Možná je to součást plánu, jak si zopakovat historii?“ nadhodila Hanna omámené.

	„To si nemyslím, holky.“ Spencer se chvěl hlas. „Obávám se, že je tady něco špatně.“

	„Samozřejmě že je tady něco špatně!“ Emily přímo řvala. „Ali zmizela!“

	„Ne,“ vrtěla Spencer hlavou. „Zdá se mi… že je něco špatně s Alt“

	Aria na ni zírala s pusou dokořán. „Ali?“ opakovala Emily. „Co tím chceš říct?“ nechápala Hanna.

	„Domnívám se, že ta holka v okně naší stodoly byla Alisonina sestra,“ šeptala Spencer. Hlas měla zastřený. „A taky se bojím, že ji zabila právě ona.“

	Hanna se zamračila. „Vždyť jsi tvrdila, že to udělala Melissa.“

	„Nehledě na to, že Ali nezabil nikdo,“ dodala Emily s přimhouřenýma očima. „Ali je tady.“

	Jen Aria se na Spencer podívala, protože se jí v hlavě začal skládat obraz. Vybavila si tvář na snímku. Poznávala v ní rysy rodiny DiLaurentisových. Mohlo by to tak být.

	„Proboha,“ špitla Aria. Na mysli jí vytanulo, co jí prozradilo prapodivné médium nad jámou, v níž našli Alisonino tělo: Ali zabila Ali.

	Z přízemí se ozvala ohlušující rána. Prásk. Všechny čtyři nadskočily a nahrnuly se do kouta. „Co to bylo?“ pípla Hanna.

	Následovalo ještě několik vrznutí a bouchnutí, pak se rozhostilo ticho. Aria se odvážila rozhlédnout po pokoji. Někdo musel roztáhnout závěsy, protože na podlahu náhle dopadalo měsíční světlo. Vtom si povšimla něčeho nového. Jen pár centimetrů ode dveří ležela bílá obálka. Zdálo se, jako by ji někdo před chvílí podstrčil škvírou pod dveřmi.

	„Hele, holky?“ vyjekla a rozechvělým prstem ukázala na dopis. Všechny koukaly jako opařené, neschopné se pohnout. Nakonec to byla Spencer, kdo jej sebral. Ruce se jí třásly. Držela obálku tak, aby na ni všechny ostatní viděly.

	 

	Pro: Čtyři mrchy. Od: A.

	 

	Emily padla na kolena. „Bože, to je od Billyho. On je tady.“

	„To není od Billyho,“ odsekla Spencer.

	„Pak je to od Melissy,“ hádala Emily hystericky.

	Spencer obálku roztrhla a vytáhla list papíru potištěný řádky písmen. Četla a tvář se jí kroutila. „Proboha živého.“

	Hanna přimhouřila oči. „To nemůže být pravda.“

	Do Arie se dávala zima a rozbolel ji žaludek. Utvrzovala se v obavě, že je tady skutečně něco špatně. Zhluboka se nadechla a v předklonu se taky pustila do čtení.

	 

	Bylo nebylo, žily jednou dvě krásné dívenky Ali a Courtney – jenomže jedna z nich byla šílená. Jak už víte, osud tomu chtěl, že došlo k záměně a Ali se na nějaký čas proměnila v Courtney. Co ještě nevíte, je skutečnost, že i z Courtney se v jednu chvíli stala Alison.

	Rozumíte správně, roztomilé malé chudinky… a za všechno můžete vy. Vzpomínáte si, jak jste se tajně vloupaly k nám do zahrady a chtěly ukrást můj díl vlajky ke hře Kapsle času? A pamatujete si na dívku, která vyšla před dům a bavila se s vámi? Tak to jsem nebyla já. Jak jste si chytře domyslely, právě o onom víkendu byla Courtney doma, protože se z Radley stěhovala do Domu bezpečí. Jak se té chuděrce malé nechtělo. V Radley vedla příjemný život blázna… a vůbec se jí nechtělo začínat v novém zařízení od začátku.

	Pokud měla někde začít, pak v Rosewoodu. A tak se pustila do práce. Měla do Domu bezpečí odjíždět právě onoho dne, kdy jste se potloukaly kolem našeho domu – a chytila svou šanci pevně za pačesy. V jednu chvíli se se mnou hádala – já byla nadšená, že už od ní bude brzy zase pokoj, a v příští chvíli stála na trávníku a předstírala, že je já. Povídala si s vámi, jako byste byly nejlepší kamarádky. Mluvila o mojí vlajce, jako by to nebyla ona, kdo ji před okamžikem ukradl a zničil mé umělecké dílo pitomou kresbou studny splněných přání. Jak mě mělo napadnout, že si všichni – máma, táta, a dokonce i brácha – budou myslet, že jsem venku a Courtney v domě? Ve snu bych si nepředstavila, že mě vlastní máma popadne a dovleče do haly. „Je čas jet, Courtney.“ Přesvědčovala jsem ji, že nejsem Courtney, ale Ali, jenže máma mi nevěřila, protože mi Courtney v nestřeženém okamžiku sebrala prstýnek s A jako Ali. Máma ze dveří zavolala, že odjíždíme, a ta holka venku se jen s úsměvem otočila a rozloučila se: Měj se!

	A tak jsme jely. Courtney získala můj dokonalý život a já ten její pokřivený. Bylo to jednoduché jako facka.

	Zničila mi všechno. Plazila se po Ianu Thomasovi. Nechala se málem zavřít, protože vypálila oči naší slečně dokonalé Jenně Cavanaughové. Dala košem Naomi a Riley, dvěma nejlepším holkám na škole. Ale to nejhorší, čeho se mým jménem dopustila, byl výběr nových kamarádek. O jediné holky, které znala, bych si já neopřela ani kolo. Nebyly výjimečné vůbec ničím. Jenže se z ní mohly zbláznit. Daly by všechno na světě, jen aby je přijala do své party. A pomohly jí získat všechno, po čem si vzdychla.

	Nepřipomíná vám to něco, dámy?

	Nevěšte hlavu. Ta hrozná pohádka pro mě ještě stále může dobře dopadnout. Postarala jsem se, aby sestřička zaplatila za všechno, co provedla. A teď jste na řadě vy.

	Pokusila jsem se vás upálit. Snažila jsem se z vás udělat blázny. Chtěla jsem, aby vás zavřeli do vězení. Celý poslední týden jsem vás tahala za nos – překvapení! Vrhla jsem se na Ariina přítele. Nebohé Hanně jsem poslala falešné vstupenky na módní přehlídku. Emily jsem přiměla uvěřit, že spolu budeme šťastné až do smrti. Mlask! A Spencer… pro tebe mám překvapení. Rozhlédni se pořádně! Máš je přímo pod nosem.

	Měla bych Courtney poděkovat za to, že si deník psala tak pečlivě. Moc mi pomohl – stejně jako Moně. Všechno směřovalo k tomuto velkolepému okamžiku. Opona se už brzy zvedne, vy svině, a začne opravdová show. Připravte se na setkání se svým stvořitelem. Už se to blíží.

	 

	Posílám pusu!

	A. (ta opravdová)

	 

	Po dlouhou chvíli se žádná nezmohla na slovo. Aria si text přečetla několikrát, než jí došlo, co se v něm píše. Couvla dozadu, až bezděčně narazila do skříňky. „Tohle napsala Ali? Naše Ali?“

	„To není naše Ali,“ opravila ji Spencer hlasem jak z onoho světa. „To je… skutečná Ali. Naše Ali byla… Courtney. Dívka, kterou jsme znaly, je po smrti.“

	„Ne.“ Emily se rozkašlala. „To není možné. Já tomu nevěřím.“ Před dveřmi se ozvalo ušklíbnutí. Všechny zpozorněly. Arii začala svědit kůže.

	„Ali?“ zavolala Spencer.

	Ticho.

	Aria v kapse zalovila pro telefon, ale displej stále hlásil totéž. Žádný signál. V pokoji nebyla ani pevná linka. Kdyby otevřely okno a křičely, nikdo by je neslyšel. Dům stál na samotě.

	Arii začaly slzet oči od štiplavého zápachu, který se místností šířil. Náhle se k němu přimíchal ještě jiný. Aria zdvihla hlavu, jako by větřila. Nosní dírky jí škubaly. Emily, Hanna a Spencer vykulily oči. Všechny to rozpoznaly naráz. Aria v tu chvíli zpozorovala, jak sem skrz ventilátory vniká bílý kouř.

	„Proboha,“ zašeptala a namířila prstem. „Něco tady hoří.“

	Aria se rozeběhla ke dveřím a vzala za kliku. S vážnou tváří se okamžitě otočila k ostatním. Nemusela ani nic říkat – všem to došlo. Dveře byly zamčené. Jsou v pasti. 
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	LIDSKÝ ŽIVOT KONČÍ TŘESKEM, 

	NE KŇOURÁNÍM

	 

	 

	 

	Místnost se začala plnit kotouči černého dýmu. Teplota pomalu, ale neustále stoupala. Emily lomcovala kličkou okna, ale nepovolila. Napadlo ji okno rozbít, ale pokoj se nacházel přímo nad příkrým srázem. Kdyby vyskočily, jistě by si přinejmenším zlámaly nohy.

	Spencer, Aria a Hanna v protilehlém koutě nabíhaly rameny proti dveřím v zoufalé snaze je vyrazit. Když se to nepodařilo, padly na postel a těžce oddychovaly.

	„Umřeme tady,“ šeptala Hanna. „Ali se nás snaží zabít.“

	„Ne, ona…“ Emily větu nedokončila. Chtěla oponovat, že viníkem není Ali. Ali by to neudělala. Dopis jim jménem Ali napsal Billy. A když ne on, pak Melissa. Melissa se jim přece pořád pošklebuje a všem jejich teoriím se vysmívá. Melissa zabila Alisoninu sestru. Melissa tady založila požár. A pokud ne Melissa ani Billy, pak někdo jiný.

	Ale určitě ne Ali. Ali ne.

	Kouř rychle houstl a v pokoji už skoro nebylo vidět. Hanna se v předklonu rozkašlala, Aria slabě zasténala. Spencer z postele strhla přehoz a utěsnila jím škvíru pode dveřmi, aby se k nim kouř nedostal. Tak ji to v sedmé třídě naučili ve školním kurzu požární ochrany. „Zbývá nanejvýš několik minut, než oheň dosáhne ke dveřím,“ oznámila ostatním. „Musíme hodně rychle něco vymyslet.“

	Emily přeběhla do kouta, kde vrazila do dveří od šatny. Náhle zaslechla tichý tenký pláč. Ztuhla. Slyšely to všechny a otočily se. Ali? napadlo Emily jako první.

	Jenže zvuk přicházel odněkud zblízka. Následovalo bušení. Další vzlyk. Tlumený nářek. Emily se obrátila tváří k šatně. „Někdo je uvnitř!“

	Spencer vystřelila vpřed a vzala za kliku. Vyvalila se nesnesitelná, dusivá vlna zápachu. Emily si do pusy nacpala cíp vyhrnutého trička jako roubík.

	„Panebože,“ vykřikla Spencer. Emily sklopila oči a zařvala tak silně jako ještě nikdy v životě. Na podlaze prázdné šatny leželo zpola rozložené lidské tělo. Nohy byly opřené o stěnu, zlomené v nepřirozeném úhlu. Hlava podložená krabicí od bot s logem Adidas volně visela doleva. Kůže měla bledou žlutou barvu. Zbytky masa v obličeji působily voskově. Kůže i svaly kolem úst už se rozložily, a tak z pusy zbyla jen dutá díra. Krásné světlé vlasy působily jako paruka a čelo se hemžilo červy.

	Byl to Ian Thomas.

	Emily nepřestávala ječet a zavřela oči. Ten pohled jako by se jí ale vypálil na vnitřní stranu víček. Náhle se v šatně cosi pohnulo a zavadilo jí o nohu. Emily uskočila a snažila se dveře co nejrychleji přibouchnout. „Počkej!“ vykřikla Spencer. „Emily, nedělej to!“

	Emily ztuhla a kvílela. Spencer ji obešla a vytáhla ze šatny tělo, téměř namáčknuté na Ianovy ostatky. Emily lapala po dechu. Byla to dívka se zalepenou pusou. Melissa. Modrýma očima se na holky prosebně dívala.

	Všechny začaly okamžitě pomáhat s rozvazováním pevných provazů kolem jejích zápěstí a kotníků. Z úst jí strhly lepenku. Melissa se vzápětí sklátila v záchvatu kašle. Po tvářích jí tekly slzy. Padla Spencer do náruče. Plakala bolestí i strachy. „Jsi v pořádku?“ vzlykala Spencer.

	„Ona mě unesla a zavřela v kufru od auta,“ soukala ze sebe Melissa a přitom kašlala. „Několikrát jsem se probudila, ale cpala do mě drogy, abych byla hodná. Když jsem se probrala naposledy, byla jsem…“ Nedokázala to doříct, jen pohledem zabrousila k pootevřeným dveřím do šatny. Tvář se jí křivila bolestí.

	Pak Melissa nasála vzduch. Zavětřila. Dým do pokoje pronikal rychle, šedá mlha se pomalu točila dokola. Melissa se roztřásla. „Umřeme tady.“

	Všechny se uprostřed místnosti chytily kolem ramen. Emily se zachvěla. Jak se k sobě tiskly, necítila tlukot jen svého srdce, ale i jiných. „Bude to dobrý,“ opakovala Spencer pořád dokola Melisse do ucha. „Musíme vymyslet, jak se odtud dostaneme.“

	„Odtud se nedostaneme!“ oponovala Melissa s očima zalitýma slzami. „Copak to nechápeš?“

	„Počkejte chvilku.“ Aria vyskočila na nohy. Tápavě se rozhlédla po prostoru a svraštila čelo. „Podle mě je v tomhle pokoji tajný průchod do kuchyně.“

	„Co to meleš?“ Hanna kroutila hlavou.

	„Copak si to nepamatuješ?“ Aria ztrácela trpělivost. „Přece jsme se tam schovávaly, když jsme tenkrát chtěly vybafnout na Jasona.“

	Aria se vydala k prádelníku a odsunula jej stranou. K Emilyinu úžasu tam skutečně byla malá dvířka. Prošel by jimi nanejvýš retrívr. Aria vytáhla petlici, vykopla je a otevřela tak tmavý tunel. Melissa lapala po dechu.

	„Pojďme,“ naléhala Spencer a klesla na všechny čtyři, aby se vtěsnala do úzkého průchodu. Když byla uvnitř, vtáhla tam i svoji sestru. Aria šla jako další, pak Hanna. Emily se kroutil žaludek. Chodba páchla po Ianově hnijícím těle.

	„Emily!“ Spenceřin hlas se nesl z dálky s ozvěnou. „Dělej!“ Emily se zhluboka nadechla, nahrbila se a vlezla dovnitř. Tunel byl dlouhý asi čtyři metry a ústil v malé komoře. Podle vrstvy prachu a počtu mrtvého hmyzu v koutech se zdálo, že tady nikdo nebyl několik let. Na stropě byla velká mapa od vody. Aria vzala za kliku u zadních dveří, které vedly k chatrnému dřevěnému schodišti, ale nešly otevřít. „Je to zaseknutý,“ špitla.

	„To není možný,“ nevzdávala se Spencer. Zoufale padla na dveře ramenem. Emily, Aria i Hanna se k ní přidaly. Konečně dřevo zapraskalo a dveře povolily. Emily si oddychla úlevou, ale zvuk, který vydala, připomínal spíš povzdech spolu s kvílením.

	Seběhly po schodech a otevřely třetí dveře. Přivítal je žár. Štípal do očí i po celém těle. Tady byl kouř ještě hustší než nahoře. Emily se prosmekla kolem kuchyňského stolu. Chtěla si vzít své věci. Dál se potácela směrem k hlavnímu vchodu. Po levé straně se v jedovaté mlze pohyboval stín. Někdo zatloukal okna, aby se opravdu nikdo nedostal ven.

	Emily zkameněla, když zpozorovala blond vlasy, srdčitou tvář a neodolatelné rty. Ali.

	Ali se otočila a podívala se na Emily, jako by viděla ducha. Kladivo jí vypadlo z rukou a s bouchnutím dopadlo na podlahu. Oči měla šedé a studené, ústa se jí kroutila v křivém úšklebku. Emily se úžil dech, jako by měla na plicích najednou kamení. Rázem věděla, že tohle je ta holka, která psala dopis… a vylíčila v něm pravdu. Srdíčko jí pukalo.

	Ali se otočila a vyrazila k východu právě v okamžiku, kdy se k ní Emily vrhla. Popadla Ali za paži a otočila ji čelem k sobě. Ali se nezmohla na víc než na němý výkřik. Emily ji chňapla za ramena a pevně sevřela.

	„Jak jsi to mohla udělat?“ tázala se Emily.

	Ali se jí pokusila vyškubnout. V očích jí vřela nenávist. „Už jsem vám to řekla,“ skřehotala. „Vy čtyři mrchy jste mi zničily život.“ Její hlas zněl najednou úplně cize.

	„Ale… já jsem tě milovala,“ vyhrkla Emily se slzami v očích.

	Ali se zle zasmála. „Ty jsi taková chudinka, Emily.“

	Emily v tu chvíli jako by projel dlouhý šroubovák srdcem. Stiskla Alisonina ramena ještě silněji, aby věděla, jak moc to bolí. Jak to můžeš říct? chystala se zakřičet. Kde se v tobě bere tak příšerná nenávist?

	Jenže její záměr přeťal mohutný výbuch, který Emily na okamžik oslepil. Následovalo jasné bílé světlo a nával horka. Emily si zakryla hlavu a oči, když ji tlaková vlna zdvihla ze země. Plesk a prásk. Dopadla natvrdo přímo na rameno. Zuby jí o sebe pořádně cvakly.

	Celý svět byl chvilku bílý. Klidný. Prázdný. Když Emily znovu otevřela oči, okamžitě se všechno vrátilo: rámus, horko i bolest. Ležela u vchodových dveří a u pusy měla loužičku krve. Zoufale sáhla po klice. Přestože byla rozžhavená, Emily ji stiskla. Vypotácela se na terasu a odtud na louku. Rozvalila se na studené vlhké trávě.

	Když se Emily vzpamatovala, kdosi vedle ní kašlal. Spencer i její sestra ležely nedaleko. Arii uviděla pod lískovým keřem, schoulenou na boku. U příjezdové cesty se do sedu pomalu zvedala Hanna.

	Emily se zadívala na ohromný dům. Dým stoupal z každé skulinky. Plameny olizovaly střechu. Před oknem z obýváku se mihl stín. Pak následovalo ohlušující zapraskání a celý dům vyletěl do povětří.

	Emily ječela, zakryla si oči a stočila se do klubíčka. Počítej do stovky, nabádala se v duchu. Představuj si, že plaveš v bazénu. Nech oči zavřené, dokud to neskončí. Horký vzduch byl plný drobných částeček popela. Rámus by nepřehlušilo ani tisíc letadel startujících najednou. Emily na ramena dopadlo několik jiskřiček. Pálily do kůže.

	Výbuchy ještě několik dlouhých vteřin pokračovaly. Když ustaly, odvážila se Emily vykouknout škvírkou mezi prsty. Dům se proměnil v ohromnou ohnivou horu.

	„Ali,“ zašeptala, ale její hlas rázem přehlušil komín, který se právě zřítil k zemi. Ali zůstala uvnitř. 
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	POSLEDNÍ DÍLKY SKLÁDANKY

	 

	 

	 

	Spencer ležela na louce v bezpečné vzdálenosti od domu a v jednom kuse kašlala. Melissa ležela bezvládně vedle ní. Nosná konstrukce stavby neúprosně hořela a měnila se ve žlutooranžové peklo. Každou chvilku se odněkud ozvala malá exploze a jiskřičky vyletěly vysoko k nebi. Z prvního patra, kde se holky ještě před chvilkou pohybovaly, zbyla jen křehká hořící kostra.

	Ostatní se k nim belhaly. „Jsme všechny v pohodě?“ volala Spencer. Emily přikývla. Hanna kašlala, že ano. Aria si schovávala tvář v dlaních, ale vyčerpaně přitakala, že i ona je v pořádku. Do obličeje jim foukal ostrý vítr, který přinášel zápach spáleného dřeva a mrtvých těl.

	„Nemůžu přestat myslet na ten dopis,“ pronesla Emily bezbarvým hlasem. V tenkém svetříku se třásla zimou. „Ali byla na svou sestru za zinscenování té jejich výměny tak rozzlobená, že ji zabila.“

	„Přesně tak,“ hlesla Spencer a poposedla si na hrbolaté zemi o kousek vedle.

	„Ian s tím neměl nic společného. Billy taky ne. Ali to jen potřebovala na někoho hodit. A pak se chystala zabít i nás.“ Emily potřebovala fakta vyslovit nahlas, aby uvěřila, že se to tak skutečně stalo.

	„Když jsme tehdy přišly k Ali na zahradu ukrást vlajku Kapsle času, byla to Courtney, kdo si s námi vyšel ven povídat. Využila tak jedinou šanci, jak rodiče přesvědčit, že je tou zdravou z dvojčat…“ Aria navázala stejně nevěřícně a otírala si saze z tváře. „A byla to Courtney, kdo nás při školní dobročinné sbírce oblečení oslovil. Musela to udělat – s Naomi a Riley dál kamarádit nemohla. Neznala je – znala jenom nás.“

	„Naomi a Riley mi řekly, že se s nimi Ali přestala bavit úplně bezdůvodně,“ povzdychla si Hanna.

	Spencer si přitáhla kolena k bradě. Do výšky vyletěla další jiskra. Vystrašená veverka seběhla po kmeni stromu na zem a metelila přes louku pryč. „Když za mnou Ian přišel na verandu, řekl mi, že je velmi blízko rozluštění šíleného tajemství, které obrátí Rosewood vzhůru nohama. Musel vědět, že o tom víkendu byla Courtney doma.“

	„A Ali musela vědět, že budeme ze založení lesního požáru podezírat Jasona s Wildenem,“ štkala Hanna. „Až na to, že to narušilo její plán – zranila se. Tak zavolala Wildenovi, který ji odvezl pryč v domnění, že by měla podle požadavku rodičů zůstat v utajení. Jenže ona ve skutečnosti utekla proto, abychom my vypadaly jako ještě větší magoři.“

	„Hádám, že fotky na Billyho počítač nahrála taky ona,“ navázala Spencer. Trhla sebou, protože v hořící ruině zase něco praskalo a padalo. Mrkla po Melisse, která tiše vzlykala s hlavou v dlaních. „A byla to ona, kdo policii udal, že Jennu zabil Billy.“

	„Přitom Jennu zabila ona“ dodala Aria.

	Nastalo ticho. Spencer si se zavřenýma očima snažila představit, jak Ali táhne krásnou, nesmělou a slepou Jennu Cavanaughovou a vhazuje ji do výkopu. Taková zrůdnost je k nepochopení.

	„Pamatujete si na fotku, kterou od A dostala Emily? Jak na ní Ali, Courtney a Jenna spolu stály na zahradě,“ vzpomínala Spencer po chvíli. „Jenna byla kromě Wildena a rodiny jediná, kdo věděl o existenci dvojčete. Jenna mohla tušit, že došlo k první záměně. Potkala se přece s Courtney o tomtéž víkendu, kdy k tomu došlo.“ Nachýlila hlavu k rameni. „Ale proč by nám Ali tu fotku posílala? Přece nechtěla, abychom zjistily, co Jenna ví.“

	„Mohla si to dovolit,“ oponovala Hanna. „Možná vsadila na to, že Jenna nic neřekne. A když to začalo vypadat, že by přece jen mohla začít žvanit, radši ji…“ Hanna neměla sílu větu dokončit. Zakryla si tvář rukama. „Vždyť víte.“

	Melissa zvedla hlavu a zasténala. Na obličeji se jí černaly šmouhy od popela a špíny. Na rameni měla šrám a na rukou i nohou spáleniny od provazu. Celá páchla po Ianově rozkládajícím se těle. Spencer se z toho zápachu zvedal žaludek.

	Spencer natáhla ruku a sebrala sestře kus popela z vlasů. Styděla se, jak špatně Melissu odhadla. Nešlo jí do hlavy, jak se mohly všechny nechat tak obalamutit. „Proč chtěla Ali ublížit tobě?“ Melissa se opřela o strom a zastínila si oči proti jasným plamenům. „Když mi před léty Jason řekl o dvojčatech, svěřil se mi taky, že se spolu Ali s Courtney nikdy nebavily – doslova se vyjádřil, že se ty dvě nenávidí.“ Protáhla si krk a narovnala ramena. „Takže když ses zmínila, že vám Courtney vyprávěla, co jí o vás Ali všechno napovídala, pojala jsem podezření.“

	Uvnitř domu se ozvalo prásk a holky se instinktivně otočily na druhou stranu. Část patra se s mohutným žuchnutím propadla. „Mluvila jsem s Wildenem.“ Melissa se snažila překřičet rámus. „Říkal mi, že o Courtney dostal trochu strach, když se prvně vrátila z nemocnice, hlavně potom, co jste vy tvrdily, že jste viděly Ianovo tělo. Jason si myslel, že Courtney zabila Iana, aby se mu pomstila za to, že on zabil Ali.“

	„Ona ho opravdu zabila.“ Aria zaryla větvičku do vlhké hlíny. „Ale nebylo to z touhy po pomstě.“

	Rozměrné skleněné tabule zimní zahrady DiLaurentisových popraskaly a rozletěly se do všech stran. Střepy padaly na louku jako déšť, a tak si holky zakryly hlavy.

	„Jenomže Courtney na tu noc měla alibi,“ pokračovala Melissa. Z očí si odhrnula pramen krví slepených vlasů. „Pak se objevil Billy a všechno najednou zdánlivě začalo dávat smysl.“

	Aria se přitiskla blíž k Hanně.

	„Ovšem najednou tu byla Courtney,“ říkala Melissa a přetahovala si manžety lehkého kašmírového svetříku přes holé ruce. „A já nemohla dostat z hlavy všechny nesrovnalosti v Billyho případu.“

	Oheň chvíli praskal. Za domem něco spadlo. Emily sebou cukla a Spencer ji vzala za ruku.

	„Pronásledovala jsem Courtney… Ali… docela dost,“ přiznala Melissa. „Ale pořád jsem neměla jistotu. Tu mi dala až doktorka v Domě bezpečí, se kterou jsem si dala schůzku.“

	Spencer otevřela pusu. Vybavila si reklamní letáček Domu bezpečí, který měla Melissa v pokoji. Byla tam i informace schůzce s lékařkou. „Tak proto jsi tam jela?“

	Ze špičky hořícího domu začaly sršet jiskry. „Mluvila jsem s její bývalou spolubydlící Iris,“ potvrdila Melissa. „Ona věděla všechno – dokonce i to, že s ní budeš na pokoji, Hanno.“

	„Bože,“ bědovala Hanna a ramena jí bezvládně klesla.

	Spencer si položila dlaně na temeno hlavy. Jak mohly nechat tolik náznaků bez povšimnutí? Ali na ně připravila dokonalou past… a ony se do ní nechaly chytit. Zadívala se na svou sestru. „Proč jsi mi ty informace z Domu bezpečí neřekla dřív?“

	„Jela jsem tam teprve dneska ráno.“ Melisse od pusy stoupal bílý obláček teplého vzduchu. Rázem se citelně ochladilo. „Odtud jsem mířila rovnou na policejní stanici, jenomže mě někdo přepadl na parkovišti. Když jsem se probrala, ležela jsem zavřená v kufru auta. Ali jsem poznala až po hlase.“

	Spencer se tupě dívala, jak oheň přeskakuje na starou houpačku z týkového dřeva, co stála za domem. Ali musela Melissu unést po tom, co se byla u Spencer doma připravit na ples. Spencer se před Ali zmínila, jak ji Melissa nabádala, aby si na Ali dala pozor. Spencer si teď zpětně vyčítala, že nebyla raději zticha…

	Vtom ji napadla další věc. „Říkala jsi, že tě Ali zavřela do kufru auta?“

	Melissa přikývla. Z rozcuchaných blond vlasů si vyplétala suchý ohořelý list.

	„Byla jsi tam, když jsme sem jely,“ lapala Spencer po dechu. Obratle páteře silně tiskla do tvrdého kmene stromu za sebou. „Byla jsi s námi po celou dobu.“

	„Já věděla, že jsem něco slyšela,“ špitla Aria.

	Následovalo dalších několik vteřin, kdy všechny jen němě civěly na dům. Oheň praskal a syčel. Z dálky najednou zazněl ještě jiný zvuk. Znělo to jako sirény.

	Melissa se opírala o strom a pomalu se zvedala na nohy. „Ukázaly byste mi ten dopis, co vám napsala?“

	Spencer sáhla do kapsy od mikiny. Hledala v ní obálku, ale nenašla nic. Koukla se na Emily. „Máš ho?“

	Emily zavrtěla hlavou. Aria s Hannou se taky dívaly bezradně.

	Všechny se otočily směrem k domu. Pokud Spencer vypadl vzkaz z rukou, nezbude z něj nic než popel.

	V tu chvíli se na příjezdové cestě objevilo hasičské auto. Tři muži vyskákali ven a ihned začali odvíjet hadice a házet je do jezera. Čtvrtý člen posádky běžel přímo k holkám. „Jste v pořádku?“ Vysílačkou okamžitě volal záchranku i policii. „Jak se to stalo?“

	Spencer se podívala po ostatních. „Někdo se nás pokusil zabít,“ řekla a okamžitě se dala do pláče.

	„Spencer,“ chlácholila ji Emily a pohladila po rameni.

	„Už je to dobrý,“ přidala se Aria. Hanna ji taky objala, stejně jako pak Melissa.

	Spencer však nedovedla pláč zastavit. Jak si mohly nepovšimnout, že na ně Ali něco chystá? Jak mohly být tak slepé? Ali jim napovídala spoustu krásných řečiček – říkala přesně to, co chtěly slyšet: Stýskalo se mi po vás, holky. Mrzí mě to. Chci, aby se všechno změnilo. Spencer nabulíkovala, že je tou sestrou, jakou si vždycky přála mít. Spencer tála jako sníh na slunci. Jako všechny ostatní… a málem za to zaplatily životem.

	Hasič si schoval vysílačku zpátky do kapsy a holky se od sebe oddělily. „Sanitka je na cestě sem,“ řekl a naznačil jim, aby ho následovaly.

	Když se šplhaly do kopce, aby se od domu ještě o kus vzdálily, Spencer poklepala Melisse na rameno. „Ty jsi to prostě musela rozluštit dřív než já, co?“ neodpustila si jedovatou poznámku, když si otírala slzy. To by nebyla Melissa, aby nevyšla ze všeho vítězně. I z tohohle.

	Melissa se začervenala. „Já jsem hlavně ráda, že jsi v pořádku.“ „Já jsem ráda, že ty jsi v pořádku,“ odpověděla Spencer. Doutnající dům sledovaly zpovzdálí. Postele, židle a skříně se propadly křehkou podlahou do přízemí. Jejich pád zvedl oblak žhavých kousků. Emily se do ohně koukala pečlivě, jako by v něm něco hledala. Spencer jí položila ruku na paži. „Je ti něco?“ Emily vtáhla spodní ret do pusy. Otočila se na hasiče. „Když dům vybouchl, někdo tam byl. Je možné, aby byla…?“

	Muž se zadíval na trosky hořícího domu a poškrábal se na zarostlé bradě. Smutně zavrtěl hlavou. „Takový požár nemůže člověk přežít. Mrzí mě to, holky, ale pokud v domě někdo zůstal, je po smrti.“ 
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	HANNA MARINOVÁ 
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	„Už se to nese,“ hlásila Hanna a pokládala na stůl v kavárně kartónový nosič se čtyřmi kelímky. „Jedno lehké kapucino, jedno normální latté a jedno café au lait se sójovým mlékem.“

	„Paráda,“ usmála se Aria a sáhla pro sáček hnědého cukru. Roztrhla jej svými neonově žlutými nehty. Neustále Hanně a ostatním vysvětlovala, že je to teď v Evropě ta nejmódnější barva, ale tady se ji zatím všichni ostýchají nosit.

	„To je dost,“ brblala Spencer a pořádně si lokla kapucína. Biflovala se celý týden na velkou písemku z ekonomie a v noci na dnešek si kvůli učení nešla ani lehnout, takže byla úplně grogy.

	„Děkuju, Hanni.“ Emily si upravila nabíraný top značky Free People. Hanna ji konečně přiměla, aby do školního blejzru přestala nosit plavecká trička.

	Hanna se posadila a rozhlédla se po stole. Spencer byla zahrabaná v učebnicích a sešitech z ekonomie, Aria si hrála s iPodem – zřejmě plným hudby divných skandinávských jódlujících kapel – a Emily studovala knížku o čtení z ruky, která slibovala zaručený návod, jak předpovídat budoucnost. Všechno bylo jako za starých časů… jen lepší.

	V televizi začal běžet sestřih zpráv. Holky se otočily k zadní stěně školní kavárny Steam, kde obrazovka visela, a zahleděly se na známou reportérku. Stála před ještě známější hromadou trosek. Policie stále prohledává trosky domu DiLaurentisových, hlásil titulek. Hanna pohladila Arii po paži.

	„Tým vyšetřovatelů stále prohledává trosky horské chaty, která patřívala rodině DiLaurentisových, a snaží se nalézt ostatky skutečné Alison,“ blonďatá reportérka musela křičet, aby ji přes rachot těžké techniky vůbec bylo slyšet. „Jak ovšem sami vyšetřovatelé upozorňují, může trvat celé týdny, než bude možné prokázat, že Alison při požáru opravdu zemřela.“

	Kamera zabrala hasiče, který holky přišel vysvobodit. „Já jsem na místo dorazil krátce po výbuchu budovy,“ řekl. „Je velmi pravděpodobné, že Alisonino tělo okamžitě shořelo.“

	„Jak už jsme si zvykli, rodinu DiLaurentisových není možné zastihnout, takže její vyjádření k případu nemáme,“ doplnila reportérka.

	Vysílání přerušila reklama na All That Jazz, restauraci v nákupním centru King James Mali, laděnou do stylu muzikálové Broadwaye. Hanna i její kamarádky neřekly ani slovo, jen mlčky popíjely kávu a koukaly se z okna na louku. Sníh konečně roztál a na záhoncích kolem vlajkového stožáru rašily první nedočkavé narcisy.

	Od Alisonina pokusu o jejich vraždu uplynulo pět týdnů. Sotva se tenkrát z Poconos vrátily domů, otevřel Wilden a jeho kolegové z policejního oddělení Rosewood oficiální vyšetřování. Alisonin domeček z karet se zbortil nečekaně rychle: detektivové našli vzkazy od A v paměti telefonu schovaného pod zadní terasou nového domu DiLaurentisových. Zjistili také, že se do počítače nalezeného v autě Billyho Forda někdo naboural. Analyzovali i snímky, které Aria objevila v lese, a určili, že rozmazaný obraz tváře v okně skutečně patří jedné ze sester DiLaurentisových. Jen nebylo jasné, proč si Ali fotky pořizovala – zahrabat je však musela krátce poté, co svou sestru odklidila do výkopu za domem, aby se zbavila důkazů.

	Chvíli se hovořilo o tom, že by za mříže měli jít pan a paní DiLaurentisovi, protože za činy své dcery nesou odpovědnost. DiLaurentisovi, a dokonce i Jason, ovšem okamžitě zmizeli beze stopy. Je možné, že svou dceru z vraždy od počátku podezírali? Tím by se vysvětlovalo, proč po zmizení domnělé Ali tolik pospíchali, aby se druhé z dvojčat rychle vrátilo zpátky do zdravotnického zařízení. Anebo manželé DiLaurentisovi sbalili kufry jednoduše kvůli ostudě a hrůze, kterou jejich nádherná dokonalá dceruška napáchala svými barbarskými činy?

	Pro Hannu a její kamarádky se v důsledku Alisonina jednání změnil život v bláznivý kolotoč. Novináři jim všem bušili na dveře ve dne v noci. Holky musely do New Yorku, aby poskytli rozhovor v televizním pořadu Today, a nechaly se nafotit pro časopis People. Zúčastnily se také charitativního galakoncertu, kde se vybíraly finanční prostředky na podporu fondu Jenny Cavanaughové pro výcvik slepeckých psů. Na počest Iana Thomase vznikl při škole zase nový stipendijní program nesoucí jeho jméno. Teď se situace začala konečně trochu uklidňovat a vracet téměř k normálu.

	Hanna se opravdu snažila nemyslet na zážitky, které jim Ali připravila, jenže to bylo stejné, jako kdyby se snažila celý den nepočítat kalorie – nešlo to. Po celé dlouhé roky žila v přesvědčení, že si ji Ali vybrala za kamarádku proto, že je něčím výjimečná. Představovala si, že Ali její jedinečnost rozpoznala v samém zárodku a soustavnou podporou a péčí se zasloužila o to, aby se plně rozvinula. O to horší bylo tedy nedávné zjištění, že si ji Ali vybrala právě z opačného důvodu. Hanna byla tuctová. Kašpar. Nástroj pomsty. Jediné, co trochu zmírňovalo Hanninu bolest, byla skutečnost, že v tom nebyla sama. Ali úplně stejně zametla se všemi v partě. Kdyby navíc kdysi Hanna věděla, co ví dneska – že obě dvojčata byla duševně nemocná –, asi těžko by si přála, aby si z davu vybrala právě ji.

	Aria odstrčila prázdný kelímek tak daleko od sebe, že Hanna pohodlně viděla značku recyklovaného papíru, co byla umístěná na dně. „Tak se pochlub, kdy přijedou stěhováci?“

	Hanna se napřímila. „Zítra.“

	„Musíš být nadšená.“ Spencer si shrnula vlasy dozadu a svázala je do volného culíku.

	„Neumíš si ani představit, jak moc.“

	To byla další velká novina: několik dní poté, co se je Ali pokusila zabít, Hanně zazvonil telefon. Válela se zrovna v posteli a sledovala televizní talkshow Oprah. „Jsem ve Filadelfii na letišti,“ křičela máma do sluchátka. „Asi za hodinu bychom se mohly vidět.“

	„Cože?“ Hannin výkřik přiměl jejího malého psíka Dota vyskočit z pelíšku Burberry. „Proč?“

	Paní Marinová si v rámci reklamní agentury zažádala o přeložení do kanceláře ve Filadelfii. „Po tom, co jsi mi zavolala ohledně těch falešných vstupenek na přehlídku, jsem o tebe měla strach,“ vysvětlovala. „Ozvala jsem se proto tvému tatínkovi. Proč jsi mi neřekla, že tě poslal do psychiatrické léčebny, Hanno?“ Hanna nevěděla, co odpovědět – takovou informaci nechtěla psát do e-mailu, natož na zadní stranu pohlednice s nápisem Pozdravy z Rosewoodu! Navíc předpokládala, že o tom máma ví. Copak v Singapuru nevychází časopis People?

	„To je prostě neomluvitelná hanebnost!“ rozčilovala se paní Marinová. „Co si vůbec myslel? Ačkoli on asi vůbec nemyslel. Zajímá se jenom o tu ženskou a její dceru.“

	Hanna se ušklíbla a na lince to zachrčelo. Paní Marinová pokračovala. „Stěhuju se zpátky, ale my dvě si musíme nastavit jiná pravidla. Už ti nebudu všechno dovolovat. Zapomeň, že bych ti tolerovala tvoje manýry. Potřebuješ pravidla a hranice. A taky si musíme víc povídat. Napříště chci vědět, když tě bude někdo chtít zbavit svéprávnosti. Nebo když se tě kamarádi budou pokoušet zabít. Domluveno?“

	Hanně se v krku tvořil knedlík. „Domluveno.“ Poprvé v životě máma říkala věci, které Hanna potřebovala slyšet.

	Potom události nabraly rychlý spád. Přišly hádky, přetahování i slzy – Kate s Isabel se v tom vyžívaly jenže Hannina máma si trvala na svém. Ona v domě zůstává, Hanna v domě zůstává. A Tom, Isabel a Kate musí pryč. Hon na nové bydlení odstartovali o víkendu, ale Kate se k akci očividně stavěla jako velká slečinka. Zavrhla všechny nabídky, na které se byli podívat. Vzhledem k tomu, jak se jim výběr nové nemovitosti protáhl, musí se teď dočasně nastěhovat do domu ve Východním Hollisu – hipísácké čtvrti a vůbec nejzanedbanější části Rosewoodu – a hledat dál.

	Hanninu pozornost přilákal záblesk blond vlasů na opačné straně kavárny. Naomi, Riley a Kate právě vešly, usadily se ke stolu nedaleko vstupních dveří a poslaly Hanně uštěpačný pošklebek. Chudinko, odezírala z Naominých rtů. Mrcho, vzkazovala Riley.

	Jenže Hanně to bylo vážně fuk. Uplynul skoro měsíc od chvíle, kdy Hanna ztratila status školní královny, a stále se nevyplnila žádná z jejích temných obav. Nepřibrala přes noc kila, která tak pracně shodila. Na tváři jí nevyskákaly zanícené pupínky. Neprobudila se s křivě rostlými zuby. Ve skutečnosti naopak ještě trochu zhubla, a navíc se nemusela hystericky rozčilovat, kdykoli si některá z dívek přivlastnila kousek Hannina vlivu. V Rive Gauche po ní pořád pokukovali kluci z ostatních středních škol a Sasha v Otteru jí dál schovávala ty nejlepší modely. Bylo to směšné, ale Hanna si začínala myslet, jestli její krása nakonec nepramení ne z popularity, ale z něčeho mnohem hlubšího. Možná se nakonec ukáže, že je doopravdy okouzlující Hanna Marinová.

	Ozvalo se poslední zvonění školního vyučování a ze tříd se vyhrnuly davy studentů. Hanně se sevřel žaludek, když mezi ostatními zahlédla vysokého tmavovlasého kluka. Šel sám a mířil ke křídlu výtvarných umění. Mike.

	Otáčela napůl vypitý kelímek v dlaních, vstala a vydala se napříč kavárnou.

	„Jdeš na schůzku s výchovnou poradkyní, psychopatko?“ utahovala si z ní Kate, když Hanna míjela jejich stůl.

	Mike sledoval, jak se k němu Hanna blíží. Tmavé vlasy měl rozcuchané a na tváři roztomile nejistý úsměv. Než stačil cokoli říct, Hanna došla až k němu a políbila ho na rty. Objala ho a Mike rychle udělal totéž. Kdosi zavýskal.

	Hanna a Mike se od sebe odlepili a ztěžka dýchali. Mike se jí podíval do očí. „No… ahoj!“

	„Zdravím tě,“ zašeptala Hanna.

	Toho dne, kdy se holky z Poconos vrátily do Rosewoodu, zajela Hanna autem rovnou k Montgomeryovým a prosila Mikea, aby ji vzal zpátky. Mike naštěstí Hanně odpustil, že mu dala košem – ačkoli dodal: „Musíš mi to ale vynahradit. Podle mě bych si za to zasloužil pár striptýzů, co myslíš?“

	Natáhla se k němu pro další pusu, když Mikeovi v kapse zazvonil mobil. „Nezapomeň, co jsi chtěla,“ zarazil ji a přiložil telefon k uchu, aniž by volajícího pozdravil. „Jasně,“ zopakoval několikrát za sebou. Když zavěsil, byl bílý jako stěna.

	„Co se děje?“ zajímala se Hanna.

	Mike se podíval přes kavárnu na Arii. „Volal mi táta,“ křikl na ni. „Meredith rodí.“ 
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	TYPICKÝ ROSEWOODSKÝ PODĚS

	 

	 

	 

	Aria přemluvila celou partu starých kamarádek, aby ji do nemocnice Rosewood Memoriál doprovodily, a teď společně s Mikem seděli v čekárně před vstupem na porodní sál. Už hodinu čekali na zprávy, a tak mezitím přečetli veškeré časopisy, co tu byly – Glamour, Vogue, časopis o autech i o šťastném domově –, a postahovali si nejméně sto aplikací do telefonu. Byron byl zavřený přímo na sále a plně se věnoval své staronové životní roli otce. Bylo trochu zvláštní sledovat tátu, jak je celý pryč z porodu. Když se totiž na svět drala Aria a Mike, omdlel Byron na sále hned při pohledu na první kapku krve a zbytek večera strávil na jipce s infuzí fyziologického roztoku, aby mu lékaři udrželi alespoň nějaký tep.

	Aria se zadívala na protilehlou stěnu, kde visela malba arizonské pouště, a povzdychla si.

	„V pohodě?“ přeptala se Emily.

	„Jo,“ kývla Aria. „Akorát už toho mám dost.“

	Přestože se Emily podívala starostlivě, Aria si byla celkem jistá, že je v pohodě, bez ohledu na neobvyklost celé situace. V den, kdy se je Ali pokusila zabít, volala Arii máma Ella. Do telefonu plakala, pochopitelně zničená představou, co se Arii mohlo stát.

	Aria se přiznala, proč se jí v poslední době vyhýbala – chtěla dát Elle šanci na šťastný vztah s Xavierem. Ella lapala po dechu a vykřikla: „To je parchant! Arie, měla jsi mi to okamžitě všechno říct!“

	Ella se s Xavierem vzápětí rozešla a vztah mezi ní a Arií se začal pomalu srovnávat. Teď Aria dělí svůj volný čas mezi Ellu a Byrona s Meredith rovnoměrně. Dokonce si s Ellou trochu povídala i o očekávaném miminku. Ella z toho sice nijak nadšená není, ale řekla, že takový je život. „Většina věcí v životě nedopadne tak, jak si představujeme,“ shrnula Ella situaci, kterou Aria poznala na vlastní kůži až moc dobře. Ze zkušenosti s Ali si Aria udělala jediný závěr: člověk nesmí všemu věřit.

	Včetně Ali samotné.

	Byron vyšel do čekárny v modrém sálovém mundúru, s rouškou a antibakteriální čepičkou na hlavě. „Je to holka,“ oznámil bez dechu.

	Všichni vyskočili. „Můžeme ji vidět?“ ptala se Aria a už si přes rameno upravovala kabelku z kožešiny jaka.

	Byron přikývl a provedl je tichou chodbou až do pokoje s velikým oknem. Meredith seděla na nadzdvihnuté polohovací posteli. Vlasy měla přilepené k hlavě, ale celá jen zářila. V náruči držela maličký růžový uzlíček.

	Od okamžiku, kdy vstoupila do místnosti, nespouštěla Aria oči z toho malého človíčka. Očka jako malé štěrbinky, nosík ne větší než knoflík a na hlavě hloupou růžovou čepičku. Ech. Aria jí rozhodně bude muset uplést něco modernějšího.

	„Chceš si sestřičku pochovat?“ nabídla jí Meredith.

	Sestřičku.

	Aria opatrně přistoupila blíž. Meredith se usmála a vložila novorozeně Arii do rukou. Krásně hřálo a vonělo zásypem. „Je nádherná,“ šeptala Aria. Hanna za jejími zády blaženě vzdychala. Spencer s Emily se celé rozplývaly. Mike stál s otevřenou pusou.

	„Jak se bude jmenovat?“ ptala se Aria.

	„Ještě jsme se nerozhodli.“ Meredith ostýchavě semkla rty. „Mysleli jsme, že bys nám mohla s výběrem pomoct.“

	„Opravdu?“ Aria vydechla dojetím. Meredith přikývla.

	Na dveře zaklepala sestra. „Jak se nám daří?“ Aria jí předala miminko, aby mohla holčičce na hrudníček přitisknout stetoskop.

	„Měly bychom jít,“ řekla Spencer a objala Arii. Hanna s Emily se k objetí připojily. Takhle všechny dohromady se v šesté a sedmé třídě objímaly normálně, ale hlavně při zvláštních příležitostech. Jenže tenkrát se jich vždycky semklo pět. Aria se však rozhodla, že si nenechá vzpomínkami na Ali pokazit tak jedinečný okamžik, jako je tenhle.

	Když holky odešly – a Mike s nimi ruku v ruce s Hannou –, odebrala se Aria zpátky do čekárny. Usadila se na pohovce v těsné blízkosti televize. Ve zprávách pochopitelně opět probírali fakt, že se v troskách shořelého domu v Poconos stále ještě nenašla žádná stopa po Alisonině těle. Reportér právě zpovídal ženu z Kansasu, která neměla ve tváři žádnou mimiku, ale založila na facebooku skupinu lidí, kteří věří, že Ali stále žije. „Opravdu se vám nezdá ani trochu zvláštní, že jste v troskách dosud nenašli jediný zub nebo kost?“ žena chraptěla a v kulatých očích měla běs. „Alison žije. Uvidíte, že na má slova dojde.“ Aria sáhla po ovladači, aby přepnula na jiný kanál. Ali rozhodně naživu není. Našla svůj konec v tom baráku, a tak to je. „Arie?“ oslovil ji kdosi.

	Aria zvedla hlavu. „Ach,“ vydechla unaveně a vstala z gauče. Srdíčko se jí rozbušilo. „A-ahoj.“

	Ve dveřích stál Noel Kahn v sepraném černém tričku a ledabyle elegantních džínách. Aria cítila vůni jeho kůže přes celou místnost: mýdlo a koření. Od valentýnského plesu spolu skoro nepromluvili, z čehož si Aria vyvodila, že u něj nadobro skončila.

	Noel přešel k ní a posadil se na jednu z odrbaných židlí. „Mike mi psal, že máte sestřičku. Blahopřeju.“

	„Děkuju,“ odpověděla Aria. Všechny svaly jí náhle ztuhly, jako by byly z vypálené hlíny. Chodbou prošla skupina lékařů v modrých sálových oblecích. Stetoskopy se jim houpaly kolem krku.

	Noel začal vrtat prstem do malé dírky, kterou měl v džínách na koleni. „Nevím, jestli na tom záleží, ale já jsem Courtney nepolíbil. Ali. Nebo kdo to byl. Ona dala pusu mně.“

	Aria přikývla. Měla v krku knedlík. V okamžiku, kdy Ali přiznala svůj motiv, bylo Arii všechno jasné. Ali zoufale potřebovala, aby jela Aria do Poconos s nimi. Ne proto, aby byly všechny kamarádky zase pohromadě, ale proto, aby se jich mohla všech najednou zbavit.

	„Já vím,“ připustila Aria. Zadívala se na krabici s hračkami, která stála v koutě čekárny. Byla plná knížek s olámanými rohy, ošklivých panenek s vlněnými vlasy a rozličných kostek Lego. „Moc mě to mrzí. Měla jsem ti věřit.“

	„Stýskalo se mi po tobě,“ přiznal se Noel šeptem.

	Aria se konečně odvážila zvednout oči. „Mně po tobě taky.“ Noel se docela pomalu zvedl ze židle a přesedl si vedle Arie na pohovku. „Do záznamu bych rád uvedl, že podle mě jsi ta nejkrásnější, nejzajímavější holka, jakou jsem kdy potkal. A to už dlouho. Už v sedmé třídě jsem si to myslel.“

	„Teď lžeš,“ pousmála se Aria.

	„O něčem takovém bych nikdy nelhal,“ ujistil ji Noel zcela vážně.

	A pak se nad ní sklonil a políbil ji. 
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	KRÁSNÝ NEDOKONALÝ ŽIVOT 

	SPENCER HASTINGSOVÉ

	 

	 

	 

	Spencer v nemocnici vyzvedl Andrew Campbell a ve svém mini cooperu ji odvezl domů. Na rádiové stanici KYW běžely taky zprávy o tom, že policie v sutinách domu stále nenašla žádné důkazy o Ali.

	Spencer si přitiskla čelo na okénko a zavřela oči.

	Andrew zastavil u obrubníku před jejím domem a přeřadil do polohy P. „Je ti něco?“

	„Dej mi chvilku,“ mumlala Spencer.

	Na první pohled byla jejich ulice načančaná a jako vystřižená ze žurnálu. Krásné majestátní domy obklopené udržovanými oplocenými zahradami. Příjezdovou cestu měla každá rezidence z kamene nebo z cihel. Když se ovšem Spencer zadívala pořádně, nedostatky přímo bily do očí. Od Jenniny smrti se v domě Cavanaughových nesvítilo a na předzahrádce stála cedule s nápisem NA PRODEJ. Z kdysi mohutného dubu, kde ve větvích míval její brácha Toby svůj bunkr, zbyl dneska jen shnilý pařez. Výkop, kde našli Jennino tělo, byl zasypán těžkou černou hlínou. Na chodníku zůstával Jennin pomníček. Byl tak rozrostlý, že přesahoval i před domy sousedů a na jejich zahrady. Naopak Alisonin pomníček byl pryč. Spencer neměla ponětí, co se stalo se všemi fotkami, plyšáky a svíčkami – přes noc najednou všechny zmizely. Nikdo si najednou Alison DiLaurentisovou nechtěl už dál připomínat. Přestala být rosewoodskou dokonalou krásnou princezničkou.

	Spencer se zadívala na rozlehlý viktoriánský dům na konci slepé ulice. Ty jsi Spencer, viď? ptala se Ali té noci, kdy se s ní holky prvně potkaly u DiLaurentisových na zahradě a plánovaly ukrást vlajku Kapsle času. Spencer si myslela, že Ali jen předstírá, že Spencer nezná… ale ona ji doopravdy v životě neviděla. Courtney se musela o Alisonině životě všechno naučit zatraceně rychle.

	Spencer z auta viděla i zničenou stodolu na své zahradě. Navždy ji spálil oheň, který Ali založila. Pokusila jsem se vás upálit. Chtěla jsem, aby vás zavřeli do vězení. A teď jste tady. Té noci, kdy Ali zmizela, se s ní Spencer ve stodole ošklivě pohádala. Ali, kterou Spencer znala, vyběhla ze stodoly. Zřejmě plánovala sejít se s Ianem. Jenže na ni čekala skutečná Ali, které její sestra ukradla život.

	V lese jsem viděl dvě blonďaté hlavy, říkal Ian, když se před začátkem soudu objevil u Spencer na terase. Spencer si pamatovala stejný pohled. Nejdřív si myslela, že druhá světlá hlava patří Ianovi nebo možná Jasonovi či Billymu. Nakonec se ukazuje, že v lese tehdy stály obě identické sestry. Skutečná Ali určitě dobře věděla, kdy budou dělníci jámu zalévat betonem – nepochybně cestou z léčebny na toto téma vyslechla v autě rozhovor rodičů. Taky měla informace, jak je jáma hluboká a jakou silou musí sestru strčit, aby ji zabila. Ali si zřejmě myslela, že až dílo zkázy dokoná, vrátí se domů a dostane zpátky svůj život. Jenomže to se nestalo.

	Spencer se poslední minuty před požárem v Poconos neustále vracely jako noční můra. V jednu chvíli Ali s Emily zápasila u dveří, v příštím okamžiku proletěla domem bílá ohnivá koule… a Ali byla pryč. Mohla ji tlaková vlna odhodit do vedlejšího pokoje? Mohla její mrtvé tělo bezděky překročit, když se s ostatními pokoušela utéct? Spencer v televizi sledovala různé blázny a jejich teorie o tom, že Ali žije. „Dává to jasný smysl,“ uvedl minulý týden rozcuchaný muž v rozhovoru s Lanym Kingem. „Manželé DiLaurentisovi zmizeli. Bezesporu se setkali se svou dcerou a společně se skrývají v jiném státě.“

	Takovým nápadům Spencer nevěřila. Ali našla smrt v plamenech. Popelem lehl dům, Ianovo tělo i ten příšerný dopis. Finis. Finito. Konec.

	Spencer se obrátila k Andrewovi a vypustila zadržovaný dech. „Všechno je to… smutné.“ Rukama mávla směrem do ulice. „Milovala jsem to tady. Život tady se mi zdál dokonalý. Ale najednou… je všechno pryč. Všude je tu spousta špatných vzpomínek.“

	„Budeme se muset postarat o dobré vzpomínky, aby na ty zlé nebylo místo,“ ujistil ji Andrew. Spencer ovšem nevěřila, že by se něco takového mohlo kdy podařit.

	Ozvalo se zaťukání na okénko a Spencer nadskočila. Melissa koukala dovnitř. „Ahoj, Spencer. Mohla bys jít domů?“

	Tvářila se, jako by se něco stalo, a Spencer se okamžitě stáhl žaludek strachy. Andrew se k ní natáhl a políbil ji na čelo. „Pak mi zavolej.“

	Spencer následovala Melissu přes předzahrádku. Obdivovala její hebký červený kašmírový svetr s výstřihem do V a úzké černé džíny. Oboje jí pomáhala vybírat v Otteru – Melissa totiž Spencer poslechla a už se neoblékala jako mámin klon. To bylo jedno z pozitiv, která celá katastrofa přinesla – Spencer s Melissou spolu konečně doopravdy vycházely. Přestaly spolu soutěžit. Skončilo i vzájemné urážení. Útěk před plameny – a nevlastní sestrou – postavil všechno do nového světla. Alespoň prozatím.

	V domě příjemně voněla rajčatová omáčka a česnek. Poprvé za dva měsíce bylo v obýváku dokonale uklizeno, podlahy se leskly jako navoskované a olejomalby v hale visely rovně. Spencer nakoukla do jídelny, kde stál prostřený stůl. Ve sklenicích na vodu bublal perrier. V karafě na servírovacím vozíku dýchalo víno.

	„Co se děje?“ mumlala Spencer nejistě. Hluboce pochybovala o tom, že by takový večer připravila máma.

	„Spencer?“

	Ve dveřích do kuchyně se objevil pan Hastings v šedém obleku z práce. Spencer ho od onoho večera, kdy prozradila jeho dávný románek, téměř neviděla. K jejímu překvapení se za tátovými zády objevila i máma s unaveným, ale pevným úsměvem na tváři. „Večeře je hotová,“ zašvitořila a z pravé ruky si svlékala kuchyňskou chňapku.

	„J-jasně,“ koktala Spencer. Vešla do jídelny, ale rodiče nespouštěla z očí. Oni se fakt rozhodli předstírat, že se nic nestalo? Vážně to celé dokážou zamést pod koberec? Stojí o to Spencer vůbec?

	Pan Hastings nalil Spencer trošičku vína a Melisse plnou sklenku. Pobíhal kolem stolu s paní Hastingsovou a nosil na stůl mísy a lžíce a košík s česnekovým chlebem. Spencer s Melissou se po sobě nejistě koukly. Táta nikdy mámě s jídlem nepomáhal. Vždycky seděl u stolu jako král a čekal, až ona všechno připraví.

	Všichni se posadili. Každý z rodičů do jednoho čela, holky proti sobě po stranách stolu. V místnosti vládlo ticho. Z mísy s těstovinami puttanesca stoupala pára. Vůně česneku a vína zalechtala Spencer v nose. Členové rodiny se po sobě koukali jako cizí lidé, kteří jsou nuceni sedět vedle sebe v letadle. Nakonec si pan Hastings odkašlal.

	„Chcete si zahrát Hvězdnou sílu?“ zeptal se.

	Spencer spadla čelist. Melisse taky. Paní Hastingsová se unaveně zasmála. „Dělá si z vás srandu, holky.“

	Pan Hastings si položil dlaně na stůl. „Tohle jsem měl vyslovit už dávno.“ Odmlčel se, aby se napil. „Musím vám říct, že jsem vám nikdy nechtěl ublížit. Žádné z vás. Ale udělal jsem to. Na tom se už nic nezmění, a já vás nebudu prosit o odpuštění. Chci ale, abyste věděly, že ať se stane cokoli, jsem tady pro vás. Všechno je teď jinak a už nikdy se běh věcí nevrátí do starých kolejí. Mějte jen, prosím, na paměti, že neuplyne den, abych si nevyčítal, čeho jsem se dopustil. Je mi z toho hrozně od okamžiku, kdy se to stalo. Nedokážu se smířit s vědomím, že člověk, který je s naší rodinou určitým způsobem spřízněný, provedl vám dvěma takovou hrůzu. V životě bych si neodpustil, kdyby se vám opravdu něco stalo.“ Vydechl s tlumeným povzdechem.

	Spencer posunovala vidličku po stole. Nevěděla, jak reagovat. Vždycky znervózněla a znejistěla, když se táta začal dojímat – teď navíc vůbec poprvé nahlas připustil, že je opravdu Alisoniným otcem. Nejraději by tátu ujistila, že je to všechno dobré – odpouští mu a na všechno zapomene. Až na to, že si uvědomovala, jak moc velká by to byla lež.

	„A jak to bude dál?“ zeptala se Melissa tenkým hláskem, když odkládala látkový ubrousek vedle talíře.

	Paní Hastingsová si usrkla perlivé vody. „Pracujeme na tom, abychom si vyjasnili, co se stalo.“

	„Vrátíte se k sobě?“ vyhrkla Spencer.

	„V tuhle chvíli ne,“ odpověděla paní Hastingsová. „Váš táta si pronajímá dům kousek za městem. Uvidíme, jak se všechno vyvine.“

	„Nechceme nic uspěchat,“ dodal pan Hastings a vyhrnoval si rukávy košile. „Pro začátek bychom se rádi jednou za týden takhle sešli u večeře, abychom si s vámi společně popovídali a pobavili se. A… tak to je.“ Natáhl se přes stůl pro česnekový chleba a s mohutným křupnutím si kousek odlomil.

	A tak se pustili do jídla. Netrumfovali se svými úspěchy jako při hře Hvězdná síla, jeden druhému nevjížděl do vlasů, nečastovali se zdánlivými komplimenty, které ve skutečnosti druhého urážely. Po chvíli Spencer došlo, co se vlastně děje. Její rodina se chová… normálně. Takhle se nejspíš většina rodin u večeře chová každý den.

	Spencer si na vidličku namotala pořádné sousto špaget a celé si vsunula do pusy. Jistě, není to tak úplně model, o jakém vždycky snila. Třeba se k sobě rodiče nakonec nevrátí a táta zůstane bydlet v pronajatém domě nebo si koupí vlastní. Ale pokud si spolu budou moci povídat – pokud je začne doopravdy zajímat, co druhý prožívá pak by se všechno mohlo změnit k lepšímu.

	Paní Hastingsová přinesla čtyři lžičky a kelímky se zmrzlinou Ben & Jerry’s a Melissa pod stolem jemně kopla do Spencer. „Chceš ke mně na víkend přijet do Filadelfie?“ šeptala. „Otevřeli tam spoustu nových klubů a restaurací.“

	„Vážně?“ ujišťovala se překvapeně Spencer. Melissa ji k sobě do domu ve městě v životě nepozvala.

	„Jo.“ Melissa kývla. „Mám tam pro tebe hostinský pokoj. A navíc ti dovolím, abys mi přerovnala knihovnu.“ Mrkla. „Možná bys mohla svazky seřadit podle barvy a velikosti namísto abecedního pořádku.“

	„Domluveno,“ zasmála se Spencer.

	Melisse se na tvářích objevily dva růžové flíčky. Zdálo se, že je opravdu šťastná. Ve Spencer sílil příjemný hřejivý pocit. Před pár týdny měla sestry dvě, teď má zase jenom jednu. Ale možná je to Melissa, koho v životě potřebuje. Sestra, kterou Spencer dosud marně toužila mít… Snad i Spencer uspěje jako správná sestra. Možná by stačilo, kdyby jedna druhé dala šanci. 
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	EMILY FIELDSOVÁ UKLÁDÁ VŠE

	K VĚCNÉMU ODPOČINKU

	 

	 

	 

	Emily z nemocnice nejela rovnou domů, ale vydala se po Goshen Road. Houpavou silnici s hezkými výhledy lemovaly mlékařské farmy, drolící se kamenná zeď z dob americké revoluce a usedlost velká tak, že na zahradě stály tři garáže, a dokonce vlastní heliport.

	Po chvíli dorazila ke kované bráně hřbitova svatého Bazila. Soumrak rychle padal, ale vstup byl stále otevřený. Na parkovišti ještě stálo několik aut. Emily si vybrala místo vedle jeepu Liberty a vypnula motor. Chvilku jen seděla a zhluboka dýchala. Pak sáhla do přihrádky na rukavice a vylovila schovaný igelitový sáček.

	Její tenisky Vans se utápěly v mokré rozměklé trávě, když procházela mezi hroby. U mnohých ležely čerstvé květiny a vlály americké vlajky. Netrvalo dlouho a došla k náhrobku umístěnému hezky mezi dvěma borovicemi. Alison Lauren DiLaurentisová, stálo na kameni. Překvapilo ji, že tady hrob stále je, když se celá rodina z Rosewoodu nadobro vypařila.

	Navíc v hrobě ve skutečnosti ani neodpočívala Ali, ale Courtney.

	Emily prstem pohladila vytesané A. Vždycky byla hrdá, že zná Ali mnohem blíž než ostatní z party. Jak je možné, že najednou nepoznala, že se líbá s jinou dívkou, než se kterou po léta kamarádila? Byla příliš zaslepená láskou. Ani dneska ještě nedokázala plně pochopit, že se to všechno opravdu stalo. Nesmířila se s tím, že dívka, která se vrátila, nebyla tou, co znávala – a že Ali, kterou znávala, ve skutečnosti vůbec nebyla Ali.

	Emily poklekla vedle Alisonina hrobu a zalovila v taštičce. Mezi prsty jí zavrzala lakovaná kůže peněženky na drobné. Nacpala tam tolik fotek a vzkazů, kolik se do ní vešlo. Boky byly vyboulené do stran a zip skoro nemohla zatáhnout. S povzdechem pohladila E na přední straně. Ali jí peněženku jednou věnovala po hodině francouzštiny v šesté třídě. „Pour vous, od moi,“ řekla. „Za co to je?“ ptala se tenkrát Emily.

	„Jen tak.“ Ali šťouchla Emily do boku. „Jenom doufám, že Emily Fieldsová zůstane mou naprosto nejlepší kamarádkou napořád.“

	Emily jako by ve větru na hřbitově slyšela Alisonin hlas. Vedle kamene začala prsty vyhrabávat díru. Hlína jí lezla pod nehty a do všech záhybů dlaní, ale Emily hrabala dobrých třicet centimetrů hluboko. Zhluboka se nadechla a upustila peněženku do vzniklé jámy. Doufejme, že tentokrát zůstane peněženka zakopaná. Tady má své místo stejně jako vzkazy a fotky. Emily si tak vytvořila svou vlastní malou kapsli času, která bude navždy symbolizovat přátelství s její Ali. Emily v pokojíčku zůstala prázdná nástěnka. Působila dost smutně. Bude ji muset zaplnit novými vzpomínkami. Doufejme, že se na nich budou podílet i Aria, Spencer a Hanna.

	„Sbohem, Ali,“ rozloučila se Emily měkce. Listí zašustilo. Na silnici pod kopcem projelo auto. Světla problikla mezi kmeny stromů. Už se měla k odchodu, když zaslechla ještě další zvuk. Zarazila se. Jako by se někdo zasmál.

	Emily se rozhlédla po stromech, ale nikde nikdo. Ani u okolních hrobů se neproháněly žádné stíny. Zvedla dokonce hlavu k obloze, jako by tam čekala blonďatou hlavu schovanou za tmavnoucími mraky. Vzpomněla si na webovou stránku, kterou navštívila před pár dny. Shromažďovaly se tam nejrůznější twitterové příspěvky lidí, kteří prý viděli Alison DiLaurentisovou. Právě vešla do J. Crew ve Phoenixu, hlásila jedna zpráva. Určitě to byla Ali, koho jsem viděla ve Starbucks v Boulderu, přidával se další. Podobných stop tam Emily našla dobrých padesát a každý den přibývaly další.

	„Kdo je to?“ zašeptala Emily.

	Uplynulo pět nekonečných vteřin, ale nikdo neodpověděl.

	Emily rozechvěle vydechla. Sebrala všechnu odvahu a vydala se z kopce dolů k autu. To má za to, že se po setmění toulá po hřbitově – ve tmě se všechny stíny a zvuky zdají mnohem strašidelnější. Nejspíš jen slyšela hvízdat vítr.

	Nebo… ne? 

	 


 

	 

	TI, KDO ZAPOMNĚLI NA MINULOST

	 

	 

	 

	Představte si, že jste ve čtvrťáku, sedíte ve třídě a vůbec se netěšíte na další školní den, který máte ještě před sebou. Vaše umělé opálení vypadá krásně a zdravě, máte na sobě novou mikinu s kapucí Juicy (ach ano, Juicy už se zase nosí) a nedokážete myslet na nic jiného než na svou novou lásku – kluka, co vašemu tátovi v místním klubu nosí hole. Lakujete si nehty odstínem Chanel Jade a čekáte, až učitel začne monotónně odříkávat látku. Když vtom vejde do učebny nová dívka. Je hezká – mnohem hezčí než vy – a cosi vás na ní přitahuje tak, že se nedokážete podívat jinam než na ni. Hmm, možná má taky ráda zelený lak Chanel, říkáte si. Vsaďte se, že ten golfový poskok se jí bude líbit taky. Můžete se vsadit, že jí dá před vámi přednost, pokud si bude moci vybrat.

	Jak si tak prohlíží řady spolužáků, její pohled se zarazí na vás. Máte pocit, jako by viděla přímo do vás, jako by odhalila vaše sny, touhy a tajemství, která nikdo nezná. Zachvějete se, protože se vás to dotklo, ale současně máte z nevysvětlitelného důvodu sto chutí té holce všechno vybrebentit. Toužíte si ji získat. Chcete, aby vás měla ze všech nejradši.

	„Třído,“ osloví vás učitel a položí nové dívce ruku na rameno. „Tohle je Laura St. DeLionsová.“

	Nebo Sara Dillon Tunisiová.

	Nebo Lanie Lisia Dunstorová.

	Nebo Daniella Struisionová.

	 

	 

	Mozek se vám na okamžik zastaví. Na těch jménech je něco povědomého, že? Jako kdyby někdo přeházel písmena názvu vaší oblíbené písničky nebo běžné fráze. Dívka samotná se zdá být taky povědomá – ten pokřivený úsměv, který jako by říkal, že ví, co vy netušíte, už jste někde viděli. Bezděky si vybavíte fotku z krabice od mléka, ale to už je hodně dávno, co jste ji viděli. Vybavíte si dívku, o které se mluví ve zprávách. Mohla by to být…?

	Blbost, zavrhnete to. To by bylo šílenství. Zamává vám a vy jí odpovíte. Najednou máte pocit, že si vás vybere jako novou nejlepší kamarádku. Tušíte, že se celý váš život zanedlouho od základu změní.

	Takhle jednoduše se to stalo. 

	 


 

	PODĚKOVÁNÍ

	 

	 

	 

	Románová řada Roztomilé malé lhářky pro mě od úplného začátku do samého konce představovala úžasné dobrodružství. Pořád se musím štípat, abych uvěřila, že jsem s tímhle příběhem prožila celé čtyři roky.

	Na konečné podobě knížek se podepsalo mnoho z vás, a žádnému nedovedu dost poděkovat. V první řadě jmenuji Lanie Davisovou, moji redaktorku, která se textu knihy průběžně věnovala a která neustále sršela chytrými a vtipnými nápady. Lanie dala příběhu šmrnc v každém dílu – každé kapitole, občas každé větě! –, všechno učesávala, dokud to nedávalo smysl. Charaktery jednotlivých postav, jejich příběhy a celkovou strukturu děje formovala Sara Shandlerová, Les Morgenstein a Josh Bank. Kristin Marangová udělala úžasný kus práce na internetu, kde sledovala neustálý šum – není to snadná práce! Farrin Jacobs a Kari Sutherlandová mě po celou dobu podporovali a přicházeli s úžasnými redakčními nápady. Andy McNicol a Anais Borjová z William Morris mi fandili od začátku do konce… a posílali mi náhradní výtisky, kdykoli jsem si některý omylem zapomněla v knihkupectví nebo jsem jej věnovala vášnivému čtenáři.

	Chci také vyjádřit svou lásku rodičům Shepu a Mindy, kteří teď zcela propadli Wii Fit. Ať žije lukostřelba! Objímám svou sestru Alison, která nemá nic společného s románovou Alison (ani Courtney). Jsem šťastná, že jsme tenkrát nezahynuly v oceánu! Líbám svého manžela Joela, kterému jsem telefonovala před čtyřmi lety, když jsem se dozvěděla, že Roztomilé malé lhářky vyjdou jako románová řada. Vítám Josephine s ocasem jak borová šiška, a loučím se se Zeldou, co funěla jako motorová loď, když plavala v zátoce. Moc nám chybíš.

	Moc chci také poděkovat každému z fanoušků. Všem, kteří půjčují díly spolužákům ve škole, kteří na YouTube nahrávají videa se scénami z příběhu a kteří mi píší na facebooku a twitteru nebo posílají nápady do diskusí. Ať jste kdokoli a odkudkoli, máte v mém srdci své místo. Na závěr zdravím své učitelky angličtiny: zesnulou Mary Frenchovou, Alici Campbellovou a Karen Baldovou Mapesovou. Naučily jste mě vystříhat se nekonečných souvětí a otevřely jste mi oči v oblasti absurdního dramatu, vývojovém románu a nepovedených parodií na Hemingwaye. V neposlední řadě musím zmínit, jak moc jste mi dodávaly odvahu – občas velmi neodbytně – ke psaní. Posunuly jste mě o velký kus dál a za to vám patří obrovský dík.
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